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Jokaisen minussa olevan oksan, joka ei tuota
hedelmiid, hdn ottaa pois; ja jokaisen, joka tuot-
taa hedelmdd, hdn puhdistaa, jotta se tuottaisi
runsaamman hedelmdn. Joh. 15: 2.

CECRO

Herran neuvo pysyy iankaikkisesti, hdnen sydd-
mensid aivoitukset suvusta sukmun. Ps. 33: 11.

ORCE

Stefanus ndki Jumalan kirkkauden ja Jeesuksen
seisovan Jumalan oikealla puolella ja sanoi:
,,Katso, mind nden taivaat auenneina ja Jhmisen
Pojan seisovan Jumalan oikealla puolella.”
Apost. T. 7: 55—56.

ROBROICS

Jumala on pelastanut meidit ja kutsunut pyhdlld
kutsumuksella, e¢i meiddn tekojemme mukaan, vaan
oman aivoituksensa ja armonsa mukaan, joka
meille ennen ikuisia aikoja on annettu Kristuksessa
Jeesuksessa. 2 Tim. 1: 9.

S & @
Ald pelkdd sitd, mitd tulet kdrsimddn. Jlm. 2: 10,
RO OIS

Niene siis nyt, mind olen sinun suusi kanssa,
ja opetan sinua, mitd sinun puhuman pitdd.
2 Moos. 4: 12,
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Helfinti 1920.
Diafenhtid Weilin & G653 Aftiebolag.

Tiispa Serman Fabergh.

Muutamic muidtelmia Hanen piidpuudajaltaan.

@un piidpa €. §. Wopaeus maalisfuun 10 pdtodnd
1892 obottamatta jai poisfutfun jauuden piidpan
waali madeittiin pidettamdfji fejifuun 30 paiwdnd,
jeutafi Porroon feuvafunta, jolle ei juinfaon ollut
jamanteterd, fufa tulifi uubefji piispatfi, jannitethin
mielin afiain Fulfua. Niin olt afianlaita erittdinfin
fiind usfowaisten piirisid, jofa ahferadti fofoontui
Sumalan fanan hmpdrilfe Hartaan jumalonmiehen,
waltioneuwod fred Ehrensdtolpen fodisja . Borgjtrd-
min tafodja”, jofa fijaitit firfon luona oletwalla jitlan-
maelld. Gielld pypbdettiin monin rufoutfin Sumalaa
johtamaan tulosja oletwaa waalia niin, ettd je fottuifi
tofi fiunautjetii fofo fitppatunnalle ja erittdinfin Por-
woon jeurafunnalle. Mysstin me, jotfa fuuluimme
edellgmainittuun usfotvaisten piiritn, toiwoimme Har-
taasti, ettd Jumala antaifi meille piidpar, jolla olifi
fifméd ja {pdantd mydskin meiddn phrfimptiellemme
jpmwentyd Jumalaan ja Hinen jonaanfa. €ttd toiweil-
{amme ot aitvan médrdtty ja warma juunta jefd hymwat
toteutwmigmahdollijuudet, johtui fiitd, ettd waltio-



neutwod €., jofa oli profedjori Raberghin perfoonalli-
nen Hatdwd ja tunft Hanet fellaifefji, jofa parhaiten
wadtaft totwomufiiamme, fuuntaji ajatutfemme Haneen
ja myostin uskot, ettd juuri han enft fijadfa tulifi waa-
isja fhfpmptfeen. LQuonnollifedti oli ilomme fuuri,
fun jaimme tietdd waalin tuloffen, jodfa profesfori
Rabergh ol faanut 144 &dntd, jotaromwadtt Rancken
117 ja piidpa Johansfon 82. Riitimme Sumalaa jo
teimme fen wieldfin Hartaammin, fun profesfort N
jofu aifa fen jdlfeen tuli nimitety¥fi Portwoon bHitppa-
funnan ptidpafji. )

PBian tult- tunnetutfi, ettd Hin adtuifi wirfaanja
{hpstunsia, mutta jo {itd ennen, fun Han walmistaat-
jeen fitrthmistadn Rorwoofeen ¥dwi paiffafunnal-
lamme, olt meilld ilo tehdd hanen tuttawuuttaon. Han
tiwi nimittdin Ehrenjtolpen fodisfa, josfa taamattu-
piivi oli foodfa, ituutui fesfuuteemme ja toitti Heti
jafamattoman raffautemme. Ndin oli tehty alfu mo-
nitn piidpa Raberghin johdolla pidettyihin, unohtu-
mattomiin | raamattuiltoihin®, joiben muisteleminen
ieldfin tapttdd mielemme ilolla ja Fiitollifundella.

ik alufft hammastytti meitd, oli fe, ettd BHin,
forteadtt oppinut, rifaslabjainen ja fuuriin tehtdmwiin
pysthmwd piidpa faattoi niin thythwdifesti withthd Hal-
wadfa feuradjamme ja fiind tuntifoujin wiettdd ilte-
betfiddn pifinfertaifesti festustellen ianfaitfijuustyiy-
mptjidtd. Mutta pian Hawaitfimme, ettd némd Har-
rastutfet olitvat hinelle muita fallitmmat, — niin, Han
eli niistd. Sellaifia han faipafi ja niistd Han fai fiu-
noudta. Hénelle merfitfi wihemmadn fe, olifo Hin
plhdisten waifo alhaisten feuradfa, filld han etfi wain
Hengen hhtehttid ranhan jiteen toutta. IMisfa timd
ehto oli olemasfa, fielld hin wiihtyi.

Luonnolligta oli, ettd piidpa Rabergh fat johdon Hal-
tuunfa tultuaan piivin jdfenefji. Mutta me emme
tunteneet mitddn painodtusta, filld mieliala piivig-

jimme oli aina mitd wapain ja fhddmmellifin.
Qo8 jofu feurasfa teli itfenfd fpypddtit jothinfin erel)
ppfjitn, niin ei milloinfaon tfapabtunut, ettd piidpa
olifi fapttinyt eterdmmyyttddn jaattaatfenfa pubu-
jan waifenemaan. Hén oli faifedfa fuin weli weljien
piirisfd. : Wy e
Lyhyt fuwaus piidpa Raberghin ,raamattuilloidta
lienee omiaan Hevdttdmdadn mielentiintoa. Sun Hin
oli tilatfuubdesfa faapumaan fofoutfeen, alusti hin fes-
fustelun muutamilla laujunnoilla witmeifistd tfmidistd
usfonnoltifen ja firfollifen eldmdn alalta, jolloin hanen
alpa3, artodtelewa, mutta jamalla ymmdrtdmysta
ubfumwa mielenfd aina tuli ilmoille. Tuskin tarwinnee
mainita, ettd me juurella tarffaawaijuudella fuunte-
limme nditd plen mielentiintoifia fatfautjia pditodn-
tapauffiin. — Gitten laulettiin pHiddnijesti laulu tat
faffifin laulufirjoista ,@Santeyd fanger” ?) (jota eniten
faptettiin € fobisja), ,Siondharpan’ tai ,Andliga
fanger och pjalmer”, fittefun tdmd laulutofoelma
myoshemmin tlmedthi. Laulu, jota hin ennen muita
juuresti rafasti, olt Yo 10 ,Sionsharpan” nimifesjd
laulufofoelmadfa: ,®uds barn jag dr”, 2), Lauri
Stenbdctin tefemd. Muuten faifun mieledfani muis-
toina raamattuilloidta Ehrenftolpen ajoilta fdweleet
fellaifet fuin ,Sewer du det npa liwet"?), ,Jag har
®ud och jag har nog” %), ,Mer Helighet gitv mig" ®),
mainitatfeni wain muntamia niidtd. '
Sun Yaulu ofi tauonnut, jeurafi harras, {hddamellinen
tufoud, jodfa phydettiin fiunausta Jumalalta, ja fen-
jdlteen tefstin lufeminen. Sen padtyttyd ptidpatdhdel-

1) |, Sanfeyn laulut”, ,Siionin fannel” ja ,Pengellific lau-
[uja ja wicfid”, . .

2y Qap)’ Jumalan MG ofen jo perijd taiwaan.

3) Glatts fa eltmdadfi.

4 Mind tyydyn Jumalaan.

5) Gnemmdn pyhyyttd minulle juo.



lifen Biljaijuuden wallitedfa ainoanlaatuifella tawal-
laan felittt meille tef8tin johtatvat aatteet. Tahdoimme
painaa mieleemme jofa fanan. Ja fanat eitwdt olfeet
forfealle phrfimdn inbimillifen iwitjauben tuotteita,
waan futen tahtoijin fanoa ,néyrin ja Hiljaijen Hengen
fatoamattoman olemuftfen” itlmaufjia, ddrimmdifeen
jfaatfa pffinfertaifia, mutta jopujointuifen Hywin muo-
wailtuja jo fauttaaltaan raamatullifia ja raamattuun
johtatwia. SKaiffi armosdta, Rridtus faiffi faifedja, inbhi-
millinen fiitod poidfuljettuna, mutta myoskin Jumalan
armo fadwattawana ja pyhittdwdind armona, — je oli
aina perudfdivel. Qutherin laufelmia efiinthi ufein.
Jttinpd han ei fodfaan uupunut muistuttamasdta meille
&m fanoja: , misfd fhntein anteeffiantamus on, jielld
on eldma ja autuus.”

Tdmdn johdpatufien jdlfeen alfoi wapaa ajatusten
aihto. Tojin alugfa tuntut jangen twaifealta thmituoda
ajatuffican ndin forfean Yentilén johtamasja jeurasia.
NMutta hawaitfimme pian, ettd Hanelld oli fuuri fyfy
tdfittad fongen puutteellifestifin laujuttujen ajatusten
ptimen. Jtjesjddn {elivdd oli, ettd waltioneutvod ©.
enfinnd thhtht puhumaan. Fa me fuuntelimme Hantd
fernaadti, {illd hanelld oli juoradtaan hammastyttdwd
taamatun funtemud. Mitd , Raomattu jenoo” oli
Dinelle faifft fatfesfa. Tofin olt hanelldfin oppi-ijanjd,
Ludivtg Harms, jonfa laufelmiin han mielellddn toiit-
taft, mutta Raamattuun Han fuitentin alati palafi
tafaifin. Ja nht waati €. muitafin laufumaan ajatut-
jenfa. rfuuben Hin juurineen hdwitti jiten, ettd Han
juoradtaan antoi puheenwuoron ,weljelle”
tat ,fijatelle”, ja niin fodtwoi nopeasti fedfuudesfamme
iloinen, tobfea, ja faifedta arfuubesta wapautunut
mieliala, jofa faattot meiddt juoradtaan unohtamaan,
futa oli fe3fuubesdfamme.

Jte monet faufunnot, jotfa piidpa Rdabergh ndisjd
fesfusteluidfa efitti, olitwat Hartvinaijen mieltdtiinnit-

tdodt, opettatwaifet jo mufanaan tempaawat. Jonfun
feurapiittin fuulutwan laujunto, niin ifintertainen fuin
fe faattotfin olla, antoi Hénelle monasdti atheen mitd
fpwdllifimpddn ja jifallysritfaimpaan efithfjeen. Crit-
tdinfin olt hanen perudteellinen firffohidtorian tunte-
mufjenfa omiaan wérittdmadn hanen efith3tdinjd. Tun-
fimme itfemme ujein juoradtaan ylen onnellijifjt jaa-
pedfamme fuulla noita faunopubetfia, raamatullifia
totuutfia walatfetvia efitpfjid juuremmista tai wdahem-
midtd ajonjofjoista firfon Hidtoriadja ja nitben johta-
widta perjoonallijunfjidta. Mutta ei tdmd riittényt.
Hanen riffoat perfoonallifet fofemutfenja, erittdintin
jielunfoibon alalta, joita Hin ufein efitti, eitvdt olleet
wain mielenfiintoifia — ne olifvat litfuttavia, toieldpd
fhyneliin jaaffa. Jtfefin Hhan ndiben fezfustelujen
atfana nitn ldmpeni, ettd ajan fulfu unohtui. Tatval-
fifedti et myosfadan Han enjinnd Huomauttonut, ettd
fello fdmwi yhdettdtoidta. Kaihomielin alidtuttiin jithen,
ettd ,meiddn tdpthy lopettaa”. Mutta reippaasti
faifui pddttdajdislaulu ja jitte johdatti pitdpa meiddt
palaivaan fiitoffeen faadusta jiunaufjeste jo rufout-
feent feuraptirimme jafenten, fodbin, firfon, lahetytjen,
fanjan ja ifdnmaan puoledta. Kun wield oli joivittu
feuraatvasta fofouffedta, erottiin toifidtaan fitto3 ja
plistys fpdamesdid.

PBiidpa Rn hytod ystdatd ja paiffafunnalla ajutvain
Sumalon ladten uupumaton fofooja, waltioneutvnd
Alfred Henrif BValthajar Ehrenfjtolpe fuoli dffid erdin
tuollaifen unohtumattoman raamattuillon jdlfeijend
Bond, 30 pdiwdnd tammifuuta 1896. Hinestd on piidpa
NRabergh firjoittanut muidtofanoja Suomen Lihetys-
feuran , Qdbhetystalenteriin” mwuodelta 1901. Seuraa-
wana wuonna fuoli hanen ledfenid ja nitn olt hajonnut
tdmd Yengellifen eldmdn fesfud Porwoosja. Mutta
pitdpantalo jdr jélelle, ja fen owet olitvat meille alatt
atvoinna. . Ahferastt fofoonnuimme fielld piidpamme
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pmpdrille fonan ja rufouffen wiljelemifeen. Ja fun
me jdrjedtimme rvaamattuiltoja tai muita fofouffia
jefd perhejublia foteihimme, oli piidpa jadnnodllijesti
aina fwalmid olemaan faapuwilla johtajona ja Funnia-
jafenend. Monedfa fodidja tulewat namd jublabetfet
fauan failymddn falliidfa jo vaffaasja muistosja.
Kun uuji piidpa wihdin aifaa wirfoanfa astumifen
jalfeen joutui johtamaan lofafuun 11—14 pdiwindg
1892 fofoontunutta hitppafuntanja pappeinfofousta,
jaimme erinomaifen tiloffuuden tutustua piidpa Ré-
berghiin forfean wirfanja hoitajona ja oppia tuntemaan
hanen piidpallifia mielipiteitdan. Sdnnitethin mielin
mentiin jumalanpalielutjen jdlfeen lofafuun 11 pind
tuomiofapitulin jublajaliin. Sind pditvdnd odotettiin
jotafin erifoidta, etiwdtfd odotufjet joutuneetfaon Hd-
peddn. Jo jumalallifen tulen innoittama terwehdys-
pube tefi meihin unohtumattoman waifutuffen. Se
johdatti meidbdt Heti tuntemaan Hanen ajatustapanja
ja eldmdanfatfomutienja piispana Hin fanoi
wasdta paljon epdrbimifen jdlfeen ja juurella pelwolla
mwasdtaanottaneenfa Ydnelle usfotun wivan jefd ole-
wanfa fhiwdsti tietoinen Fpfenemdttdmyydestadin ja
tehtawdnfd altawidta waatimuffidta. Hdan Hinnitt
papidton Huomion lutherilaifen firfon perudtatvaan peri-
aatteefeen, jonfa mufaan jen eldmdnfatfomuffen ja
fofo toiminnan tuli vafentua jumalallijen totuuben poh-
jalfe. ,Mutta”, fanoi hdn, ,tdmin periaatteen jorwel-
{uttamifesfafin on walttdméténtd ofoittaa funnioi-
tudta {itd historiallidta perintdd Fohtaan, jofa firfon pii-
ridfd Sumalan {itd johtaesfa on fhnthnyt.” Hin fehoittt
eljid olemaan yEfimielifid ja littymddn hhteen Hhtei-
jent usfon perustuffella, (dheifesjd opetuslapjifuhteesia
Hervaan Jeefuffeen. ,IMMitd enemmdn ndin feemme,
fitd woimaffaammat jo Horjumattomammat tulentme
olemaan taidteludja Jumalan afian puoledta, jitd war-
memmat woitodta. Meiddn tulee pitdd itfedmme tel-

L

find, joita liittdd toiftinfa phteinen raffaus Herraan,
jdfenind hanen ruumiidjaan, toidtemme fansdjapaliveli-
joina hinen wiinitarhosdfaan, jotfa tufewat ja auttatwat
toifianfa  juuresfa ededwastuullifedia ja phtetjesdjd
thoz(a.” Qopuffi fehoitti han ndyrhhteen, luopumaan
faifesta |, Rechthaberei’sta” *) ajatudten twaihdosja,
Jjottameiddn faitfien tietomme Firfastuifija fhwenthifi”.
Ne olivat lifuttatoia fanoja, ja ne ofuitwat oifeaarn.

ISitten feurafi efitys fristillijen firfon tiladta, efi-
telmd, jo3ja {ywdfatfeinen, atwojilmdinen Ffirffohidto-
rioitfija mitd loidtawimmalle tawalla antoi meiddn
tarfastella tuntien fulfua atfafaufien fellotautulla.
Efitys fesfitthi Jlm. 22: 11, jofa fattuwalla tatvalla
fuasdtaa thmistunnan fehithstd. Subteenja forfea-
fircfollifuuteen felivittt Hhan mitd twafuuttamwimmalla
tamalla, fun Han fiictyt fuwailemaan wapaata frig-
tillistd toimintaa Hrfon piividfd pafanaldhetytien, fijd-
ldhetytfen ja diafonitatoiminnan muodosdfa. Han ofoitti
nimittdin palawaa ratfoutta faitfea fellatdta toimintaa
fohtaan, jofa on wdlttdmdttdmdn tarpeen waatimaa,
fosfa fristillifet firfot, ,joiben Herran janan mufaan
tulifi muododtaa foo3fapitdwd phteysd faiffien Kris-
tuffeen usfomwien fesfen, ettvdt ole jellaifef, fuin nitben
tufifi olla.”

{Crinomaifen mielenfiintoinen efith3 jumaluusopin
afemadta fridtifunnadja muodostui enft jijasfa anfa-
rafft arwosteluffi Ritfchlianidmisdta ja pddttyi woimat-
faadti painodtettuun efithfjeen fjiitd, ettd ainoastaan
emwanfeliumi RKridtuffesta, jofa on antanut eldmdnfd
thmisten lunastutietit, on Jumalan twoima pelagtutjetii.

LBalawaa intoa uhfutvasdia pddttdjdidpubheesia teroitti
han weljille, miten walttdmdtontéon ottaa waatt

%) Hechthaberet on fatfalainen jana, jofa mertitee itfepin-
taidta, ytftpuoliata oman miclipiteen Finnipitimistd, ottamatta
huomioon toidten ajatuffia ja niidfd piilewid totuuden puolia.
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itfedtddn ja laumasdtajefdolla jddstd-
mdattditfeddn wirantotmittamijesja.
SWelwollijuutemme jo funniamme on fdpttdd toi-
mammnie Hervan palivelutfeen, palivella hantd fufin pai-
fallaan ja olla faddtamdttd itfedmme. Hin on antawa
jiunautienfa ja on olewa tufemme ja lohdutuffemme”,
han fanoi.

Milld tunteilla papidto fwadtaanotti uuden hlipai-
menenja ja Hanen tertvehdyffenid fille, fdtoi ilmi
rowadti Stencothin pubeesta piidpalle fofoutjen lopulla.
JOlemme tufoilleet Jumalalta foaabaffemme Banen
mielenjd mufaifen piidpan ja me usdfomme, ettd Han
on fuulfut tdmén rufoutfen.” Ja Hin lopettis ,Usfon
ja olen mwafuutettu fjiita, ettd woimme futfua Teitd
ei wain forfea-artvotfeffi piidpaffemme, twaan raf-
faafjt pitdpatifemme.”

dnnittdwimpid fohtia tés)d fofoutfesia oli tilaijuus,
jolloin piidpa puolusti fofoutfelle firjoittamaania jhno-
baalifivjoitusta: ,Folffyrfan och den feparatistiffa
eorelfen”, *) josja hdn ojoittautui hartaakft ja funnus-
tuffelle ustollifetjt lutherilaifefi. Siind han ajetti pdd-
madrdfji: |, woimaffaan ja elintwoimaifen, fonjan raf-
fauden fannattaman fanjanticfon, jofa on bfjiparhaita
tufia niin pienelle fanjalle, fuin meiddn fanfomme on”.
Fasfd merfittdmasia julfaijusia ilmitoi han erithifesti
mwafaumuffenfa fiitd, ettd maalliffoja tarivitaan papis-
ton aquttajina jeurafuntatydsfa. Samalla Hin teroiiti,
ettd faarna ja raamatunjelitys eimwdt riitd, fun on fyjy-
mys Qumalan lodten johtamifedta fuurempaan fas-
mwamifeen armosdja ja Jeejutfen Kridtuffen funtemi-
jesfa. Watuuttatalla tawalfa Hin efittdd wafaumui-
fenfa ,raamatun fesfustelujen” erinomaifen {uuredta
merfithestd (Fatfo fitv. 61—63) ja antaa objeen fel-
laigten jdrjestamijetfi feurafunnidja. Tdstd [6hddmme

*) Ranjantivtfo ja eriudtolaisliife.
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jelithfien fille, mifd aifatfemmin oli herdttdnyt meisfd
thmettelya, nimittdin, mitjt an whrafi niin paljon aifaa
ottaafjeen perjoonallijestt ojaa raamatunfesfustelui-
hin. Tdhdn ajtaon palafi Han mysstin , Paimentir-
jeesjadn”, jonfa hdan julfaifi 1893. Siind han juurella
[gmmolld efittt fjuu-tawiitooja fellatjeen papillijen toi-
minnan jdrjedtdmijeen, ettd jen fautta fyntpifi ,alot-
teita jdrjestetylle jumalijuuden Harjoitufjelle fobeidja”.
Fasfa patmentivieedjd Hhan uudelleen efittdd warmana
wafaumuffenaan, ,ettd meiddn aifamme piidpalle
afettamat waatimutfet owat fuuvet”, fefd ettd Hhin
jertiuofjt ,wain paljon epdrdimifen jalfeen oli ottanut
wadtaan tdmdn forfean wivan”.

Olen erithijestt witwdhtdnyt wuoden 1892 pappein-
fofoutjesja ja jen phtehdesdjd oleivien afiain tarfaste-
[udja, fun tdmd fofous antoi meille oifean futvan
uubdedta pitdpastamme, opettt meitd tuntemaan Hdanet
ja fen mitd jatmme Haneltd odottaa. Ja olfoon Heti
janottu, ettd han taydellifestt pitt ne riffaat lupautiet,
jotfa han toivfaan astuesjaan antoi. Han phiyiustollijena
{illoin ajettamilleen thanteille efdmdnjd loppuun adti.

Niinptantuin piidpa Rabergh oli faanut fotinfa fun-
toon ja enjimaijen torfastusmatfonia juoritetufii,
tunft han voffaat)i welivollijundetieen jdrjestad paif-
fafunnalle myodsfin pappeinfonferensdjejd”,
joihin tuomiofapitulin jdjenet, paitfofunnan papit ja
usfonnon opettajat jefd myszfin muutamia maallitfoja
futjuttiin. Ndmd fofoulfet oliwat jangen mielentiin-
totfet jo opettawaifet. Tuntifaufia festdivien, et fo3-
faan pifitoiffoidten tahi wdfpttdoien festustelujen
fuluesja jafeli han runfain mdavin tietojaan jumaluus-
opillifen tieteen tydwainioilta ja Hatvaintojaan ja
fofemufjicon mwuofifaujia festdneiltd olesfeluiltaan ja
matfoiltaon wieraifiin maihin. Ufein enndttt fello tulla
2 polld, ennenfuin erottiin, jaattamatta Huoitata min-
fadnlaidta wdaymystd ojanottajien fedfen. Crityifelld
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taffoudella hidn muisteli uraauurtawia jumaluus-
oppineita 60 ja 70 luwuilta fefd futvaili heidin per-
joonallifuufjiaan ja jumeluudopillifia mielipiteitddan
{ellaifella [dmmdlld, ettd meidtd tuntui fuin olijimme
ndhneet Epfymptfesfd oletwat Yentildt ilmieldwing
fesfuubesjamme.

Piispa Rabergh olt maamme lahjatfaimpia ruotfin-
Felifid joarnamiehid. ©en tunnusdtawat faiffi mielel-
ladn. Cipd (i3 thme, ettd hantd ujein phydettiin puhu-
jafjt. Qun han tlolla paliveli Herraanja faarnalahjal-
laan, {ai anihariwoin fieltdtodn wastautjen, fun Haneltd
phyjt awusdtusta jaarnan muodosdja. Kuinfa monena
jouluaattona, pitfdnperjantainiltana jo muina fivkol-
lifina jublapdiwing onfaan Hdanen ddnenfd Ffaifunut
tuomiofirfon jaarnatuolista, {itd et liene fufaan lasfe-
nut. Ja jitten nuo lufemattomat tilaijuudet faupungin-
[dheth3majadia, Lutherilaifen Cwanfeliuminhdidtytjen
rufoushuoneedjia ja raittiudtalolla, joidfa Han ujein
pubui jithen pypdetthynd. Kahdenfymmenen fouoden
fuluedfa piti Han jddnundllijedti Hartauspubheen fau-
punginldhetyiien wuofijublidia. Cifd Hanen tarivin-
nut puhua tyhjille feinille. Pdinwastoin, fen ndisja
tilaijuuffidja tahtoi jaaba idtumapaifan, fen tdptyi
bywisja ajoin tulla fofoufjeen. Saarna, jofa Hdwid-
méttdmastt on painunut mieleent, oli fe, jonfa hin
piti riemujublosdja wuonna 1893, jolloin jvietettiin
»Upjalan firfollisfofoutfen” 300-tuotidmuistoa. Temp-
pelin oli tungoffiin a8ti tdyttinyt Hartautta tdpn-
nid olewa feurafunta, jofa fuunteli piidpan hHarvi-
naifella innodtufjella jo tvoimalla efitetthd {aarnaa
iwapaudedta ja orjuudesta Gal. 5: 1 johdolla. &Sil-
loin  pubui DPengen innoittama Firffohidtorioitiija,
eifd fufaan lene jind pditodnd jattanyt pyhatod eld-
wdasti tuntematta, ettd , Jumalan ladten ihana wapaus”
on fallein aarre maailmagfa. — Tdtd riemujuhlaa war-
ten fivjoitti M. myosskin muisdtotirjoitutjen, jota tuhan-
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fin fappalein fewitettiin Hmpdri maata molemmilla
tielilld.

utta ei wain hanen juuria jaarnalabjoiania Fiy-
tetty). Hdnen fuuri tietomddrdnjd ja DHarivinainen
tyEynjd mufaanja tempaawalla ja mieltdHinnittdwalld
tawalla tehdd myosstin pubtaan tiedbon alaan fuuhuwat
afiat fuurenmalle pleifolle nautintoriffaiffi, atheutti,
ettd fangen ufein phydettiin hinen awustustaan hywéin-
tefetiin tarfoitufjiin ejitelmbitjijand. Gel-
loifena efiinthi han ufein nuorten Fistillifisia yhdvis-
tyffisjd jo muisja tilaijuuffisia. Huomattatwimpia ja
avotfaimpia oliwat me efitelmdt, joita Hin ufeana
fouonna  perdtfdin - Porwoon Naidwdenyhdistyfien
phhnndstd ennen joulua piti Ihjeon jublajalisia Toy-
bien hymwdtfi. MNiis|d hin ufein Fafitteli tarfeitd ajan-
tyjpmykid historian walaistuffesfa. Nditd arwokfaita
jo unohtumattomia hetfid muistellesfani johtun ennen
muita mieleeni efitelmd WleFjanteri I:8td Suomen
wallvitutfen aifoina. Historiallistenlihbdetirjojen nojalla,
joita hin runjaasti efitti janotusja tilaifuudesfa, ofoitti
han, ettei feifarin pddtss erithifen waltiomuodon
('fon,ftttution) antamifedta Guomelle ollut wain wal-
tiollifen itjauden tai fanfallidten Harrasdtusten aifaan-
jaama tefo, taiffa yleenjd hanen jalon ja oifeamielifen
lwnteenfa ilmaus. Qahdefitjat todistimat jelwasti,
ettd Ddn juurt noihin aifoihin oli Jumalan Hengen
oimallifen iwatfutuffen alaifena. Ahfera raamatun
tutfimus jo feurustefu etewien usfowien petjoonalli-
juufjien fansja oli Hinelle Firfadtanut jumalallifia
totuutfia, joiden johtopdadtotfia Han tunfi oletanja
fehotettu muun muasfa talld Hallitfijateolla toteutta-
maan. Muidtan wield, fuinfa tdmén efitelmdn jalfeen
fana JSumalasta, jofa ,johtaa ihmisten fydamid fuin
tefiirtoja”, elt fielusjani fuuvefji lohdutuffeffi jen
jorront aifana, jofa juuri noina péiwing alfoi ida3tE-
pdin nousta.
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Wield olifi paljon ferrottawaa niistd monista feu=
tustelun luontoa fantawista miellyttdmista hetfistd,
joita faattin wiettdd piigpan fobisja, wirfistdmista Fiyn-
neistd henen , Wirrwif” nimifelld maatilallaan, nubden-
touobenpdiwistd piispantalosfa, muistoriffaista 1hys-
fuun 4 péiwistd, jolloin Hin jimuuttt fymmentouotis-
ja puolithmmentouotidmerfit eldmdnid polulla. NMutta
tila et mydnnd muuta fuin wain wiittaufien tefemifen
ndiin feiffoihin. Riitollijesfa muidtosdfa on faiffi tamé-
fin jdilhd.

Meutta aifa fului. Wuofia ity wuojtin. Jo tuli
aifa, jolloin piidpa Rdberghin mysstin fyyfillifesti
mabtawa ja foofas wartalo wabitellen taipui wuofien
painon alla. Tdmdn faiwat tirfodja ja rufoushuoneisja
fdwijdt atfaifimmin Yawaita. Gnmen niin abferat
fahnnit pstdwien fobdeisja tuliwat hhd harwinaijem-
miffi. MWeutta aina wiimeifeen asti oli han fodigjaan
lemped fa hhtvd piidpa, jonka luotfe et milloinfaan jaa-
punut fopimattomaan aifaan. Hian ei unohtanut
hywéstellesjain laujua ,dlfdd unobtato faydd fatjo-
magja.” Tahdan janaan fai luottaa ja olla fiitd wakuu-
tettu, ettd fe ahti fydamestd. Wield uudentvuoden-
pdiodnd 1920 oli hin pstdmwiens piiris]d, jotfa olimat
tofoontuneet hinen Fotiinfa ejittdmddn onnentoiyo-
tuffiaan. Mutta fahdeffan wuofifymmentd oliwat ftind
mddrin Heifontaneet Hhanen rooimatasta ruumistania,
ettei fe Epennyt woittamaan fitd fatarria, minkd tila-
péinen toilustuminen matfalla tuomiofapitulin itun-
toon wdhdd fen jalfeen tuotti hanelle. Siitd febittyi
feuhfotulehdus jo wihin toista twitffoa Festdneen tais-
telun jdlfeen eldmdn fa fuoleman walild woitti jdt=
fimdinen. Jllalla 3 patwdnd maalistunta lewift furu-
janoma Ystdien piiriin. Guurt tappio oli meitd foh-
dannut. Rafas prispamme oli ainaijefft otettu poig
joufodtamme.

Maalisfuun 9 péiwd, jolloin ruumiinfiunaus, jonfa

=
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toimitti profesjori J. Gummerus, tapahiui Porwoon
tuomiotirfosja ja piidpan maallinen tomuntaja jao-
tettiin rautatieajemalle mwietdwdtfi edelleen Heljin-
gidjd oleiaan perhehautaon, muodostui juurenmoi-
jefft jurujublaffi. Suurt jouffo pappeja hiippafunnan
faifista ofista ja [dhimmat pstdwdt paitfafunnalta
fofoontuimat npt wiimeifen Fervan Rdberghin fotu“n
jaattaatjeen hdntd wiimeifelld matfalla. Lufuijat [d-
hetyatdt, alfaen tafawallan prefidentidid, efittitodt
litfuttawin fanoin faipautjentunteenja ja Iaéﬁmgt fuf-
fadtermehdytjenjd wainajan paareille.  Lutbevilaijen
Cwanfeliumiphdistytien feppeleen lasfimat johtofuns
nan pubeenjohtaja, apteetfari K. 9. Cfroos ja rowasti
€. Panelius, jofa witmekfi mainittu laujui m. m. jeu-
raawaa: |, Ol odotettatvisia, ettd fymwitatjeinen Suo-
men firfon eldmdnilmididen tuntija ja Iaamfpbamtggn
Firffohistorivitiija, joutuesjaan piispana ldhempddn
fostetufjeen Fdptdnublilijen feurafuntaeldmén fansja,
tulifi, mifdli hitppafunnan hoito hanedtd viippui, hha
juuremmagja mddrdsjd antamaan ariooa ja fehottes
waa tunnustusta fulletin niidtd uskonnolfifista foirtaut-
jista, jotfa aifajarjestyfiesid ja historiallifella fodlttd-
mdttomyydelld otvat efﬁntt)neeg ficffomme  piirisjd.
Yhtend tdllatjena Ficffomme eldmdntehithijen juun-
tana eftintyi elwantelinen liife, raiwaji taidtelun fautta
itfelleen tien laajoihin piiveihin fanjamme festuudesia,
niin ettd filld meidin pdirindmme on waatimaton,
mutta fuitenfin mertityfjellinen afema, fun je tietda
jaaneenja Herralta omat lahjonja jo letwistinfd Hoi-
deftamaffeen. Piispa Raberghin juhde ewantelijeen
littfeefeent on youofien fuluedfa fehittynyt fehittymistadn.
Afetuttuaan alfuaifoina fiihen néhden tarfaét'efema'ﬂg
jo tutfiwalle fannalle alfoi hin wdbitellen ofvittaa fitd
fohtaan fasiwatvaa hhwdntahtoifuutta. Mydhemmin
jai je hinen puoleltaan ojaffeen hmmdrtdtoad tunnus-
tusta ja ldmmintd fehoitusdta jatfuraan uutteraan tyd-

Rotimatfalla. 2
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pon Firfon palwelutiesfa.” — Pstdmien piicigtétin
{astettiin feppele, josdia oli raamatunjanat: ,Wanbhursd-
faan waelfud on fuin aamunfoiton walo, jota toalfenee
malfenemidtaat aina tdyteen pdivddn asti.” (Gananl.
4:18.) ,$dn tuli fuoffemme ritfoana ja runfain madvin
jafaen fitd ijaijyyswaloa, jofa jonan taifutufjesta fas-
toaa Frffaudesta Hrffauteen . .. Ja toiwomme o, ettd
je Sumalan fanan alo ja ftunaus, jofa hanen fauttaan
o tullut meiddn ofafjenme, fadmaifi frffaubedfa, fun-
1es me itje olemme faamuitaneet jomar autuaan péd-
médrdn, jonfa han nht on jaatouttanut.” Tdméin jefd
fpman fatpautiemme ja fyddmellifen fiitollijuntemme
Faifesta fiitd paljosta, jonfa olemme hinen fauttaan
jaaneet, tahboimme joada laujutuffi julft hinen pae-
tienfa ddred|d.

Nédin on Fittollinen phstdmwd piidpa Herman Raberghin
pitépuusajolta tdpttanyt raffaan tehtdminjd ejittdd
nutamia perjoonallifia muidtoja taltd muistoriffaalta
ajafta. Tdapdellifhhden uoft jattdioon tahin wield
muutamia janoja:

Herman Rabergh jontyi fypstuun 4 péitodnd 1838
Furusfa. Hénen tjanjd oli fittemmin Uubenfaupungin
pormestari Johan RWilhelm Rabergh. Han tuli ylioppi-
{aaffi wuonna 18068 ja filojofian fanbidbaatitji 1863,
jonfa jalfeen Hin alfoi opistella jumaluugoppia, ja
juorittt jumaluudopin fandidaattitutfinnon 1867, jol-
loin Hanet mydstin toihittiin papitji. Sumaluugopin-
toftorin ariworn Hii faatoutti 1872 ja jomana fouoina
tufi hén profesdioritfi find bpinhaarasja, jofa tuli Hanelle
niin raffaatfi ja taptt Hinen fiefunja pyhalla tulella,
mimittdin Hrffohistoriadja, jota paitie han ujean fouo-
ben fuluesja Hoiti Faptannbllijen jumaluudopin ja dog-
matiifan profesjorinivirtoja. Gilloin tai ehfdbd parem-
min fanven fafji fouotta aifaifemmin, jolloin hanestd
tult ficffohistorion dofentti, alfoiwat pliopidtollemme
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fa fuurelfe joutolle muoria nuo nitn merkillijet fafft
wupjifymumentd, jotfa phihwit hawidmadttdmasia ja
raffaadja muistosja nitben piirigja, jotfa jilloin jairoat
wfeutua Hanen oppilaifjeen. Jhanasdti laujuifin pli-
optston zehtori, profedfort Ruin, hinen rtuwmiinjtu-
nquétilaif}mb’eéfaarp e funnioitamme ndilld fufilla
phben mitd founeimman opettajatoiminnan muistoa
pliopistosjamme, toiminnan, jofa festi ldhes neljdn-
negmuofifadar, minfa fuluesja Herman Rdabergh mitd
ttir)beIIiftmm(iIIa’ tatwalla edbusti enfimdistd tiebefun-
taqminte, 1on.fa'befaanu§ hin oli souodbedta 1877 altaen.”
] ff@dn ) uoIrrtth I)tob'eI'It(z mirfarif a tédydellifedti ja fiunant-
jetfi monelle, harjoittaen tdlld alalfa mysskn laaje
firjallista julfaijutoimintaa. g TP
Ehfeipd hdn fuitenfaan talld toiminnallaan jaatout-
tanut funrimpia tulofjia nuorten faswattamifetfi juma-
lijuuteer. ©e tapabtui, monien Hfimielijen todistut-
jen mufaan, Hijityifesid tai enemmin henfildfohtai-
jesfa feuvustelusfa, jota hin abferasti harjoitti nuorten
fap@fg fovisjaan, ,collegia philobiblica” tilaifuutiisia
eli hinen PHitYilld raamattutunneillaon plioppilai-
ben fansja, jolloin Hdanen rifas, ldmmin {pddmenjd jo
pinen vaffautenja nuoriin oifein pddfindthiviin, jarippi-
Foum’ppgtuffeéfa, jota hin juuresja madrdsid harjoitti.
Zdmdn opettajatoimen phtepdesjd fasiwot Hinesjd
efille vatfaus pafana-, merimies- ja fijaldhetytieen jetd
ennen faiffea Ddiafoniaafican, jofa aian erifoijella
ta"maﬁq maltafi hanet, ieldpd fiien mddrddn, ettd
hinestd tult Heljingin diafonisjalaitotfen ﬁelunf)éitaja
jaarnaaja ja johtaja monien wuofien ajakfi. Grittdintin
Juui tg@fa toimesja lenetvdt hanen juuret ajatutjenfa
jo fyiod raffautenja raomattufesfusteluihin fehitthneet
jo nitden juuri merfith3 ustoiaisten Faswatuffelle
armosfa fivkastunut hanen fielunboitajafilmalleen —
wataumus, jofa, Tuten edelld ofemme ndbneet, pyiyi
lujana bHdanen tietoijuubdedjoan aina Ioppuuﬁ asgti.
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Pleifesti tunnettua ja tunnusdtettua on, ettd piidpa
Rabergh fuului pappisdjdddyn ja Firfollisfofousten
edustatvimpiin miehiin ja ettd Hin ndidd toimidjaan on
aifaan jaanut Huomattaivia juoritufjia ijdnmaallijen
jo firfollijfen lainjadddntdtyon alalla. Alfdon tdasjda
litoin unofhdettafo, ettd Hhan fefi alotteen usfonnon-
wapaustyiymytien fafittelylle ja futjuttiin puheenjobta-
jofyi fithen fomiteaan, jonfa hallitug wuonna 1907 afettt
ehdotutjen  walmistamijetii  usfonnontvapauslaitii,
tehtdmwd, jota hin piti phtend hanen ojalleen joutuneista
watfeimmidta fehtdwista. Juuolla ottt Hin mysstin
ofaa nytyddn faytannozjd olewan ewanteliumi- rufous-
ja firffotdjificjan twalmidtamijeen, josja thosjd Hanen
fyddmellijpytenid on pddsint jattdmddn jalfiddn moneen
fohtaan.

PBaljon myosstin jurun ja fdrjimhsten foulusdja jaa-
mwutetuidta fofemutjidtaan on piidpa Rabergh futwaillut
[utuijisia, ojittain alfuperdifid|d, ofittain uuteen muotoon
muotailluisdfa lanluidfaan, joidta oja on julaistu fah-
pedfa pienesjd wihfofesja: ,Pa wdgen” ?), fefd hinen
wuonna 1907 ilmedtyneesdja firjadjaan ,Muistoja ja
fofemufjia”. ©e, mifd fantoi hdantd faiffien fohtaloi-
den [dwitje, oli hinen Hiljainen, thyni alidtumijenja
Sumalan fadivattaiwan ja aina Hytwan raffaustahdon
alle. &iitd loulaa Han hhdesjd tottmeifidtd lauluidjaan
(Firjoitettu , Hemat” falenteria warten 1915 ja fantaen
nimed , Kriftt Himmeldfard” %), muun muadja jeuraa-
waa, joilla tdmd muistofirjoitelma tulfoon pddtetyfi:

Ma fiitdn jua armostas,
Qaifesta raffaubestos,

Gun furitufjesdtaji myos,
Kaitf’ Herva on jun armothos

1) Taipaleella.
2) Rristutfen taimaajeen adtuminen.
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©un tietdd tahdon tpaeltaa,
Sa elon fruunun jaatouttaa;
IMd tieddn, jos tie fynifd lie,
Gun fanas twaloon johtaa, ie.

Oon beitfo, f6phd, waiwainen,
Mua auta, Herra taimwainen,
Ja johba, fuinfe tahpot waan,
fun luonafi wain olla jaan.

s,

Porvaon tuomiokirkko,
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Notihin pdin.

Kotia pdin! — Niin, sinne lieni kddntyy,

maailman korpiteilld sielu nddntyy,
e/ milloinkaan se iddllé rauhaa saa,
on — vieras maa.

Kotia pdin! — Xun seniddn rinnallani
kdy Nén, mi kerran kuoli kuolemani,
on matkan mdérd taaltu, ja ma ndin
kdyn kotiin pdin.

Kotia pdin! Ma ikdvéinkin sinne,
miss’ asuu oma _feesukseni, minne
XNén majan mulle lupas valmistaa —
oi riemuisaal

gOOOOOO
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Niin, kotiin, niin! — Siell’ ikilaulut kaikuu,
niin thanat, ja kauniit soitot raikuu
ikuiseks kiitokseksi Jeesuksen,

kautt’ taivaiden.

Kotona saan, kun sinne pddsen kerran,
minékin laulaa kunniaksi XNerran,
ikuista kiitosvirttd Jumalan —

nitn — kolonan.

)
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Oi Jeesus, kiitos, kun oot mun,
kun baavais kautta oon md sun!
Myés tilld armovuodella

saan siitd olla varmana:

Mull’ oot sd vanburskautena,

Uudenvuoden ajatuksia. Nyt tédlli — sitte taivaassa!
Elna Sandman. Suom. A, P.

Taas vuoden sain md aljetun.

Oi Jeesus, ootban vield mun?

Nyt eelleenkin mun kdydé suo =)
-— jos borjuenkin — ristis luo!

Niin kaikki puutteen’ poistuvat:

Saan sulta armot runsabat.

Mé Raamatusta tieddn sen:
Sun bhaavas on mun terveyten'!
On niiden kaufta auki tie,

mi tddltd taivaan riemuun vie.
Vain niissd lapsioikeus on

ja tunnonrauba verraton.

M tieddn: Ei voi murbeetkaan,
ei mitkddn valbeen vallatkaan,
ei vaibtelutkaan tunteissa,
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Toban Sengen Raste.

,Rotimatialla” falenteria warten firjoitti pastori
M. Jlmari Kuufi.

@n tarpeellidta erottaa toifistaan Johannesd Kasta-
fan fadte ja warfinainen Nuben liiton faste, jonta
Seefud on fddtdnht. Johannes itfe tefee jyr¥dn erotuf-
jen tasfd aftadfa, fun Han janoo: ,Mind fastan teiddt
mwebelld mielenmuutoffeen, mutta je, jofa tulee minun
jdlesjdni, on minua wdafewdmpt; — — Han fadtaa tei-
pit Pyhdlla Hengelld ja tulella”, Matt. 3: 11. Saman
erotufjen huomaamme tehtawdn Ap. t. 19: 1—7:3fd.

Sohannefjen faste oli mielenmuutofjen faste, jofa
perustui fithen, ettd Wapahtaja oli tullut ja oli juuri
ilmaifea itfenjd. Mielenmuutotfeen futjuu Jumala.
Mutta harwalla on oifeata feliohhttd, mitd filld tarfo-
tetaan. Mielennmuutos ei ole {iind, ettd joitakin jhntejd
pannaan poi3, tai ettd aletaan Harradtaa ja tatootella
paremtpaa eldmdd. G&illd mielenmuutofjen tarfotus
et ole tehdd lwonnollista thmidtd hywdkfi ja jiten thmistda
feliwollijefji Jumalan ededjd, waan fen tarfotud on wal-
mistaa Hervalle Jeefutfelle tilaa thmisdten {ydbdmisid,
jaadba fyntidtd Halutfoaffi jo awoimetii Jumalan ar-
molle, {. 0. ndfemddn ja tunnustamaan, ettet han oot
tulla totmeen ilman Qeejusta. Parannus et 16Ydy
ihmifen t5i8]d, filld ne owat parhaimmasakin tapauf-
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fedja puutteellijet, twaan fe on jiind, ettd {yntinen Hyl-
fdd ja tuomitjee itfenfd ja omistaa armon. Sithen Johan-
nefjen fadte oli johtamasia.

Sohannetfen faste oli niin ollen walmidtaivaalaatua,
jofa tabtoi johtaa ihmifid Seefuljen fadtetta wadtaan-
ottamaan. Warfinainen Nuden [iiton fadte tapahtuu
Sfan, Pojore ja Byhdn Hengen nimeen. Ja tddtd Jee-
fufjen fadteedta Johannes janoo, ettd Han fastaa Pi-
Halla Hengelld ja tulella. ’

Tdmd faste oli luwattu jo Wanhan liiton profeetto-
jen fautta. Herra oli jo {tlloin luwannut NMesfiatfen
fautta fafjt juurta labhjaa: FTdpdellifen puhdistutien
fyunistd ja Pyhdr Hengen ofumifen thmifisia. Ndthin
lupauffiin wormaantin Jeejustin ivtittaa, fun Hin
faroo, ettd thmijen on {ynnyttdvd webdedtd ja Hengesdtd.

Ennen poidmenoanja Jeefusd puhui paljon Pyhan
Sengen tulemifesta ja tehtdwasta. Jhnteellifet totuu-
det Han awaa opetudlastenja eteen pubhuedjaan tdstd
lahjasta. Pyhda Henti on tatwaallinen Lohduttaja, eli
Buoludtaja. Hin tulee olemaan ainaifena ystdmwdnd,
opettajana ja auttajona opetudladten jhddmisid. ,Sil-
[oin te ymmdrrdtte, ettd Mind olen Jjdsjd, te Minusja
ja Mind teidfd.” Ja filloin te ette endd ole orpoja, fosta
Mind tulen teiddn thtonne (Joh. 14: 18—20). Naidtd
janoista ndemme, ettd Pyhan Hengen fautta Jeejus
itfe tulee hengellijelld tatvalla opetusladtenja fhddmiin.
Pyha Henti firfastaa Yeille ja Heisjd Jeejutfen ja Fjdn,
Han opettaa, muistuttaa, ohjaa ja johtaa Heitd, Hin
tayttdaa Heiddt twotmalla forfeudesta.

Tdllaista Pyhan Hengen fastetta opetuslapiet jdi-
twdt odottamaan {illoin, fun Jeefus exfani heidtd nous-
ten taimaafeen.

Tieddmme, fuinfo ndmd lupauffet tdyttytiodt.
©ehdan on meille fervottu Ap. tm toifesja lutvusia.
Que fe fieltd. KRatfele myss fuivaa, jofa jitd tapausta
pyptad alaista, Woifitvatfo mafhdollifesti nuo [ois-
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tawat Fielet, ,jotfa oliwat ifddnfuin tulifet”, pubhua
fiitd, ettd Phhalld Hengelld fadte on juuri famaa fuin
tulella fadte? Onban Pyha Henfi taiwaallinen tuli,
walo ja ldmpd, jota firfastaa meille Jeefuffen ja niin
walaifee {ydbdmen.

* ® *

Millainen on meidin aofemamme olewa Pyhdn
Hengen fadteejeen? Onfo meiddn obdotettawa fjamal-
laidta Pyhdn Hengen touodatudta wield tind aifana?
Ponella tuntuu olewan jellainen fdfity3. Ajatellaan,
ettd Pyhd Henfi on erifoinen lahia, jofa on fofonaan
erofettama usfoon tulemifedta — jonfinlainen jdlfi-
fiunaus, tdydellifemmdn armon ofallijuus, jofa fwuo-
patetaan fpain joidenfuiben uSfotwaisten fhdamiin.
Afatellaan fiig, ettd Pyhda Hentt on labja, jota faitfi
usfomwaifet eitvdt omista. Sitd lahjaa — nitn fanotaan
— tufee tufoillen, paadtoten ja maailmasdta luopuen
obottaa. Crifvisten fofo olennon ldpi fdpwien merf-
fien feuraamana Jumala tdmdn lahjon wuodattaa
nithin, jotfa tdpttdwdt mddrdtht ehdot ja jiis omwat
mahdollijet jithen. Ndin n. . helluntailiiFfeen piirisfd
afta fdfitetddn. Tulifadtetta tawotellaan, tai fiitd fehu-
taan, famallafuin wefifastetta hamwdistddn ja halwekfi-
taan. Suvluupa jodfus, ettd fasteefeen luottaminen on
jontinlainen wejitauti, josta Jeefuffen taythy ihmijen
parantaa, jo3 mieli helwettid walttdd.

Onfo tdllainen opetus pyhhin Raamatun mufainen?
Gt warmaanfaan. Raamatusdja emme nde usforaifille
annettawarn fehotutjia rufoutjesja vdottamaan Pyhdn
Pengen labjaa. Painwasdtoin janotaan, ettd olemme
taiffi phoesjd Dengesid fastetut phdekji ruumiifji
(1 Sor. 127 13). — Myo3 janotaan: ,Te ette ole lihan
hallittatoia, waan Hengen, o3 muutoin Sumalan
Henti afuu feidfd. Mutta jolla ei ole Kridtutien Henfed,
fe et ole Hanen omanfa, i. 0. Hin ei ole usfomwainen
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(Room. 8 9). Usfon fautta olemme {aaneet lumwatun
Hengen (Gal. 3: 14, Cf. 1: 13—14), filld ilhman Phhad
Henfed ei fufaan fwot janoa etfd omidtaa Jeefusdta Her-
vaffeen (1 Ror. 12: 3).

PByhan Raamatun mufaan meiddn et tule odottaa
Byhad Hented juoraan taiwaadta erifoislabhjana, filld
Byha Henti tult ferta Faitfiaan enfimdifend Helluntaina
jo on fitd ldhtien ldadndolewona foimimadja maan
padld. Han afuu fedfuudesjamme ja watfuttaa jeura-
funnoasdjaan armonwdlineiben fautta. Pyhdn Hengenlah-
jon olemme jaaneet jo jilloin, fun meiddt lapjina fastet-
titn, filld meiddt fadtettiin myos pyhan Hengen nimeen.

IMitd {ii3 tarvitfemme? On opittawa tuntemaan
Pyha Hentt ld3ndoletvana Yuttajona; on tdpthitdmwad
Hengelld. Tdmd tapahtuu usfosdja. Epdusdfosja jhdin
fulfeutuu, Henfitehddadin murheellifetii ja jammutetaan,
muttafun jhddan autenee usfosja Byhan Hengen ddanelle,
tulemme taytetyiffi Hengelld.

Latd et tarmitfe rufoillen anoa wasdtahatoifelta Ju-
malalta. @i ole milloinfaon nitn, ettd thminen ofifi
halufas ja Sumala Haluton. Pdintwadtoin Pyha Hentt
taistelee taituttaafjeen meitd avmon ja totuuden janan
wadtaanottamijeen. Jodolet tottelematon armon ewan-
feltumille, etfd fuule Pyhin Hengen ddntd, fun Hin
tahtoo {inua tatwuttaa fhntift tunnustamifeen ja autuu-
teft omistamifeen Jeefuffen tveredjd julana Jumalan
armolabjana, niin @ld ihmettele, ettet Jumala fuule
rufoudtaft. Kun rufoilet Pyhin Hengen lahjaa tottele-
matta ewanteliumia, on rufoutjefi Jumalalle faubhistus.
@e on ulfofullaidta uhmaa Jumalaa wastaan. Jod
jiind mielesfd pyjyen luulet rufoutfefi tulleen fuulluffi,
niin ettd {aat ,henfifasdteen”, Lielilld pubumijen lahjan
y. m. lihallifen hefuman hurmioita, niin einiitd ole finulle
antanut Jumala, waan walfeudben enfelifji puettn Saa-
tana. Hedelmidtd puu tunnetaan. Gt faiffi ole fultaq,
mitd Filtad. Cifd mifddn hengellifyhs, jofa ihmistd lihal-
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lifedfa mieledjd paifuttaa, woi olla Jumaladte. FTasfd
fohden owat monet menneet jurullijestt harhaan, waitfa
hevelmit eitwdt ole wield maasjamme tayfin Fypiyneet.
Meutta jod olemme lapjuudesjamme fastetut Pohalld
Hengelld, miffi eirodt fitten faifft eld Pyhasja Hengesja?
Ja eifd todella fristitty maailma tind atfana tarmwitje
yutta Phhan Hengen wuodbatusta? Ndin joutuu moni
fyjelemddn fatfellesfa nytyajan hengellistd tilaa. Sa
mitd woimme tdhdn wastata? RKaiffi eiwdt waella
Pengesfd jentdhden, ettd tdmdn maailman fenfi on
jaanut heiddt fuuroiffi ja paatunetfji Pyhin Hengen
nubteille (Jof). 16: 8—11). Me emme tarmwitie uutta
Byhin Hengen: wuodatusta, waan tarwitfemme Fuu-
ligifuutta ladndolemwalle Hengelle ja fanan ja jaframent-
tien waatinottoa, filld niisjd Pyha Hent waituttaa.
Pydn Hengen tehtdmé ei ole Firfastaa meille Stjeddn,
foaan Jeejusta. Misfd Jeefus on wastaanotetty, misjd
Hineen usfotaan fa thhdytddn, fielld waifuttaa Pyha
Senft. Ja mikdli fyntijet fiefut omwat Fuuliaifet etan-
feltumin totuubelle, jifdli jaa Byha Henti heisfd waltaa.
Zhisjd et jowi itfedan pettad rufoutfilla jo odottamifilla,
taan on faffottaia, ettet wastahafoifuudella tehdd
Pyhad Henfed murheellifeffi. Silld labja on meille
annettu ja jotainen faa fen, fen fain Hhaluaa tyhjin
fhddmenid atwata fitd omidtamaan.

Armo peittad foiffi fyntifi,
Weri pejee jofa tahrafi,
Woimaa, jofa woittaa himofi,
Nyt faat, nyt faat!

Onfod Hengen woima myss
ahwistanut faiffi thss?
engen jooima twerraton
Gullefin nyt tarjon’ on.




€merik Cyytinen

*8. IV, 1865.

$93. X. 1919.

@N (e aasasclas s s i s F‘60#‘%““““““»““““#6“%“““@

aaaaaaaaa@8a@aa@aeaaaa@@aaaa@aaaaaag
o @ 2 2 o
5 ooes § cood O cooo § oope S ooo
® &8 e ® o
e

8

£
<)
(%]
&
BE0ER000REEERENNNRRENENNERERRENDORD

Wilherm Lmerik Soytinen,
*8. 1V. 1865. +23. X. 1919,

»JMe odotamme usfodta wan-
hurstauden toitwoa Yengen fantta”,
®al, 5: 5.

@%ieraita jo muufalaifia otwat Sumalan lapfet maail-
& madfa. Omistaen ianfaiffifen eldmdn usfosja
Jeejutjeen Sristuffeen Firfastaa , wanhursfauden toito
Sengen fautta” Heiddn muunfalaifuusiwaellustanfa. Jo
Wanbhan Testamentin pyhit omwat itfenfd tteraifji
maailmasfa tunnudtaneet. $Heidtd faifista on hhteinen
Sumalan fanan todistus: |, Uskosia namdt faiffi Fuoli-
fat eifvatfd lumwattua faawuttaneet, waan faufaa be
oﬁmmfmmmmwdjamdwummmwaJahmmﬁmn%t
olewanfa wieraita jo muukalaifia maan padlld.” Hebr.
11: 13. Matfan waitvoisja on Beillg olfut Iohdutut-
fena tetotfuus jiitd, ettd Seefuffen weren Fautta amatty
taiwas on hetddn oifea fotinfa, tdma maailma ainoas-
taan majatalo. |, He ¥apttamwdt maailmaa ifddntuin fe
olifi majatalo, josta feiddn pian on matfaaminen ehel-
leen. e eiwdt Hinnitd mieltdnid maalliftin, o
tamdn eldmdn afioidta Huolebtimat wajfemmalla fadelld
— oifean ojentatvat fohti t4istd fanmaata. Seille on

Kotimatialla, 3
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fiind tyllin, fun tietdodt, ettd Jumalan Poifa on Heille
walmistanut tantaitfifet afunnot, fapfdon fHeille fitten
tasfa majatalodfa fuinfa Hymwinjd.” (Luther.)

Banhursfauden totwon” eldhpttamdnd tefi pyhhiin-
waellugmatioanja myostin Cmerif Lhhtinen. Tois-
ten aatvidtamatta firfastui hanen Hengellenfd lumwattu
maq entidtd thanampana. Se tot hanen witmeaifaifiin
pubeiftinfa, firjoitutjiinja — jdlestdpdin huomattuna —
pha enemmdn idifphsriemua. Se wirittt hinen jydd-
menfd fielet ififivffouden ylistytfeen. Poybddlle jdd-
neidjd, fesfenerdifidid firjoitutfidja (uettiin faipaatwan
mielen thana ylidths tulewadta autuudesdta: ,Mitdhdn,
jo3 minulle alfaafin jo tanfaitfinen fapattivauha. Tuolla
fultapilivien ylapuolella fe on Jumalan thana faupunti,
jonfa fadutfin owat ldpihohtaivasta fulladta ja portit
jo muurit Hohtofimidtd. Sielld foitwat fapattifellot
tanfaiffifesti ja fielld on loppumaton jumalanpalivelus.
@nfelit, feruubit ja jerafit fefd fofo lunastettufen lufe-
maton joutfo laulatvat jielld fatfeamatonta fiitodiwivttd
Sumalalle ja Karitfalle. Stelld on fanomaton reubha
ja lepo wadjyneelle evdmaan matfustajalle. OLfi e
thanaa, fun fatfi nyt tastd ndin pidtayhtyd jen faupungin
porttien fijdpuolelle.”

Sufa ofaft aatvidtaa, ettd rafasd wainaja fuwafi ndisfd
fanoisfa oman (ahtdnjd, , pidtahtymijenid jen faupungin
porttien fijdpuolelle”. SKesfella fatoijinta tydpdimdd
putoaa fynd fddesdtd, jammuu filmien firfad loidte ja
benfifohouu autuaitien ajunnoibin, me waan ndemme
tomumajan paareiffe pantuna. Ldahts on janoin fuwaa-
mattoman thana. RKuolon japfistyttamilld Huulilla
fuulutoat janat: |, npt find tulet, rafad Jeejus”. Matfa
on pdattynyt. MNorjian on Yinjd lona, laplt ifinja
helmasja, Hurpdrilld feijotvat toterit ja oppilaat webe-
tyt taimwaallijeen ilmapiiviin, — — —

Kanjafoulunopettaja Emerit Lyptifen ulfonaifen
eldmdn waifeet owat dffid fervotut. Ja fuitenfin nit-
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phin fijdltyY fanjantivtfomme {ySwainiolla eldmdntys,
jofa on ollut jiunaufjetji fanjamnie lapfille ja on olewa
phi ebelleen tefijénfd poistuttuatin. Hin oli fynty-
nyt Wefannon fappelidia 8 p. hubtif. 1865. Koti oli
wanhan ajan Hhurstas foti, josja lapfet fadwoiwat furi-
tuffesfa jo Jumalan pelivosfa. Lapjuubdedta asdti wai-
futtifin Jumalan Henti woimatfaasdti nuoresja Emeri-
fisjd. Wasta Rautalammilla lastenopettajona olfedjaan
firfastui Cmerit Lyptifelle emwanfeliumin jalaifuus.
Stfe han tirjoittaa pditndtivjasiaan lapfuus- ja nuoruus-
wuofidtaan:

SOlen fyntynht Wejannolla. JFjdni oli Wejannon
[utfari, {ynthifin tal. poifa joman feurafunnan Sontarin
fylasta ja ditini Cerwa Karhu, tal. thtdr jamasdta Eylastd.
Samwin fotifeurafuntant fivfonfylan fanfefoulun, josta
jain padstotodistufjen. Tulin 14 wuoticana funnuntai-
foulun opettejaffi. Padfin 18 uoticana |, pitdjin
foulumestarifjit’ Rautalommille, jodfa toimesja olin
61/, uotta. RKipthdant jeminaaria, tulin . t. fanfa-
foulunopettajoffi Karttulon Haapamdelle. Olin {ielld
2 muoita. itten opettajoifi Tuujulon Jofelaan (10
mwuotta). Sieltdfitrryin Heljintiin Cv. Luth. Ruorutaisd-
phdistptfen palweluffeen ja mbhShemmin Suomen
Quth. €. Phdistyten Nuorijoliiton palwelutjeen,
jo3ja totmedfa hhd olen. Siind ne rajotviiwat, joiden
jijalle mabtuu eldmdni.

Atna jittd alfaen fun alan muistamaan, waifutti
minudfa wifetwdsti Jumalan Pyhda Fenki. Hin nuh-
telt jhunistd jo futjut armoa omigtamaan. Urmoa en
tuitenfaan lapjuutent aifana tdfittdnyt. KRobidfani oli
anfara furi ja jelfddnt jain ujein didiltani. Han wata-
wasti myodstin fehoitti waeltamaan Jumalan fadivojen
ebesjd. Jdant puhut Jumalan vaffaudesta. Stunattuna
jdailyy minulle Heiddn muidtonfa. — Tultuani Rauta-
lammilfe ladten opettajaffi firfastut minulle jowinnon
fuurt {alaifuus. Rowasti K. ©. Dabhlgren oli Jumalan
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wdlifappaleena tasfd ajiasia, jamoin lautamies UA. Hei-
monen. Rowadti Dabhlgrenin wertaidta pappia en ole
elimdni atfana toista tawannut. Siunattu mies. °

Lulifipa fiitd pitfd historia, jos alfaifin eldmdni wai-
heita fertomaan. Lyhyesti janottuna fifdltywdt ne
janothin: Fiitd Dervaa minun fieluni ja dld unofhda
mitd hywdd Herta on minulle tehnyt! Hdvetdn on
Jumalan armo. e riittdd minullefin, juurimmalle
jpntijelle. Jeejuffen weresjd hutfuimwat faiffien ihmis-
ten faiffi jpnnit. Jumalan Karitja fuoli minun fuole-
maan tuomitun edestd. Sainfiind eldmdn. RKiitd Her-
raa minun jieluni!”

Crifoinen fadwatusaifa olt twainajalle Rautalam-
milla olonfa. Romwasti Dabhlgrenin atfana elpyi fiing
feurafunnasfa woimafad ewanfelinen life. Unohtu-
mattomaan muistoon oli je aifa jadnyt Emerit Lyhti-
jelle. Muistelmidfaan Hin fertoilee: ,Hausfaa oli
niind aifoina fiitfua Routalammin ficfon tienoilfa.
Warfintin funnuntai-ajat oliwat yhtdmittaista juhlaa.
,Stonin Kanteleen” laulua fuului foitfialta, misfd
waan firffowietaita oli. Hengellijistd afioidta fesfus-
teltitn migjd waan ihmifid phteen tuli ja iloidta autuu-
den tunnustusta oli paljon. Y ja morfian oliwat
tamanneet toifenja.”

Siertofoulut olimwat rowasti Dahlgrenille erithifen
fallidariooijet. Opettajain fadwatufjedta nithin Han
huolehti tabtoen jaada heidtd famalla fananjulidtajia
fylafuntiin. Giten joutui oainajafin mitd (dheifim-
padn fosfetuffeen walidtuneen ja nuorijoa rafes-
tawan efimiehenid fandja. Mielentiintoidta on feurata
Cmerif Lyptifen omia muistelmia opetusijinid fasmwa-
tudtatwoista. Han jatfaa: , Kiertofoulut olitvat rowas-
tille rvaffaita laitoffia. Miihin Han itfe fadwatti meitd
opettajia. Rervan fanot han minulle: Sellaijella foulu-
mestarilla, jofa ei ofaa faarnata, ei tee mitddn. Hin
tahtoi fiertofoulut afettaa fofo nuorijon fadwatuslai-
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toffifjii. Opettajan oli foottatva fouluhuoneefeenfa
ittafilla fofo Fyldfunnan nuorifo. Heille tuli Hinen
pufella ja opettaa laulamaan Sionin Kanteleen wirfid.
©e oli Dahlgrenilla fiunattu aate. Rautalammilla
fofoontuifin fuuret joufot nuorijoa nothin iltamiin.
Monelle felweni juurin aarre, (nadind. Wanhattin
niigfd mielellddn fdwimwdt. Dabhlgren myss walivoi,
miten ,foulumedtarit” faarnaatwat. Rervan fanoi Han
jaarnastani: SKplldpd find pidit forean jaarnan, mutta
nitn tyhidn, niin tyhjdn, ettd mind jurfuttelen. Kun
fyipin: menifd fe toddrin, fain twodtaufjefji, ettei fe
ollut mitddn, paljadta lorua waen.”

Kadwatufietii fuureen eldmdnfutiumutjeenfa oli
Gmerit Lyytijelle Tunfuladjatin opettajona oloaifania.
Woimafasd ewanfelinen litfe fulfi ldpi fofo feurafunnan
touofina 1890—1898, jollvin firffoherra Wilhelm Kajan-
ber ainaja fulistt nuoruuden innolla ja lammdlld
ewanfeliumin fanaa. Shwd Hengen phtehs fiinnitti
heitd totfiinfa. Wapaan armon julidtaminen faifille
oli perugfdiveleend Kajanderin jaarnoidja. Hinen eld-
mifertanja firjoittaja loujun myss: |, Kajonderille
ominaidta oli ield je rohfeus, milld Han efiintyi. Ei
Hanen mielipiteenfd Horfunut thmisten ajatuffidta ja
tuomioidta. Hdntd Iyl anfaradti arfoodteltiin, mutta
hin oli niin eldnht ewanfeliumiin, ettd eitodt jdrfi-
witjadten hypotfaptiet twoineet panna Hantd Hapuile-
maar, filld Han fetjoi falliolla. “ .

Abertaen taatimattomaesfa opettajatehtdwdsidadn,
fadtwooi Hin maaeldmdn raubhadfe famalla fifdifesti
walmistuen jiten eldmdntehtdwddnid. ©rds wainajan
laheinen pstdwd onfin laujunut: ,Ja Hanen ulfonai-
nenfin eldmdnjd fehitys, jonfa fansdfa {ijéinen ndafhy
fayneen fdji fddesjd — on faunidta: Hiljaidta, tajaidta,
mutta warmaa noufua faajalti fuofitutji jaarnaajafii,
ewantelifen nuorijothdn uranuurtajatii ja HhHdetit Suo-
nmen etanfelifen [iffeen Hhuomatuimmista miehistd.
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Wainaja oli h¥fi niitd artwoja, jotfa fddstymat eldmss.
fadn fuuremmilta myrafyilia jo dffifddnteilts. Yhtq
thhni Fuin oli Hanen [uonteenja ja faptotfenfd, oli
myOstin hanen fifdinen fehithtfenfd ja Sumalan fanasja
ja_armon tuntemifesfa fadwamifenfa. @i mitddn bei-
lahdutjia finne tabhi tinne, waan fatfeamatonta intef-
tymistd Jumalan janan Yorfumattomiin  totunfiin
jefd laffaamatonta fandfafdhmistd usfon fautta fol-
mebhteifen Jumalan fansfa.”

Sun Guomen Luth. G, YPHoisths w. 1906 alfoi
nuotifothén  perustamalla Gy, Luth. Nuorifoliiton,
Futfuttiin opettaja Gmerif Lhptinen fen nuorifotyin-
tefijaffi. RQuinfa monipuolifefji tdmd tys muodostui,
milld innolla Hén jithen antautui, on waifea muutamin
janoin futwata. Noufun aifaa on aifa iy 1906 Luth.
€. Phdistytien faibeidfa. CEwantelifen fanfamme
taajat ritvit rphmittyodt fen hmpdrille. Ewanfeliumin
tuulahdufiet Fulfewat mwoimatfaina nuorifonfin fes-
Fuubesfa.  Nuorifoltittoja perustetaan, laulufuoroja
jynthh nitben piireisia. Pyhatoulutys litetddn ofas-
tojen objelmaan. Rirjasto perustetaan Hha ufeampiin
ofastoibin. Lihetysafia tunnustetaan thshon welroit-
tawafft fannattamalla omaa lihettid  Saappanisfa.
Yhteifet juuret engelfifet laulujuflat ietetddn fol-
mena fefand Helfingisja touofijublan hhtehdesfa. Fuo-
tijowiiffoja jdriestetddn fuuremmisja liifefegfutfisia.
Ja faifen innodtuttajana, fontpfanojen laufujana on
Cmerif Lyhtinen. Huolimatta alituifesta matfustami-
festa termwehdyatannneills bli 200 eri ofastosfa riittad
hineltd wield aifaa firjullifeentin thistentelyhn. Toi-
mittamanfa , Nuorifon Yatawa” on laajalti letinnyt,
nousten fen tilagjomddrd o ufeampana mwuotena
lihemmadtfi 20,000 ¥pl. Omaten Eywyn Faunofivialli-
jigja fertomutfisjaan feltittdd eldman tavfeimpid fyiy-
my¥fid, owat ne haluttua luFemista wanbhoille ja nuorille.

On waifea laufua fumpanafo vafad. mwainaja oli

39

i i: fuurena Fanfanpubujonafo waifo werrat-
fn:gie;?t?ﬁmor[ﬁonfagmattajana. S%anfar'wn'taxjena fqar=
naajane, jonfa pubeen festufjena oli vistiinnaulitty
Qristus ja evifoifena piirteend pjintertaijuus ja fel-
why3s, tempafi han mufaanfg h'i'f)q‘nn'et fuulijat. Sana
tunteutui fyddmiin herditdmdnd ja lohduttawana.
Grds wainajan thotoweri on fauniisti tu{fmnut aina-
jan efithstapaa pubhujana. ,,i}f)tlefenflgttotnen oli hinen
efitptienid. Se Fulfi thynesti eteenpdin. Ratfidmuffen
fappaleet, (phhet Tertomuffet ja eldminjd Hawainnot
tefidt faarnan mielentiintoifeffi. Miinfuin Diljainen
metjapuro mwerfalfeen liufuu efeenpdin muobostuen
Topuffi fobifervatfi fostetji tullatjeen taafen waimentu-
neena thhneefeent jurvantoon, niin ’_quﬁ.n Emerif Slpp=
tifen faarnatin. Gefin alfoi tyhnend, raifpaten tieltddan
faifen ihmisturivan ja fersfaamifen fefd mﬂfa@t'uer}_
foafen latlla fofoutuesdjaan @iolgataq fummulle. @teI{a
tyyntyindt fosten hhrstyt, waimenitat TF)T}“ETI Jynit
myrdfyt. Shntinen jai jdddd ristin thwentddn ja fnm_mf
tomweren tuottamaan avmon fuwantoon. , Ratfo, mind
olen ottanut finulta pois finun fhntifi ja puettanut finut
jublatoaatteifiin’, faifui ufein wainajon 'I)}t}dlt,ltg. Gind
wiihthi hywin nuori fa manf)a,lfun fai jddbd Sumalan
janaa lapjen lailla usfomaan.”

IMieleltddn nuorena, oli wainaja oifealla alallaan
litffuesfaan nuotijopariven Fesfelld. Ken fervantin fat
fatfella Cmerif Lhptistd efim. Helfingin nuorifoliiton
nuorten fesfuubesfa, hHuomafi, Fuinfa _nuoret olitvat
fiinthneet opettajoanja. ,Fiiden jilmdt ficfastuitoat
fa fpodn liifahti nitn mufatoasti f’leI”Ia rinnan "aaIa aina
fun Beiddn opettajonfa jaapui heiddn piiriinfd.” Wer-
rattoman fawolatjen huumorinja puitteidja piili aina
fpmwd wafatouus, jofa tempafi jofaijen mufaanja. Nuo-
rijon opadtaminen omidtamaan Jumalan armoa ja
jontien anteefjiantamusta oli Faifen tydn tarfoituffena.
LHan oli itfe tulfut nuorena fdjittdmaddn fielunja autuu-
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pen", firjoittaa erdd ystdwd, ,ja jifjt hdan tiefi, fuinta
ounntellinen on fe nuori, jolla Seefud on autuutena,
tufena ja turtvana nuoruuden ajan juuridja fiujauf-
jidja. Hdan oli tehupt ritfaan eldmdnjd aifana monta
jellaidta huomiota, ettd niidtd nuorista, joille Jumalan
fana ofi offut {ielun aarteena ja eldmdn perustutfena,
niigtd olt fadwanut onnellifia ja funnioitettuja fanja-
latfta ja parhaita Jumalon waltefunnan thdmiehid,
jotfa olitwat Jiunautfeffi hmpdristolleen ja ifdnmaal=
lenja. Tdmd olifin twainajalle fedfeifin ja tdrfein fobhta
Hanen pitfdaifaifesio nuorijotyosjdan.”

Huolimatta lijadntyividtd jwuofisdta et ndy tydtarmo
beiffenewdn. 9héd waan juunnittelee Emerif Lyphtinen
nuortfotydtanjd, hhd waan litffuu fynd fidedjd tval-
twoedjaan firjottuspdptanjd ddrvesdid. Paiwifin ei aina
olefaan aifea fivjallijitn t6ihin, {illd wieradivarainen
fotinfa on taufoamatta ystdwien yhtymdpaitfana.
Qammin fddbenpuridtusd on wainajalla jofaijelle annet-
tatvana. Ystawdllijeen festusdteluun viittdd atfaa festelld
titreellijid matfatwarustelujafin. Mieltd mofentatvana
letoidd fentdhden tieto wiime lofafuun 23 pdiwan tltana
Seljtngisid lahimpddn toweri- ja ystdwdptiviin opettaja
Em. Lyhtifen obottamattomasdta Fuolemasdta. Hfinai-
nen atwohalwaud on fatfaisjut eldmdn langan ja ftic-
tanht unrastawan thomiehen Hervanfa tloon.

LWaltatwatit furujubhlatit muodostuifin wainajan hau-
tauspdiwd, (ofaf. 30 p. Tuhanjiin noufewa Hstdwd-
jouffo hauballa, pubeet fefd Hhaudalla ettd jurujuhlasia
rufoushuoneella, forfealle fohoutuwa Ffuffasfumpu
tobistitvat, fuinfa eldwdsti tunnettiin, miten paljon
rafadtetudja tainajadfa oli menetetty.

Unohtumattomana on {dilhvd Suomen ewanteli-
jen fanjan fesfuubesdja Cmerif Lyhtijen muisdto, jamalla
myosfin weltvoittatvana ewanfeliumin ihanaan tyshsn.

Werneri N.
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NMurheiselle.

Sun surus, huoles usko Jeesukselle

a iunnon iuskal, — myds se salaisin, —

e kerro AGlle, jonka syddmelle
gd olet raJ/:Cvs, kallis, armahin.

Nén sama tdnddnkin kuin eilen oli,
Jolloinka kanioi syntikuormamme;
Sen sovitiaen ristin puulla kuoli

Ollakseen ijdisesti rauhamme.

Siis Bélle avaa syddmesi, jota
Nyt painaa murhe mustd, iloton;
Ei Aenelld oo sulle tuomiota,
hén Ystdvdsi, Wapahiajas on.

Neén_ kuulee hiljaisenkin rukoukses;

_~ Oin pdivin luokseen vapaana on tie, -

Sun mielesidsi heikko huokaukses
Sé syddmelleen luottavasti vie.

Saa silloin sieluus ilo taivaallinen,
Xun murheesi HNdn poistaa 'Sanallaan;
€i ahdinko, 1dd lyhyt, ajallinen

Yoi ndénnylidé sua Hdnen hoidossaan.

Ja huolten maasia, Xihen haavoissansa

Muutetiuasi iaivaan kunniaan,
SG riemuin yhdyt lunastettuin kanssa
Jjdistd voiton virtid veisaamaan.

Siis usko Fdlle, ystdvdni kq{'lis.,‘

Sun kaikki huoles nyt jo pddllé maan;
Ei surun soriaa sua tddlld sallis

Fdn, joka tuli murhees poistamaan.

E. S—s.
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Ouftaw Wilhelm Fafs.

ohjoid-Pohjonmaan tajanfofeudunilla jyntyi foy-
Hasjd talonpoifaidfodidia Purmon pitdjin Pasjin
tafozja marragf. 26 p. 1877 Gujtarw Wilhelm Pajs.
$Hinen wanhempanja oliwat Jumalaa rafadtatvia ihmi-
jid, jotfa fadwattiwat lapjiaan fiwehteen ja jumalanpel-
foon, mitd (61 leimanfa heihin faiffiin jo antoi juunta-
wiiwat Heiddn elamdlleen.

Wiidennelldtoista ifdrwuodellaan menetti Gujtato
fuoleman fautta ijdnfd, ja fun muut fijoruffet: neljda
weljed ja fijar, o olitwat [dhteneet fautaifeen Linteen
leipddnjd Hanffimaan, tdptht didin myydd talo. Ja
niin foi Gujtaw tulla toimeen niin hywin fuin taifi.
Atutfi Han rupefi vengitfi. NMutta lahiatasd ja ufuhalui-
nen fun oli lapfuudesdta adti, futfuttiin Hanet wuoben
padastd lastenopettajafii fotifeurafuntaanja. Parin
hywdjhbdmifen ja awulican thmijen awustutiella Hin
fat tartwittatwaa taloubellidta tufea woidaffeen ajatella
Uubdenfaorlephyn Kanfafouluopettajafeminaariin pdd-
femistd, jonne Han 18 jouotta tdptettpddn pyrfi ja
bytoien fanjafoulutodistusdten perusteella Hywitjyt-
tiinfin. Myohemmin feminaariaifana antot erds iwel-
jistd lainan opintojen faattamifefii loppuun.
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Qo ndidtda alustawista fanoidta fdy feliville, ettd
Sumala aina nuoruubdesta adti ohjafi Guftawin eld-
mdnwatheita niin, ettd Hanen luonnodtaan jifddnpdin
faantynpt, fhivd henfenfd muotvautuifi perjoonallista
usfoneldmdd, ioieldpd Huomattatwaa opettajon- ja
faarnaajontointa warten. Jumalan fana olt Hinelle
rafad ja jumalanpalivelufjidia faptiin ahferasdti. Ujein
fpwentyt han rufoutfesia pubumaan Jumalan fansja,
tuntematta fuitenfaan wield hantd Jeefutjesja lepyte-
tyfft Jfdtfeen. Rippifouluaifana fosdfetti Pyha Henti
wotmatfaadti hantd. Tastd antaa Hanen jerffunja ja
lapfuubenphstdwinjd Gujtatw Oberg, nyfyddin Wntert-
fasdja olewa luthertlainen pabpi, feuraatvan fuivaufjen:
LRippifouluaifana efuin Gujtaw Pasdfin fodidja. Rip-
pifouluatfamme lopulla faytimme ujein lomahetfemme
testusteluunhengellifistd afioidta. Muun muasjahuimme
LSeistithn Waellusta” ja pohdimme fen jifdltdd ja
teimme Hhuomautufjtamme milloin toidta, milloin toista
feitfaa wastaan, {illd tayjin thhthdific fen fijaltoon
emme olleet. Se ol oiwallinen fuwaud peladtufjen
tiestd, mutta jijdlfits je myostin jitd leipdd, jofa antaiji
fwoimaa foiitottua tietd waellettaesdfa? —

RKadteenlittonuudistamidpdimdd en fodfaan unohda.
Rirfosfa tapabtuneen twaifuttatvon ripilleladfutotmi-
tuffen jalfeen han jeuraft minua fotiin mennesdjd jonfun
matfaa. Ol hhwin watfea ernta. Huomafimme wasta
nyt, miten lufasdti olimme fadtwaneet Yhteen. Jstuimme
titvelle tiepuoleen ja pitden toifiamme fdjistd (upajimme,
ettemme milloinfaan [dhde {ynnin teille, waan jeuraam-
ne Jeefusta. Nutta tunfimme Heiffoutemme ja tuen
tarpeen. Luullaffeni Hin fe ehbdotti, ettd rufoilifimme
phdesjd, ennenfuin eroaifimme. Me notfidtimme pol-
fvemme ja wuodatimme (pddmemme Herran eteem:
"Herra, dld anna maailman fatoatvien Himojen ja hutvi-
tusten fiehtoa meitd ja iviedd meitd poid Hywdltd
tieltd, waan pidd meiddt aina jinun pelosjafi. Auta
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nteitd pitamadn upaufjemme’. Tdmd oli rutoustemme
padfifaltond jilloin. Ja Eylld Herra ne fuuli, waiffa et
pitn, fuin me ajattelimme. Hinen tienfd owat ihmeel-
lijet ja ufein fafittdmattomat. .S -

Siihen aifaan oli Purmosja wihin nmioria, jotta
tahtoimat eldd Jumalalle, jo fiujoud mennd juucen jou-
for mufana fawi phd forvemmatii. Me tulimme molem-
mat wedetyitit mufaan, mind enfin ja han fitter. Dtutta
rouhaa meilla ei ollut, jilld hywd Paimen feuraft meitd
ja huuft metlle. Minun tiytn: 'p't)iaf)tg‘a, jitla Herta oli
poimaffaanpt minua. Nyt oIt_lofapaqmatjena tufouf-
fenani, ettd hyivd hatdmwdni ja totwerint Guftafin
palajaifi tafaijin. Hufoutjeent wagtattiin odottamatto-
malla tamwalla. in '

Oli lauantai-ilta pari witffoa fen jdlfeen fuin Herra
oli twetdnyt minut puoleenjo. SLastemopettaja Erit
Rusjin jeurasja ofin [dhtenyt toijeen fylidn ja tarfoitus
oli jéddd hinen luoffeent yoti, ja junnuntama tutudtut-
taifi han minut muutamim muiin nuovitn, jotfa dstet-
tain ofimat tulfeet ugfoon. Mutta tielld tuli Gujtato
PBafs meitd wastaan. Hin oli menogja rpil}un totiini,
ja fitten pitt meiddn mennd naapurifylasia ivietetti-
wiin Hithin, illd ne molemmat ofimme jaaneet Eutfun.
Mutta nithin Haihin el Jeefusta ollut futjuttu, ja jen=
tihden en tahtonut jinne mennd. @mtepﬁp fadnupin
tafaifin ja menin fotiin lapjuudenpstamwan fansja.
Qamwelimme tinnatudten pubumatta pitfddn atfoan
mitddn, ja Huomafin hanen tarfasti fatjelewan minua.
IBihooin hin lopetti waitiolon ja janoi: "IMikd finun on,
Funt olet niin waiteliad ja totinen?” Wastaukjen jijaan
fyipin hineltd: Muistatfo meiddn ehtoolli ellelastemis-
patwadmme jo niitd hepautfia, jotta jilloin annoimme
Qumalalfe ja toifillemme, ja muistatfo, miten "'Cl,lfok
fimme $Herraa fen fiwen hiona Reifarinmdelld?” —
'@plLd, muistan fen atrvan Hywin’, hin janol, "mutta
jindhan (dffit enfinnd maatlimanjoutfoon ja fitten feu-
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afin mind perds{d.’ .. 'Nutta Derra on feurannut
minua ja [BYtdnyt fabonneen lampaanfa. Gn endd mil-
loinfaan tahdo luopua hdnestd, jilld hin ei tahdo Yuo-
puaminusdta. Oi, tule fumppanitient, jilld faipaan finua
juuresti.” — Hin fdweli waieten ja miettitwdifend Het-
fifen, fitten ojenji Hin minulle tdtenfd ja fanoi lifute-
tulfa ddnelld: "Tas)d on fdteni, tahvon fulfea finun fans-
jafi. Suwmala auttafoon meitd molempia’. — Cnjinng
fummastuin, {illd ofin odottanut bhinen tefemdn wasta-
ditteitd. Puristin ldmpimasti banen fattddn ja plis-
tin fielusfant Jumalaa, jofa niin jelmdsti oli ofoittanut
minulle avmonfa ja fuulfut DU EreTir b=
Gitten {hnthi jangen laaja herdths Purmon nuori-
fon fesfuudesja, ja monet tulitwat uskoon. Natydi-
jend wdlifappaleena Sumalon fddesjd oli jo mainittu
lastenopettaja rif Rujs, jofa teesfentelemittsmalls ia
nuoteffaalla olemutjellaan jefd etwantelifilla pubeillaan
ja faarnoillaon tweti monta nuorta  Herran puoleen.”
Sitollifena Jumalalle muigtelee moni fanfafoulun-
opettaja Suomen ruotfalaidfeuduiila jeminaariajalta
Oujtaty  Pasfin ilvista, tohfeamielidtd tunnustusta
ustostaan ja Hinen biljaista, yatdmdllistd, fuoraa ja
rehellistd olentoaan.  Gamoin tefemwdt wanhemmat
etvantelifet usfomwaifet Nubesfafaarlepyysfd ja fen
lahistolla. Dervan fana fiwi toteen: »Autuad on fe
ihminen, jonfa wiferwyys on jinusfa; he mwaeltamwat
fpbémestanid finun tetlldji. Sdhden itfulaakon ldwitfe,
teferwdt e fen (dhteiden maaffi, fa aamujade werhoo
fen jiunauffilla. He Fulfewat Fadwaen woimasta woi-
maan ja ilmestymwdt Sumalan eteen Citonisfa.”
Rouluaifa Nubdesjataarlepyysid tuotti monta buu-
tetta ja feltdymysta. Mutta Faifesta tastd fa fo {illoin
heifosta teriveydestd Huolimatta fai hin paaststodis-
tuffen feminaaridta ferwdalls 1901 hywilld arwofanoilla.
Wahdd jdlfeen fuorittamania tutfinmon meni Gujtamw
Paj3 heindt. 21 pmd amwiokiittoon Eotifeurafunnagta
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oletwan nuoruudeny3timdinja Sojia Gtortampin fansja.
Fastd Han BYjt fen eI&m&nfumppamp, jota hén faipaii,
ja jolfa ofi hywd teriwens, raifas eldmdnhalu ja fuuri
fiptanndllinen Hmmdrrhs phtyneend hariinaijeen
tyotelidijhhteen ja buoIenpttgon mlebeégaa"n ja eiddn
phteifen fotinfa menestyfjestd. Syysfejdlld muuttiwat
nuorifot enfimdifeen, jilloin foield rafen'tggfIa DIg{paa}t
fotiinfa Sortjdriwen Fanjofoululfe Teerijdriven jarii-
ritfaafeen, luonnonihanaan feuratuntaan, jonne Gujtarw
PBajs oli futjuttu enfimdijefjii opettajafji, toimeen,
jofa Hénelld fitten oli fuolemaania asti. el
Sofo tarmonje, thdwoimanja ja f,pft)nja ’far)'tt'tv
Gujtar Pajs opettajatoimeenia, johon hanelld oli mitd
eldwin Harvasdtus etfd ainoadtaan wadtuun-ja feltoolli-
juudentunne. ‘Paitfi tawallista foulutystd p1bet§1}n
pitfin lufuwuotta wanhempaintofoutfia wuoronperddin
fobeidfa, joidja fofoufjidia f&iite[ttmﬂ logtenfasivatusta
ja_muita Huomionalaifia fpjymptjid ja hleigfitistyf-
jellifid aineita. Monina wuojina pantiin toimeen jatfo-
furgfeja Fanjafoulusta padsjeille oppilaille. Plldmaini-
tun tybn olifi jo pitdnyt olla EYLLLi phden thmifen ajalle
ja wotmille, warjinfin fun mnmefit'mam'tt}tt, futen on
janottu, Guftato Pasjilld ofiwat hhwin rajoitetut, mutta
nitn et fuitenfaon ollut oficnlaita. ;
Enfimdifestd funnuntaista alfaen fen jdlfeen, fuin
oli jaapunut tydalalleen, piti Gujtarw Pajs fotona
ollegfaarn, fun tertvens wain jalli, melfein poitfeutjetta
fumnuntaijin jo ajoittain fit@pait}i wiifollafin Hartaus-
hetfid, ottt ojaa f)engeIIifiiin festusteluif)in, johti fa har-
joitti fristillifid nuorijofuoroja . n.e.
: 80ma=aifgina f)dnftefi Luth. Cw. Yhovisthijen pal-
weluffesja, jonta folportbfring han oli toiminut jo
ntonta fouotta, pitfid ja fofo ruotfinfielijfen Guomen
fdjittdroid joarnamatioja. Ja }Lfeipa'ﬁutf)". Ei. fyf)bté’f
tpffen mwuoftjuhlina Heljingisid ndhtiin hanen nimenid
jublafaarnaagien ritwisfd.
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So3 tdhan toield (ijdtadn melfoinen mddrd frjoitel-
mia ja rtunoja, joita Han firjoitti Yhdistyfjen firjothin,
lehtitn ja aifatauslehtiin, fefd fdfifivjoituffet, muutamia
hartwoja poiffeutjia lufuunottamatta, fofonatjeen wuofi-
fertaan epistolajaarnoja, jaamme wadta fofonaisfuwan
Gujtaiwy Badjin wdafymdttomdn ja monipuolifen thon
tapttamasta elinpdiwastd. Ja mifddn, mitd hdn tefi,
puhut ja firjoitti, et offut hutiloitua, mautonta eifd jifdl-
Ipfjetontd, waan filld oli faifin puolin perudteellijen
mwalmistutjen ja tarfoin harfitun juunnitelman leima.

Jin Iphyt, inhimillifedtt fatjoen litan [hhpt, wain
42 wuotta, fuin Gujtaw Pafsin tydpditwd olifin, jatti
fe {ytoid jaltid foulun ja firfon biiriin. Ja fuitenfin on
hanen thonjd, jpwemmadltd fatjoen, jenlaatuidta, ettet
jitd fay atstilla tajuttawan maailman mitoilla mittaa-
minen. &e ol tydtd fitd waltafuntaa fwarten, jodta
apodtoli Paatwali janoo, ettei fe ole ,jydmistd etfd juo-
mista, waan wanhurstfautta, rauhaa ja tloa Pyhasjd
Hengesfd.” Room. 14: 17,

Sumalan ermodta jai Gujtaly Pajd toimintanja
fautta ilon ndhdd Teerijdrivelld todhitellen {ynthwan
woimatfaan berdthffen, jofa fobhoji forfeimmilleen
fewddlla 1908. Qelluntain Hengentuuli pubalji eld-
hyttden uubestaan ne twanhemmat ustoivaifet, jotfa
olimat ndhneet jamanlaifia, waiffa ei ndin woimatfaita

ja pleifesti lewinneitd Herdatytfid armaalla, jumalan-
jonaa funnioittawalla ja rafestatwalla jeudullaan, ja
herdttden fuolleet ja jynnisdjd nutfuiwat omattunnot huo-
leen jielunfa pelasdtutiesta fefd antaen jyntiddn jureiville
jteluille vohfeutta usfomaan, ettd He olitvat fofonaan
ja tdapdellijestt armoitetut Karitfan weresjd ja fadteen
webdesjd. Misjd tahanfa fulfifin thanana, thynend fefd-
iltana:  metfisjd ja tiheifoidfa, niityilld, pelloilla ja
hatamailla, tetlld ja poluilla, — faifuiwat toefiltd ja
mailta wadtaon Sitonin Kanteleen laulut teiffa fai
fuulla wiltfaasti pubeltatvan Herrasdta ja Hengellifidtd
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ajivista. ©e, jofa itfe, nitnfuin allefirjoittanut enfimdi-

jelld jaarnamatallaan jeurafuntaan, on fjaanut olla

a jiind, et toi milloinfaan unfottaa fitd innos-
glxlgtfggacf woimaa, mifd iiin{i’pli.' %atnmqvéut'ep walta-
funtaa fastaan todella hydtdttiin, ja hydfddjdt tempa=
jitwat e itfelleen. Matt. 11: 12. Nin usfomattomasti
oli afianlaita, ettd laajalla a.I'uequ ol _tu@flr} ainoata-
faan fhdantd, jofa et olijt niin woimatfaasti tuntenut
pyin Paimenen folfutusta omeﬁgr}ia, ettet fen olifi
taptynyt amwata Li%d_ %dn;(f)le, pitddfieen ehtoollista

anen fandjaan. Flm. 3¢ 20. etull
ban@aabaﬁlen aja?tmufaiien fofgué}ﬁuoneen pddttiodt
paitfafunnan eanfeliumin patdmdt rafentaa tufous-
fuoneen, jonta tarfoituffeenia wibfi jo fe) aIIa11907 firt-
fofherra A. J. Bick ja jofa [uomutettiin Quth. Emw.
Yhoisthtielle. Se wihdinen welfa, {o3ja rqf‘ouébuonej
alufji oli, mafjettin joulutuusdia 1916. @en;arfleen pitt
Gujtato Pajs Hartaushettid tEs)d »$bgnabbafii (,Kot-
feaniemefji) nimitetysjd rufo}téfguoneegia jofa junnun=
tai-ltapdind, mutta fittemmin jofa tomen ja jofa tot-
nen omalla foululla, jofa fijaitfee folmen flIome"tEu’i
padsje rufoushuoneesta. f@fimfertmieétt, jelwdsti,
tasmdllifesti, raamatun- ja tunnu%ufignmufgtfe?tx
julistettitn faitfea Sumalan janaa, lafia }wmentama&
tomasjd anfaruudesfaan ja emanfeliuntia fofo fuloi-
juubesjaan. Hinen pubeenja qufm noidert fahden
juuren padafian piirisjd: ihmifesfd pelttad jyutid ja
Qristufjedfa anjaitfentaton arvmo. Gi tyo eifd usfo
jaanut mitddn jijaa autuubenpgru@tuffe;ia: fe oli pifin
Rriztus, jofa teferodn ja Fdrfimdn fuuhqtiuutepiq fautta
on tulfut maaifmalle wanbhurdfaudetii, pyhitytefit ja
funagtufieffi. 1 Sor. 1: 30. Ustolla, tuolla tyhialld,
tsyhalla ferjdlaijen fddelld ottaa ihminen wadtaan
pjanfa tuodta faitille fuulumasta, ennedtaan olemadja-
olemasdta pelastufiesta, jofa tarjotaan ja annetaon
hinelle fonasia ja jaframenteisd. Tdaman ohesfa et

Kotimatialla. 4



50

myo3fddn unohbettu teroittaa fjitd, miten Jumalan
Hengen waifuttama usfo waifuttaa ratfauden fautta
(Gal. 5: 6) ja jaa atfaan pyhitetyn eldmdin Juma-
lon {a thmisten ebesjd.

Loppiaijena 1909 perustettitn ,Teerijdriven Cmwan-
felisten Nuorten” nuorijo-ojasto, jonta itfestddin mdd-
vathtft puheenjohtajatfi ja johtatwakii jielutit ja woimaki
tult Gujtatw Pajs. Nuoretfaana jhddmeltddn ja mielel-
tadn, oli Hanelld nuorten jafamaton luottamug ja
raffaud — parhaat edellpthfjet menestytiellijeen tyo-
hon hetddn fedfuubesjaan. Kuitentin Hhuomattiin witme
touojina wdjdhtamidtd nuorten Hengellifidid harrastut-
{i8ja, mifd fentie3 johtui jobhtajan Heifontuneedta ter-
wehdedtd ja tyofyoystd heidban hydfjeen, mutta enim-
mdan fai fuitenfin maailmanvaffauden Hengestd, jofa
faiffialla pyrfit woittamaan alaa.

LSuure{t”, on jofu ajattelijo janonut, ,ihminen ei
tule fen fautta, mitd Han tefee, waan fen fautta, mitd
han on”. Se lauje jotweltun weliwainajoamnte Guitaw
Pasfiin. Hanen luonnodtaan Hywd ja fehitthymistyyi-
nen perjoonallifjuutenja monine oiwallijine luonteen-
piirteineen muowautui Hengen ja vidtin foulusdja felpo
tristithtfi. RKaifen fen rohfaijun ohella, jota han eri muo-
ooigfa fai: fun Hanen tyonjd Herradja menedtyi, fun
hanelle usfottiin luottamusdtehtdwid, joidta mainitta-
foon jdfenyys erddasjd firfollistofoutiesja ja futjumus
fetd Seertfdrtven firffoneuwoston ettd funnontvaltuus-
ton jdfenefft, ja fun Hdan fai Hitollijuuden- ja mydtd-
tunnonofoitutiia ystdwien puolelta (dheltd ja fautaa,
— Yaifen tdmdn obella jai Hon myss fofea woimatasdta
wadtustusta, pahanjuopuutta ja wainoa. Waitfataan
hin, minfd itfe enfimdifend pahefjuen tunnusti, ei aina
ollut menetellyt niin ndyrastt jo witjaasdti, fuin oliji
ollut totiwottatvaa, ettvdt Hinen haivahputjenja ja evel)-
opffenfd fuitenfaan olfeet niin juuria, ettei niitd olifi
woity Hhywdlld tahdolla jowittaa ja unobhtaa. SYy
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wijaan Guftatv Pasfia rastaan ei fiis woinut olla
panen perfoonallijuudesjaar eifd toimintataiwasiaar,
jaan Hanen opidjaan, tuosfa, jota wadtaan faiffialla
Fitstetddan. Ap. t. 28: 22. Mutta fe tuomitjeminen ja
wainoaminen, jota fuurt oja hinen vaffaista Teerijarive-
(gifistddn Hantd fohtaan Harjoitti, jamoinfuin fe, ettd
iranomaijet uufiutumwasdti ja aiheettomasdti epajitvdt
pinen phyntonid jaada fuotittaa tutfinnot faarnalutwan
jaamifef]i, foitui wain Hanen hyodyteen, lijdten hanen
nbhryyttddn jo alistumwaifuuttaan Jumalon tahtoon
usfosfa ja fuuliaijuudesia. Mainittua faarnalupaa hin
ei tarwinnut, filld taiwaan iltafellot fuliwat fobta
futjumaan Hinet fotiin iwaimaloifesta pdiwathostd
rahaan ja lepoon. Gwanfeliumin wastustus hinen
fotijeurafunnasjaan firjoitti itje tuomionfa_faifille
jijddnpdin jo ulodpdin felitettdwis]d olewalla fivjoitut-
ella, jilfd jurullifen funluijalla fitholla, jonfa twaltaan
fe tdpjin artoostelufproyttdmind joutui, fun taad jen
eanfeliumin armodta eldwdt jafenet usfontiidtojen
ja effpthsten aifana ofitat aufealla fasivawan tam-
men faltaifia, jonta juuri ja runfo tulee yhi wahivem-
mafji, mitd enemmdn iwihurit jen ofjia piefjdtodt.
Qempedsti ja forwinnollifesti puhui Guftarw Pajs
astustajistaan, waiffafin han toifinaan to'tl’t}xbenvla
puhtaan opin tahden anfavasti ariwosteli heibin opin-
Fantaanja ja fitd tapaa, jolla Ye tahtoitat jitd wafiois-
taa ja leittad. el
Gujtarw  Pasfin faarna- ja fielunhoitototmimnan
otftffofanoilfi ei woiba piirtdd jopiwampia fanoja fuin
ne, jotfa hin itfe firjoittt witmeifeltd tautivuoteeltaan
hytdlle yatawdlleen, evddlle fielunpaimenelle: |, Muig-
tan niin ufein jinua tadlld maatedjani pijin huoneesjont.
Herta antafoon finulle yhi ebelleen fitd riijauden
henfed ja woimaa, jota tarwitjet tdrfedlld paifallafi,
jolle Herra itfe on finut eldmasjd ajettanut. O, falli3
eli, paiffaji on faunis, futfumufiefi on ihana, onnefi
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on fuuri jeijoedjafi ojoittamasfa RKaritjoa, nayitden
effyneille fieluille Heiddn autuutenfa toeresjd. MNiin,
pidd huolta, rafasd telt, juuri fiitd, ettd jind, jofaennem-
min olet fihlannut morjiamen yhdelle ainoalle miehelle,
myds afetat Hercan eteen pubtaan neitfyen. Ald wajy
tuohon wanhaan, ypfinfertaifeen oppiin fynnidtd ja
avmosta. Lafia ja ewanfeliumia, fadbotusdta ja pelas-
tusta tahtoo Herva julistettaiwan. Mutta erithijesti
on fanaa toimitetusta {yntien pubhdistufjesta Jeejuf-
je3ja wafarasti julisdtettaiva, ja, futenfinulla on tapana,
jelmdsti erotettawa usfosta ja Hengen tyostd meisfd.
IMd latminlyd tdtd wadtedestddn, mwaan asdtu efiin
fopiwalla ja jopimattomalle ajolla. — — — — — —

Wain Feefuffeen on minun usfominen. Usfon,
ettd olen ivalmis ervamaan tddltd. Mutta itfe en
ole tehnyt mitddn {ithen. Jeefus tefi faifen. Tarfoitan,
ettd olin walmis, fun hin janot: 'Se ontdytettyy’. Jt-
taydyn jen twavaan, mifd jilloin fuli walmiii, ja jiindg
olen walmis, pyhd, pubhdas, wanhursfasd. —

Toitoon, ettd woit ja withdyt hywin ja tyhtywdijend
jatfat tyBtaft myrsins|d ja thwenesjd, jateesja ja pditdn
paigteesia, tivtfaalla ja piliwifelld jddlld, mystd-ja wasg-
toinfdymijesfd.” — — —

Gujtatw Pasdjin mainittu Heiffo terweys fdri Hha
huonommatii tajaijesti alenewasja asteifodja folmena
ioiime ouotena. Keuhfoivifa, matjatautt, watfa¥atarri
ja erittdin pabha jpddnvifa — jiind ne farjimytjet, jotfa
lopulta murtivat hanen ruumiinfa jo trroittiwat Hanen
henfenjd maifidta fableista Heljingidjd marrast. 19
p. 1919, {odta Hhan wiime fuufaujina tahteen otteejeen
etft ladfdrin- ja jaitaghoitoa.

Byhalld Hartaudella Hhdymme fjiihen palatwaan
rufoufjeen, jonfa fuoletwa weljemme jopervellen rufoili
fahden fhantd fatjomasdja tayneen, raffaan usfonweljen
jo tydtomerin ldgndollesja erddsdjd jairaafadja mui-

tamana pdaiwdnd ennen [dhtdanid. ,Herva Jeejus”

e —
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iin fuuluimat Hanen jonanfa, ,Fuinfa iloinen minun
?uﬁﬁfaan olla, fun fodin ranta 10 nétyy; wain agfel —
ja mind ofen tatwaasja, ja jitten jaarn nihod jinut, Herra
Seefus, funinfaani, fellatjena fuin olet, faBtooisia fas-
foihin. Mimmbon pitdifi npt riemuita, Hittdd 1'a”t)h§=
tgd, mutta jind tieddt, ettd on nim paljon, mifd npt
eatad: tusfa, tauti, Hatd, fyntt ja epdusto; mutta fohta
ont entinen fabonnut, ja faiffi on uutta, ja u_ubeIIa ja
jujuralla tielelld jielld fotona faat fuulla nrnun iweis
jaatvan uutta wirttd, find Jumalan ﬂar}tia, jofa pois-
otat maailman fyunit. — Raffaat weljet, jaarnatfaa
abferadtt ja raamatunmutaijestt Seeiyét‘gﬂ Sﬂﬁmé’»tué'ta
ja hantd sistiinnaulittuna; fe on fylld taalld maail-
masfa hullutus, mutta fe on 'Sumalgnnf)uﬂutué,'lofc_t on
pitjaamypi fuin thmisten totijaus, jilla ,emanfeh'umt o
Fuitentin Sumalan woima pelastuf] effi itf efullefin usto-
alle. Siitos, Jeefus, ettd olet 1Img1§f};t armon falat-
fuuden minulle, ettd olen jaonut ndhda jinut, Qgeiug%,
ja mitd olet tehuyt fofo maailman pupleétal Gind ja
ain jind, Jeefus, olet meiddn jpntiemme jomitus,
otfii ainoastaan meiddn, waan fofo 1_namlman jpntien.
_ — Giifen, mitd Jeefus ededtini on tetmit, mind
Yaifen perustan. —— Sinun f(’ijui} mind qnnan(genfem,
jind olet minut lunagtanut, jind ugfollinen '\gumala.
o Herra Jeefud, mitfi witoyt, tule pian, olen
jinugfa tidydellinen, anfurstas ja ”autuaé, Jind. olet
"Herra, minun wanhurstautent’, jind ofet Faiffent fat-
figja; fuule minua, Herea Seefus, fe on totinteinen ufout-
fent: faiffi on fabotettua minugja, mutta faitfi o,
Seefutfeni, tdptetty jinusfa. Amen, Amen, Amen.
T48jd olen enfd wot muute, Jumala minua ca;ttafoon.
men.” Genjdlfeen Hin rufoili Sumalan jiunausta
Fofo emantefifelle fanjalle, Luth. Cro. @f)b_tétt)ﬁeﬁe',
fen idffddtle, Harmaahapiifelle _puf)e'enlof)talaI'_Ig, fai-
fille fen papeille, maalliffopubujille ja folpnrtogrefﬁel
et Herva mwarjelift heitd pifeadja opisja {a eldmasia
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qu%gun adti, heille autuudetii jo omalle nimelleen fun-
niaffi.

Ldapinnd jurerwat Guftatw Pasjia Hénen waimonia,
neljd fadtanfa: faffi poifaa fo fafji tyttdd (ptjt poifa
fuoli enftmadifelld tfdwuobellaan), joiden Hywd fadwat-
taja ja efifutva han ofi, hanen i4fa3 ditinfd jo mainitut
wiifi jtjarusdtaan.

Teerijirwen feurafuntalaisdten lufuifasti ojaaottaesia
ftunafi allefivjoittanut Gujtarw Pasdjin maallijet jadnnot-
fet Teerijdrwen jurupufuun puetusja firfodja 2 p:nd
jouluf. jo mainittuna wuonna, joéfa tilaijuudesja pubhut-
titn 2 Ror. 5: 21 johdolla. Sanat, fhynelet ja muisdto-
feppeleet tulfitjiivat faunopubeifesti fitd wilpitdnta
furuta ja fatpausta, jofa wallitfi cafasdtetun weljen, opet-
tajon ja faarnacjon menettamifen johdodta monisja
{yddmisjd ja fobeidfa faiffialla fiind ofadja Suomen-
maata, jodfa ruotfintieltd puhutaan ja misjd ewanfeliu-
min janaa rafadtetaan ja usiotaan ja fen fallidta aftaa
edistetddn. Mutta paarien ja firfon ivieveen laitetun
Haudan ddresjd oli fuultaiwana muitafin {dtveleitd —
riemuitfevan toitvon ja Hlodnoufemutfentvarmuuden
jamweleitd. Sajen futtien peittdmdan hautafummun, jonfa
phli taliven twalfea paoriwaate — pubhtaubden ja wan-
hurgfauden wertausfutvana — hHiljaa lewifi, fun feura-
funta, firfontornin malmifielten tweifatesja faifhoifaa
folmiddnistd {dweltddn, palafi foteihinja, et warmaan-
faan fauan tarivitie faitwata Yfjinfertaidta Teerijdrwen
feurafunnan ja fofo Suomen ruotfalaifen feudun Fii-
tollidten etwanfeliumin ystdwien pystyttdmdd muisdto-
fiwed, pstdmwien, jotfa fen fautta tahtowat noudbattaa
Derran fehoitusta: ,Muisdtelfaa johtajionne, jotta owat
pubuneet teilfe Jumalan fonaa.” $Hebr. 13: 7.

Tsidor: Eriksson,

&)
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% $. Siltonen.

i &i i ipella Qattoamat-
mannt Giltanen fyntyi Kauhajoe :

eﬁiicm talodia toufofuun 26 pma 1841. Sfun poita

olt tafhdeffan wuotias, muuttimwat I)ane% t%ﬁbe%%%?

patamaanja Gillanpddn torppacn 88% Lo A

safla evamandfa ajui Giltanen 1. 1880, 10 ;

%%Cgtgneen ft)lé’jéiﬁ Halfola nimijen talon, josfa ajui
fuolemaanja asti,
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Nditten riien firjoittaja et tune &. warbhaifem-
paa nuoruudaifaa. Mutta niistd on Han itfe fertonut,
ettd jo nuorena rippifoulupoifana ofi han fowisfa jhn-
nintugtidja ja tult jonfunlaifeen Herdthtfeen. Silloi-
nen pitdjdnapulainen €. §F. Reintud oli tunnettu anta-
vafji lainfaarnaajaffi. Hdanen puheenja ja opetuffenja
herdttitodat nuoren mielen jyntiunesdta. Phhin pddtot-
fin padttt S. rippifoulunja. Hercalle tahtoi han eld-
mdnjd antaa ja Hanen opetudlapjenaan waeltaa.

Wiettelytiet faiwat fuitenfin fooiton nuorufaifesta.
Cnnen pitfad oli han toidten maailmanfasten fangfa
heiddn Huiveidfaan. Mutta Hytwd Hanen et fielld ollut
olla. $erran ddni omasdjatunnodja waroittt Hhintd ja
fuigtafi fortoaan: ,olet fadotuffen tielfd”. Tdamd ajoi
rauhaa etftmddn fanasta.

Onnefji oli feurafunnadja fappalaifena Santuel
Hellgren (1853—64). Hin oli Hedbergin hywd ystdwd
ja  bengenbeimolainen. Jumalan armolla valaidtu
jelunpatmen ofafi objata {hnnin Hidds{d oletwaa nuo-
rufaidta {yntidten ystawdn luo. Han alfoi tilata F. G.
Hedbergin toimittamia , Kristillifid fanomia”. Ja niin
muodostuifin wuoft 1862 fddnnettatefetvdffi wuodetjt
hanen hengellifesjd eldmdzjddin. Siltanen jai armon
omidtaa walmiina annetun ja anfaitun armon Jeefut-
fedja Kristuffesja. Nyt oli tunto rauhoitettu. € enddn
tehnpt mielt maailmaan. Tdlle armolle Hhin phihi
usfolliferna fofo eldmdnid.

fun oli labjaffi faanut, tahtoi Han myss (abjafjt
antaa. Teft mieli fertoa Sumalan Hhyyyttd toifille-
fin. Tdhdn tyohon aufent hanelle hyd tilaifuus, fun
Cuomen Luth. Cwanfeliumiyhpdistys futfui Siltajen
folportdsrifieen lopulla wuotta 1876.

Abteradti toimi Han tasjd futjumufiesja. Alutfi
tajoittuitvat Hanen matfanfa lahipitajiin (Ruritfaan,
Jaladjdrivelle, Teuwalle, Jjollejoelle, Honfajoelle).
PMutta myshemmin fulfi hin omalla Hetwojellaan

k. 4
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pytwinfin laajoilla alueilla aina Miffelid mydten firjoja
mpyden ja jamalla jaarnaten mis| d jai fithen tilaijuutta.
Mattafertomufjista ndfyy, ettd hin fai tuntea omaa
feitfoutta, mutta toijaalta Sumalan jonan wirfistdoda
ia eldhpttdmwdd woimaa. ' )
i @il?gfen jacrnaajalabjat eimwdt olfeet [oistatvia.
Gi Hinen efithdtapanja oflut lennofasta, ettd fe olifi
fyennyt fuuria jouffoja mufaanfa tempaamaar. Waa-
timatonta oli efitysd. Mutta fun fe oli Sumalan jonarn
mufaidta, feuvattiin fitd m1ei'enf1mnoﬂa. RKatfesta
Huolimatta ofi Giltafella fuurt armo PII'a mufana
raitfemasdja Hengellifesti ophid. Gilld jo3 faarna-
labjat ofiwatfin feifot, oli han labjain antajalta jaanut
erityifemmin armolabjarn: tatbon puhua fansjapu-
Heesfa ,woimallifesti”. Qufemattomat owat e, jotfa
iiefd téndfin pdiwdnd muisteletvat ,Ciltasd foainas
jan” neutooja. Sielumbpoitajon labjat 0’1’1 Dan ’jaanut
ja niitd hin usfollifesti Fapttt. Eptapd han tallé alalla
on maallifoistamme olfut enfimmdifid. o '
Réptettiinpd Siltajen fnkhd ja taitoa myostin foti-
pitdjdan jefd funnallifella ettd ftrfoIIxngIa aIc}IIa. Monet
fpuodet toimi Han Frffoneumwodton jdfenend, pappilain
wirfatalonlautafunnan ja funnanfofoudten pubheen=
johtajana. e
: bllé’}fonnoﬁifesfa fatjantofannasjaarn taptoi Giltanen
olla Qutherin ja Hedbergin ustollinen oppilas. ”@t)mq
oli wainajan racmatuntuntemus. Apterasti hin (ufi
raomatun ofella Quitherin firjoja. SKun n. i. lihan-
phhypttd alfoi ilmestyd the'[ﬁppfngnmgan Ieugafunf
nisja, wastusti Siltanen jitd aftallijesti. Tdmd ebfd
jobti fithen, ettd han eldmdnid lopulla ofi hywin peloig-
faan, ettei eanfeliumin foapautta odarin fgt)tettam:
@itd hin aina tahtoi teroittaa. Siitd Huolimatta, el
hin wapaalle armolle edfeitd afettanut. . 1894 fiv-
joitti Giltanen ja julfaifi ptenen firjojen HU5TD jo fen
fedelmiit“, Room, 8; 1 johoosta, Tiaman julfaifunia
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fautta on wainaja jdlfeenjddneille jattényt efithffen
fiitd udfosta, jota han faarnaft ja josfa Han eli ja fuoli,
firjan alugja hin firjoittaa: , Kuinfa autuasd tila eifs
ole oleminen RKristutfesja, fun et endd tarivitfe olla
Jumalan wihan ja lain fHroufjen alla, jilld Han ofti
poid wihan, nimittdin lain, jofa faskyihin pddtetty oli,
Gfes. 2: 15. Joten nyht faadaan fuulua pyhhain fylan-
miehifjt jo Jumalan perheeffi; olla rauhasdfa Jumalan
tangja; olla Sumalan Lapii ja tanfaiffifen eldman peril-
linen, ja jaamme fanoa Hengesjd ja totuudesja: ,2Abba,
rafad Jfal” ©e on jotain juurta! — Run tdtd usfoen
ajattelee, niin et woi Jumalaa, rafedta taiwaallidta
Sfda ftiittamattd olla.” — —

Giltafen perheoloidta mainittafoon, ettd Hin oli
tafft fertaa naimifisfa. Cnfimmdifen ferran 1863 ja
totfen ferran 1883. Jdlfimmdinen atioliitto oli lap-
feton. Perheenjd fezfuudesja oli Siltanen oifea pappi,
jofa ei fanan waloa afettanut wafan alle, waan Iois-
tamaan petheenjd fesfuubdesja. Sanan faarnaajille
olt hanen fotinja aina aufi. Sielld Ye tapafiwat ystd-
wdllifen ijdnndn, jonfa iieraantvaraifesia fodisja
bywin wiihtyi. Saawutettucan forfean idn, luopui
han talonfa Hoidosta w. 1906. Lopputvuotenja eli Hhan
hiljaifuubesfa. ©i hin enddn ottanut ojaa jultifen eld-
mdn totmifn. Harwemmitii fdwiwdt Hanen joarna-
matfanfa. Harwoin han enddn pubettafaan piti. Mutta
{iitd Huolimatta oft hdan terive. Wasta iviime wuoft=
taipaleella murtui Hanen tevweptenjd. Allefirjoitta-
neelle twainaja fuolintouoteellaan twalitti, ettet olfut
teriweptenfd pditvind ojannut jaivaita ja Heiffoja Eyllin
pmmdrtad. Ol ollut ufein liian Iowafourainen. Nyt
ehtd ofaift Heitd paremmin lohdbuttaa, janoi Hamn.

Mutta Siltafen pditwdtys oli loppumasdfa. €t Hhan
enddn jaanut totjia Heitfoja tufea ja lohduttaa Kriz-
tuffen ewanfeliumilla. Lohdutuffen ja Fehoituffen
janoja Han ivield puheli niille, jotfa fdtwiwat Hantd
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fatfomasfa. Pitd, fiunautfesta rifas eldmd pddttyi
toufofuusfa 1914.

Wafynht matfamied oli fiietynpt ijdijen Ferwddn
maafhan, misjd et fynti vafita. Ruumis lastettiin Rauha-
joen hautausmaahan, josta ferran noufee pHlésnouje-
muffen aamun jarastaesfa.

K. A. Fonselius.

)
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Kotiin kaipaan!

Kotiin kaipaan! Taill’ on aina
Synkki, kolkko, kylma sii,
Aallot aivan raivokkaina

Purita vasten myrskyda.

Kotiin kaipaan! Y0 on musta.
Siind en ma viihdy, en.
Varron hdihin kutsumusta,
Tyynta jalkeen myrskyjen.

Kotiin kaipaan! Ahtaaks’ aivan
Murheenlaakso mulle kiy.
Pyydan, Herra, riemuun taivaan
Viem4dn kohta ennittay!

Kotiin kaipaan! Uuvuttaapi
Tyhjyys maisten rientojen.
Autuas ken kuolla saapi,
Pédstd luokse Jeesuksen,
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Kotiin kaipaan! Isd kallis,
Laske lapses kotihin!
Ethan uupuvan mun sallis
Matkan vaikeuksihin.

Kotiin kaipaan! Paimen helld,
Luokses lampaas padstd suo,
Kantain hellin sydidmelld
Taivaan riemuhun se tuo!

Kotiin kaipaan! Turvaisasti
Padni painaa rintaas suo!
Rienni pursi, joutuisasti,
Rauhan rantaan lapsi tuo!

Kotiin kaipaan! Rauhassansa
Ruumis maassa uinahtaa,
Mutta armoituksestansa

Sielu Herraa kiiltdad saa.

Kotiin kaipaan! Vasta sielld
Mieli oikein riemastuu.
Kaikki vaivat taalla tielld
Sielld tdysin unhottuu.
BE. Litzell.

Suom. K. W. T.

(=



Jeesus ilmestyy kahdelle opetuslapselle tielld Emmaukseen.

Serra on fodella nonsfuf ylss.

oRotimattalla“=Falenteria warten fivjoitti Pastori Lauri Tafala,

ﬁobin tubjottu onnt on palautunut, Sartynyt fielt
5 antaa jilleen tdyteldifia famelid. Hitirautan tuph-
laajapoifa, monen Fyyneleen ia rufouffen lapfi, on
'fotm'tunut’ Yarharetfiltddn. Tustan pditwd fe oli didille,
IoIImrg'p'mfa ilmoitti atfomuffenja (ahted fodin ahtaasta
ilmapiividtd fauas Amerifan Funluun wapauteen.
Onnettomuuden musta Juntu lostibe yli fodin. Iiti-
parfa hautafi faumeimmat totweenfa falmiston mul-
tiin. HRastas fiwi painot jydantd.

On touojifymmen wierdhtényt, fun alfaa Fulfeutua
hubuja didin forwille: Suri fiirtolaidaus on tulogja
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waltameren tafaa. Pieni walonfdde witwdhtdd didin
offalfa: ,Cntd jod fabotettu poifanifin...” Pian
Han fuitenfin waipuun entistd jhnfempddn yohon.
Mutta miehestd mieheen ferrotaan: ,Tublaajalapii-
fin fuuluu olewan tulogja.” Huhut jaawat yhd fiin-
tedmmadn muodon. Jofu on jo ndhuyt Hanet Hangon
tannadfa. Wihdoin jaapun uutinen warmalta taholta.
Phvelld tempaijulla on murheen o wdistynyt aamun
toittoa. Dautafitvt on f{ingahtonut fyriddin. IMullat
farifetvat boid didin totiveiden yltd. Huhu jai warmuu-
pen. ,Boifa oit todella palannut! Paennut on fotonal
Kuollut eldd!” ©e ei ole endd wain Huhu — je on
todellijuus.
* *® *

Jerra on todella nousdjut yleg!” Giind fe fosk,
johont  opetusladten patoutunut riemu purfautuu,
fun hubut Jeefuffen plosnoujemufiedta ojottautumwat
tofiffi. Onbhan Golgatan pitfaperjantai riistdnyt hei-
ddn rvaffatmpania, totenyt toitvon anffurin, painanut
jpbdmet epdilhdten ja epétoitvon jhjimustaan ydhon.
Lunadtaja mafaa ruumiina rosfoan fiten fdtfosjd.

Mutta ihmeellifid huhuja alfaa fiertdd faupungilla
folmannen pdiwdn aamuna. Watvahuttaiwa naan-
jaridths berdttad Jerufalemin ajuffaat. Naifet, jotfa
aomunfoitodfa oiwat raffauden ajamina vientdneet
menetethyn Medtarin Hhaudalle, palajatvat pelon ja
ilon twalladja fertoen merfillifia afioita. $He owat (BY-
tineet haudalta poidtoieritethn fitven, puolifuolleet
mwartijat, tativaan lumtivalfoijen [dhettilddn. &itd,
mitd he etfimdt, Jeefuffen ruumista, {itd He eitvdt
[Bptdneet; hauta oli thhid. Ja fun Pe Hiruhtawat fieltd,
tulee Jeefus ilmieldwdnd Yeitd wadtaan ja [dhettda
terwehdyffen weljille. Nyt jaapuu miltei jofa tunti
hhd ithmeellifemptd Hhuhuja, pha merkillifempid tiebon-
antoja opetusdlodten padmajaan.
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PBietart ja Johannes fayiwit toteamasia, ettd Hauta
on thhid. Maria IMagdaleena tapaa itfe Seejutjen.
Opetuslasten {hddn hotppuu pelon ja toiwon toahlld:
~303pa fe olift totta ... Mutta ei! Se on warmaan
drthneen mielifuwituffen tuotetta.” Zdllaifia johto-
paatotid tehdadn [utittujen oivten tafona. ,Kun ndmd
tuuliwat, ettd Han eli ja ettd Maria oli nabhuht Hinet,
etindt he udfomeet.” (Marf. 16: 11.) Phelt painuu
tafaifin epdusfon hautaan.

Hetft hetteltd joatoat hubhut fuitentin Hha fintedm-
mdn (uonteen. Ja {itten tapabhtuu jotatin: JFeefus
ilmestyy Gimonille, tuolle fieltdjapoloijelle. Tyt
taptyh epdilpsten udivien Haihtua, funt myrdtypilivien
etelatuulen ebedtd. Santaan aifaan joapuwat Cmmausg-
matfustajot fepedjalfaifina fuin peurat: $He. owat
aterioineet eldwdn Jeefufjen fansdja. Nyt fosfi vitfoo
pabon. ,Herva on todella wousfut ylos.” Huhut
muuttutivat autuaallifeffi warmuudeffi.

Warmuud on tullut epdilysten tilalle. ,Herra on
todella noudjut plss.” Opetuslapfet noujewat epd-
usfon haudasta. $He owat fuin hHaakfivitfoutuneita,
jotfa owat uisfenmnelleet aaltojen walladfa, Furied
jalfa tatwottaa pettdmdttdmadn pobjon. Zojin tdmd
mwarmuugd wield fervottuna hetfend monelle heistd on
tunteenpurfaudta, jofa jeuraatvasja tuofiodja twoi jdl-
leen waihtua epdilptjeen. &ifji Jeefusd paimenivitjau-
dedfaan vientdd lagtemaan heidan jalfonfa jonan perusd-
tufjelle. ©On merfillepantaiaa, ettei Han fehu eifd
tiittele, ,vebellidtd epailpd”. i Hin tee, futen nbfy-
ajont opettajat, fiitd Hywettd, jolla miltei Jumalalle
feliataan. ,Hdan joimafi Heidin epdusfoaan ja jhdd-
ntenfd foruutta.” (Marf. 16: 14.) Gt han fasfe ope-
tuglapjia obottamaan jhddmen iwafuutufjia ylos-
noujemutjen todellijuudesta. Ei! Lddtfeefii epdilysta
wadtaan hHdan ajettaa fivjottudten warman fanan.
Cmmaustien fultijoille Hhan ,felittt, mitd hanestd oli
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fanottu faifidfa Hrjoituffisja” (Quut. 24: 27). Lufit-
tujen oivien tafaa I8Ytdmienid opetuslagten ,hmmir-
thfijen Hdan awafi fdfittdmddn firjoituffet” (Luuf.
24: 44). Hdn ndpttad Yeille fafistanid ja Iyljestinid
ne ,Haatwat joiden fautta olemme parannetut” (Jef.
53: b). Gilld tatwoin wahiwa profeetallinen fana wiw-
battaa epdilhsten tdayttdmiin {Hddmiin ,fen vauban,
jota et maatlma wot antaa” (Joh. 14: 29).

Quiftjani! Ujein mefin opetusdlodten tatooin wai-
wumme epdilhsten ja epdusfon pimeddn Hautaarn.
Ehta jinulla ei wield enjintddn ole ollut autuuden war-
muutta. Tahi ehfd ennen niin Hrfad pdid on piliviin
peittynyt. FMurbe tdpttdd fpddmen. Herra on fuollut,
fun tufouffiin ei tule wasdtausta. Sana ei maistu.
Gt tohdt autuudesta ilvita. ,Oof aiwan fuollut ja
tunteeton.” Ralmoan fatfu DPenfii usfoneldmdstdii.

fuule! , Herra on todella noudfut Hos.” Byjahdy!
Ritnnitd fatfeefi jonaan ,tobellal” Plvsnoujemus et
ofe jatua eifd hursfaan mielifuwitufjen tuotetta. ,©e
on warma jana ja faifin puolin wedteanottamista
anfaitfewa” ( 1 <im. 1: 15). ,Rridtusd on Fuollut
meiddn fyntiemme tdhden Ffirjoitudten mufaan, hHin
Haubdattiin ja Herdteitiin fuolleista folmantena pdtvdand
trjoitusdten mufaan” (1 Kor. 15: 3, 4). En neutvo finua
tutjottamaan fydamefi epdilyffiin enfd omiin phrhi-
myHiifi. RKirjoitettu jana ja joivintohaatvat fiind tuo-
wat warmuuden. ,Mind tieddn minun lunastajont
elimdn” (Job. 19: 25). Ganan falliopohiella fimulla-
fin on tunnon rauba Haawotetudja ja ylisnousdjeesdia
Wapahtajosja.

,Sydimee]” dld fatfo,
Waan wereen Karitfan
Na Juudan jalopeuran
Awattuun hautahan.”
(8. 1. 330: 4.)
# *
*

Rotimatialla. 5
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©ana antaa tdmdn warmuuden: ,Herva on HlHs=
noudjut!” Metin olemme noudfeet {ynnin ja lain
tuomioiben haudasta.

PBietarirutfa! Hénelle oliwat warmaan nuo folme
patodd jynfemmadt fuin muille. Rieltdjdin Hapedmertti
leimafi hanen offaanja. FTunuolla polttt fdrfiwdn
Wapahtajan {adlimd fatfe. ,IMind, jofa fallionlujon
lupautfen annoin, mind horjahdin ndin jhwdlle. Kiel-
fin Qerrant.” Se oli fadotuifen tulta maon pddlld.

Mutta thmeellinen on Geefutfen patmentaffaus.
Han ojottaa erithistd Hellyhttd ja huomaawaijuutta
langenneelle weljelle. Ylodnoujemudaanmun termwelh-
dptjen han enfelin fautta ldhettdd ,opetuslapiille ja
Pietarille’ (Mark. 16: 7). Ja jitten han ilmesdtyy erif-
jeen Pietarille. Tuon waltatwan Hetfen rwuoropubelua
emme tunne. Warmaa wain on, ettd Pietartpoloinen
taybelld todella tefee tuttatvuutta fen totuuben fansia,
ettd Seefus on jowittanut weritusteatfin jhmuit.

©e jowintotert, jofa viitti Pietarille, viittdd finulle
fa minulle. Jumalan fana ojottaa, ettd me fauttaal-
taan faiffine fynteinemme olemme lain Hroustuomion
anjainneita. PMutta on warmaa, ettd fipetmmin fod-
fee tuntoon, fun usfowaifena faat Huomata olewafi
feltdjd-Pietari. RKun totuuben tunnodja eldesfdji
horjahdat maailmaan ja olet ddnett filloin fun epdus-
foifet intomielin pilffaatvat ,tyhmdd jaarnaa” ja ldwis-
tawdt rvistiinnaulittua, filloin waitwut Hhelposdti epdtoi-
mwoon: ,Olen Heltdnyt Hervani. Hinfin Fieltdd minut.
Waitfa ryddrille armo rviitti, et riitd minulle, jofa
fielfin Qunastajont.”

On baljamia pakottawalle tunnolle fuulla: | Herra
Deitti Pietarinfin jynnit Jeefutfen pddlle. Riffomut-
fet watpuitvat tveren Hautaan. Jeefud on yldsnouje-
mifen fautta julistettu twapaatfi niigtd. Gifji olet {ind-
fin wapaa. Ginun ei tarwitfe pelitd lain tuomiotta.”
Qun i fuoli, niin faiffi fuolitvat: faiffien faifti {hnnit
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hutfuitoat wereen. Sun yfi nouft, niin faiffi noufiwat
puhdidtettuina Jumalan evedfd. ,Jumala on tehnpt
meiddt, jotfa olimme Ffuolleet rifofjiimme, eldtiffi
Sristutjen fansdfa ja phdesjd hanen fansfaan afettanut
meiddt taitvaallifeen oloon” (€f. 2: 5, 6).

s9etra on tobdella nousdjut Ylos ja on ilmesdtynyt
Gimonille.” Ristitmmaulitty jo plognousjut Wapah-
taja on onnellidtuttanut finua, Simonparfa, erithi-
felld tlmesthtjellddn fasteesfa, josja ,olet Hinen fans-
faan Bevdtetty usfon fautta, jonfa Jumala waifuttaa”
(Sol. 2: 12). ©pntift oiwat weren hautaan twaipuneet.
Olet plosnousjut Jeefuffen fansja. Sana ja faste
wafuuttaiwat toft ajian.

»Ct woi nyt endd epdilld,
Sua Herra ei woi hyljatd,
fun Poifans fulle antoi.”
* *
%

Pidsnoufemus todistan Jeefutfen Hervafji: ,Herva
ont todella nousdfut Hios.” Opetuslapfet owat mur-
heen hosiddn eldneet muiden herrojen pelodfa lufittu-
jen owien tafana. Herva Jeefus ndptti tarjineen mujer-
tafban tappion.

eyt he tietdmdt: Jeefusd on Herva. Hautafii, roo-
malainen finetti, wdfeind wartiojoutfo, pimeyden ruh-
tinag ei fwoinut Hantd fiteidfddn dilyttdd.

Gellaifen Herran aloniaifena felpaa laulaa: ,Herra
on minun paimenent. € minulta mitddn puutu”
(Bf. 23: 1). Olfoon ettd heliwetin herra Havjottaa nden-
ndistd waltaa, fun fowintofasrnan julidtajia ruosti-
taan raadin edesid, fytfetddin twantilan fomeroihin,
timitetddn pahantetijdind. Upostolit tietdmwdt, ettd
plhddlld idtuu Herrojen Herra, ylosnousjut Kridtus,
jofa aifanaan formenfa ivtittaufjella fufidtaa perfe-
leen Berruuden. Haubdat aufenewat ja luowuttamwat
tattaan omatjuuden fen oifealle Herralle. YIHsnoufe-
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musd ytyttdd toitwottomidja mielisid eldmwdn toiwon,
niin ettd he rohfeina padstdrdt lentoon vistin ja ylos-
noufemutien janoman, jota et tdnd pditwdnd perfele
ole tuhon nuolilla tawottanut.

Monenlaifia Herroja palwelee meiddn atfamme.
Shmisnero, maatiman funnia, filijewd fulta {aatoat
tuhannet polwidtumaan eteenjd. Syntihimot Harjot-
tawat Herruutta nuorijomaatimadjo. Ja usfowa arnto-
lapfi mwarijee, fun perfele, maatlma jefd oma liha
temmeltdwdt ja fuoleman fita ammottaa faalidta odot-
taen. Ristinpilffa fa epdusioifen juuret jonat woitwat
tuffia usfowan juun.

Quule! (4 itfe, fatjo, jalopeura Juudan jufufun-
taa, Dawidin 1uur1mefa on woittanut” (§lm. 5: 5).
@Iﬁénou@fut Bapahtajo on Herra. Golgatan ubri-
fumpu jo pddfidisaamun thhid hauta haastatvat tie-
muiwoitodta, jodja fuoleman pelon orjilta fableet fat-
fejiat (@epr 250148 1b)S

Kerran Herran paiuuna puhuun. Gilloin Hautatimet
fohoawat. Gilloin on ylosnoujemutfen aurinfoinen
aamu, Gilloin muut Hervat patenijitvat, jo3 mahdol-
lista, waltamerten taaffe. Mutta Herrojen Hervan
wanhursfad wiha wistaa jofaifen weren tallaajan,
plosnoufemusdarmon hylfddjdn ijdijeen waimwaan.

Herra on noudjut yiss. Me noufemme ylos. e
noufemme morjiamena hadpdidn wiettoon. Gellai-
nen on meilld toiwon antfuri, jofa festdd anfarimman-
fin epdustfon miyrstyn.

nerta on todella nousjut Hlos.” Se et ofe Hubu.
©e ei ole pettdwd mielifuiva. Se on eldmwd todellijuus.
Giffi faarnaamute ei ole turha. Silld jen {ifdltdnd on
Qunastaja, Herra, jofa on todella nousjut Hlos.
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Waloifa ilta pimedn pdimdn jaloen.
Rirjoittanut Juutalaidlihetysjaarnaaja Philip Sordon.

655‘5’ anfalla Todrefilla ei ollut niin mitddn ilon totwoa
@é pfindifeen maailmaanja. Han oli eldnht nuoruu-
tenfa niinfuin myyrd folodfaan, tehnht thstd ja fdrfi-
nht puutetta pienestd pitden. ,Tooraa” (lafia) oli
hén Hywin wihan faanut oppia juntalaisfoulusia jind
Iyhyend aifana fuin Han fai jitd Fdydd. Todrefidta tuli
Fuitenfin fangen Hursfas fielt. Jos efim. rabbt tai
talmubintuttija meni Hanen of)ttfeen jittd, misjd Han
istui, noufi han f)ett paifalla ja jdt feifomaan. Paasd-
toidta fa jublista ja erittdintin fapatinpdiwdstd ofti
Fodres hyiwin tarfoin waarin. Hin otti, janalla fanoven,
jantilleen waavin faifedta, mitd SuutaIainen fefd fel-
ollijuudedta ettd tottumutfedta noudattaa pitfin
wuotta. Mutta Tufemifen Hhalua Hanelld ei olfut.
Gitd halutfaampi Han oli fuuntelemaan, mitd muut
lufitvat tai pobtiwat. Todrefilla olt fahtanndllinen
pmumdrty3d ja han mietisfeli mielellddn itfe. Mutta
[ufeminen ja opisfeleminen ei ollut Todrefin afia.

Sa fuitenfin tuli Todrefidta jangen taitatva mies.
Han oppi fatfelemaon maailmaa, ei ulfoa opittujen
jelitteiben (teorivjen) {ilmdlafeilfa, waan omilla fil-
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millddn, fun tuli fpfymyfeen erottaa totuus mwal-
bee%;q, oifea wddrdsta. Hin tunit fhwad midtdtuntoa
jellaifia §ofgtaan, jotta tawalla tai toifella ofiwat jou-
tuneet fdrfimddn ilfehttd jo wadrhyttd. Nuorena oli
.%obgeé myostin mieltynyt fofialistifiin pubeenparfiin
jo baneﬁ;i oli mysstin Halua ja tahtoa auttaa titd fur-
joa maailmaa pavemmalle fannalle. NMutta agitaat-
torifjt tupeaminen oli wasdten Hhanen luontoaan.

Suutalaifella taythy olla waimo ja lapfta. Niin oli
Zobrefillatin ollut. Mutta nyt Han oli lesfimies; Hin
joutui fellaifeffi fuitenfin onneffi wasdta fitten fuin
hinen: fq’Ime- poifaanfa ja thttdrenjd oliwat lenténeet
poi8 bejdstd nouffiaffeen ipmwadfidin eri tahoilta —
faiffi fauas, fauad pois Hanen fuotaan. Suutalais-
lapfet hajaantumwat aifaifin fobidta, ja niin {di Todres
t)ffm(iim maatimaan,

Suuri timdn ptindifen, ilottoman fydamen taptti
fuugt ja laupiad Jfd ilolla Todrefin eldmdn myBhdi-
fend iltana. Ol jouluaatto, ja Faupungigfa oallitji
wilfas litfe.  Qiffehuoneustot  olimwat tépdlentapnnd
vstajia. Rristitht ostitwat lahioja toifiaan tarten, ja
fofonatfet tiwit pienid Ffuufia muodostiwat raiffaalta
tuofjutoan metjin faupungin torin fedfelld. Moni
Suyta{atxtgnfln hanfti fellatfen fuufen, vipusti fiihen
foridteita ja pientd Fynttilditd — jaattotivathan ne olla
Ehanufa-tynttilsita”. Aietta tahan trigtitthien tapaan
etdt juutalaifet Hleenfd tiedd; he eimdt tiedd fen mer=
titfewdn fitd, ettd Mesfias fhntymalls maan pédlle
on istutettu tdnne efdmén puuffi antamaan fynnin
fautta fuolonalaifeffi joutuneelle thmigfunnalle ian-
faiffifen eldmin labjan.

_Juuri tdnd iltana oli Todrefin fydin fowin raskas,
SHinelld ei ollut ainoatafaan ihmidtd, ei Fetddn, jonfa
fautta hin woifi faada ilontapaista fhdémeenfd. —

Ja_tuitenfin tunfitvat aamwidtusten auringonpil-
fahduffet tuon fhnfén pilwen ldmwitfe nitnfuin et fos-
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faan ennen. Mutta Han oli itfe niin wahan tietoinen
fittd, ettet han eded fohdidtanut huomiotaan fithen —
hanedtd ain tuntui {iltd fuin fofin olifi pddattynyt.
Ka fitten? Yffindijelld, wanhalla, fByhald Juutalai-
fella — mitdpd Hanelld endd on obotettawisdfa? —

Diwelle foputettiin.

Todred noufee, ottaa Fynitilin fdateenid ja alvaa
oen. Giind jeifoo Hanen wanha ystdwdanid ja naa-
purinfa Ptenbel.

LDhdd iltaa, Todres”, Hhin fanoi. , Kuinfa fano-
taantaan? 'Toinen ¥dfi pefee toidta’. Mind olen pifi-
ndinen fa find olet pfjindinen, ja fentdhden ajattelin,
ettd oliji hywd pistantyd (uofjefi hettifetii. Jhminen
faipaa jeuraa, warfinfin filloin fun Hanelld on jotafin
Hhuwittawaa lufemista — ’waloa phdelle ja waloa
monille’, futen wiifaamme fjanowat —; e on toifin
fanoen: mitd aton [ufea itfellent, fiitd rittdd meille
molemmilfe.”

So3 Menbde! olifi fanonut, ettd Hén oli tuonut Tod-
refille luettatvaa, olifi tdmd fatjellut Hantd toifilla jil-
milld fuin npt. Silld fuulemaan, ainoadtaan fuule-
maan oli Todred halufas. —

SSuurt tanddn” — fertoi Menbel — |, Jaapui fdu-
punfiin faffi Suutalaidta, joita futjutaan ldhetyhstd-
jaarnaajifjit — — —".

JLdfetysfaarnaajifii’, puuttui Tobred oifaidten
pubeefeern.

oo, miffi heitd futfutaan, fe on minusdta yYhden-
tefemwd. He jafotivat fuitenfin firjoja, ja mindtin onnis-
tuin faamaan pari firjaa, toifen Hebreantielifen, toi-
fen juubaantielijen. Gitten ajattelin, ettd faattaifin
tulfa jifddn ja lufea wdhdajen jinullefin. Tdnddn on
frigtittpjen juuri jubla, futen tiebdt, jo jentdhden olifi
jopimaa (ufea fertomus jen aifeedta. Tofin tieddmmre
me Juutalaifet faifen paremmin — filld fefd didinditi
ettd jdnditt fertoirwat fen meille, fun ivield olimme
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pienid. RNiinfuin tieddt, oli minusfa ennen vddtatin-
ammattiin rphtymidtini wahdfen talmuudintutbijon
tifaa, jonfa tdhoen minulla myss ofi tilaifuus lufea
fivja ,tuodta miehedtd” (erds hiamdistystiria Seefut-
fen fhmtymdstd ja eldmistd). Mutta Fun ming nyt
olen rddtdli ja tieddn, ettd jofa afialla on fafji puolta,
niin ei haittaa, waiffa fatfoo toigtakin puolta.”

Todredfin off fuullut , jutun” fercottatvan. Mutta
Tobres ei usfonut faiffea, mitd fanotaan tai paine-
taan. Hdn oli fervan fuullut erdén miijaon rabbin
jonowan: |, Samoin fuin woidbaan puhua hullututfia,
famoin woidaan fe¥d Frjoittaa ettd painaa Hhullututfia.”

Menbdel fiirfi Eynitilinjalon ldhemmitfi, awafi Fir-
jan ja Tufi:

,Stosfa monet owat rhhthneet tefemddn fertomusta
meibdn fedfuubesjamme taytantson fiyneistd tapahtu-
midta, fen mufaifedti fuin meille owat fertoneet ne,
jotfa aludta asti owat omin filmin ne ndhneet ja olleet
fonan palivelijoina, niin olen mindfin, tarffaon tut-
fittuani afusta olfoen faiffi, padttnyt Firjoittaa ne
jdrjestytfesfddn jinulle, artoifin ZLeofilug, jotta oppi-
it tuntemaan, fuinfo warmoja ne afiat otvat, joita
finulle on opetettu.” Quuf. 1: 1—4,

o 2dmd et tunnu “jutulta’”, jonoi Todres.

Menbel et wiittanht wadtaan ja luti edelfeen. Sa
[ufiedfaan Hinen ddnenfd fdwi Hha tirtffaammatfi ja
lujemmatft; Huomafi, miten Binen tunteenja fuli
Tuetun fandja yhteen, jaattoi luulla néfervinid nio wan-
bhutfet uubdestaan twieveHfdin idtumasia foulumpentilld
ja lufemasja oppiatfeen. Sa Mendel luti:

a3 jilld feubulla oli paimenia fedolla wattioimasja
polld faumaanja. Niin Heiddn edesfddn feifoi Herran
enfeli, ja Derran Firffaus loisti Heidin hmpdrillddn,
ja heidbdt waltafi fuurt pelfo. Mutta enfeli fanot Beille:
'HEdd peljatfs; filld fatjo, mind ilmoitan teilfe fuuren
ilon, jofa on tulewa faifelle fanfalle: teille on tanddn
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Daawidin faupungisia jyntynht Wapahtaja, jofa on
fridtus, Herra.” — Luuk. 2: 811, L 2

Molemmidta wanhutfidta tuntui fuin olifiwat He
olleet juutalaidten paimenten fansfa DBetlehemin Fe-
bolla Joraelin maasfa ja fuunnelleet enfelin fuusta
fanomaa Mesfiaan tulodta. — — — ;

Tasfa pyjahtyi Mendel. Kumpifin idtui npt itfef-
feen tvaitt ja ajatuffiin waipuneena, funned Menbdel
phtattid fatfahtt Hlo3 ja jonoi: :

.2obred, timin tdaytyy olla totta, muu et ole
mahdollista.” ! '

Mutta Todred ei wasdtannut mitddn, waan janoi,
himmed fatfe juunnattuna Haneen:

LNk et Tue ebemmadtfi, Menbel?”

Lamd jatfoi: : -

30 fatjo, Fevujalemisdfa oli mies, nimeltd Simeon;
han oli wanbursfes ja jumalinen mies, jofa _obotti
Seraelin lohdutusta, ja Pyhd Henti oli hanen padllddn.
Ja Banelle Pyhd Denti oli ifmoittanut, ettei hin née
fuolemaa, ennenfuin on néhupt Hervan Woibellun.
Ja han tult Hengen waifututjesta pyhattson. Ja fun
wanhemmat toiwat Jeefuslasta fijdlle menetelldtfeen
hinen ¥onsjaan, niinfuin fapa oli fain mufean, otti
hantin hanet {hliinfd ja Hitti Jumalaa ja janot: "Herra,
npt find ladfet palwelijafi rauhaan menemddn, jonafi
mutaan, jilld filmdni owat ndhneet peladtutjefi, jonta
olet foalmistanut faiftien fanjojen néhden, twalofii,
jofa on ilmedtytvd pafanoille, jo Frffaudetfi fanjal-
left Sraelille’.” Luuf. 2: 25—32. '

Solfutus omwelle fesfepiti Meenbelin lpun, Rir-
jeenfantaja fyiyi, afuifo Herva Todres jielld, jo Todred
jat jinetdibhn firjeen. e i

9yt nouft Menbdel poistuatieen ja Iéittaqffegn hata-
fodnfd ptjiffeen nauttimaan jitd iloa, minfd Hdnen
Umerifadfa oletwat poifanja oliwat Hinelle walmista-
neet,
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L ad tdanne”, fanoi Todred, pannen fdtenfd Denbe-
lin olalle. ,Run mind olen {inulta jaanut fuulla itfe
tativaasta tulleen firjeen, niin tdaytyy finuntin fuulla,
mitd minulle ilmoitetaan uubdesta maailmadta, Ame-
rifadta tdnddn.”

Meirdel palajt paifalleen Tobdrefin, jofa muuten oli
niin Haluton lufemaan, afettaedfa nendlleen Hartvoin
fapttdmadnia lafit jo fumartuneena Yli pdybdalle leti-
tetyn Fivjeen, lufiesfa:

JRafad ifd! Me, fjinun poifafi, olemme yhHdesjd
tadalld ja Hywin onnellifia! Kuinfa Hywdd ja fuloidta
fe onfaan, fun weljeffet fousia fedfendnjd ajutvat!
Mutta onnemme ei ole ainoadtaan fiind, ettd Jumala
on antanut meille, mitd ruumiillifeen elGmddmme
tatiitjemme. Hdn on armabhtonut meitd ja antanut
neille {itafin, mitd tarivitfemme tanfaiffifeen eldmddn.
Hdan on woidellut jilmdimme Pyhalld Hengelld, niin
ettd olemme fooineet ndhdd Jeefuffen SKridtuffen.
Gentdhden on toimomme ja rufoutfemme, ettd jindfin
tulifit ofallifeffi tastd juuredta onnesta, wieldpa juurt
find tftana, jolloin Sumala, antot meille tuon taiwaal-
lifen Yahjon ja usfollifuudedjoan [dhettt meille lupaa-
manja Goel ©Sebdefin (wanhursfaan wapahtajon).
Sodpa find, vafasd ijdmue, {aijit ndhdd metdbdn Nees-
flaamme, Seefufjen, ntinfuin wanha Stmeon ndfi
hdanet, woidatfeft lahted tdaltd rouhaan. — Mutta
wield muutama fona. Sindhdn olet niin yfindinen
wanhasdja fotimaasdja. Eti tahdo tulla tdnne meiddn
{uofjemme? Nitnfuin Joofef faipafi ifddnid, niin mefin
faipaamme tjadmute. Joofefin waunuja jo hHewofia
emme finulle Yahetd tullafjefi poifieft luo ylt meven,
waan fen jijaan matfalipun. Totwomme ja usfommnre,
ettei pyyniddmme Hylatd, 1a obotamme ifdmwbiden
pifaista wadtausta — — —.

JMenbel”, fanoi Tobres, ,,ttebatfo mitd? Sindhdin
olet fuin pfjindinen lintu fatolla. Ehdotan {ii8, ettd
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lahbet minun matfaani. Jumala on nit Uittdnyt mei-
pdt eldwien joutfoon; alf6on {ii8 meri meita erot-
tafo. Geuraa minua Ymerifaan!” —

Wield jamana iltana fHrjoittt Tobred pitfin firjeen
ja fertoi, miten Hhan juuri jamana iltana ol oppinut
tuntemaan  Jeefud-Mesjinan Mendelin fautta, jofa
myoH3 oli halufas feuraamaan Héntd Amerifaan.

Mutta ennenfuin mwanhutfet Janoitwat tmﬁIIeen
bywdd yotd, ottt Tobred firjan Menbdelin fddestd ja
Lufi itfe felwasti ja hartaasti:

JHerta nht find lasfet palwelijafi rauhaan mene-
mddn, janefi mufaan; jilld filmdni owat néhneet
pelastufieft — — —, waloffi, jofa on tlmedthwd paka-
noilfe, jo firffaudef{t fanjallefi Jdvaelifle.”

&)
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Sharles Walan.

Glamdntumwa.

Y harles Hamilton Malan, monille Fristi-
tyille tunnetun genemweldifen Caejar Malan’in
pojanpoifa, fhntht 1837. Hdnen ditinfd, jofa ivar-
Hatfimmasta nuoruudedtaon adti oli eldnyt laheifesid
usfonphteydesid Wapahtajonfa fansfa, fuoli Charles-
pojant olfesja wain folmenivuotias. ,En woifi fuolla
raufosja ajatellefant, ettd jétdn pienet poifant oriwoiffi”,
fanoi Hin fuolinwuoteellaan, ,jv3 en niin fofonaan
toifi usfoa Heitd Wapahtajoni Hhuodtaan.”
Tamd Hanen worma luottamutienja et pettynyt-
fddn; fen ojoittaa parhaiten je tobidtus, minfd Hanen
faiffi folme poifaanfa fittemmin todidtitvat usfollijfina

W

Seefuffen Rristuffen tunnudtajina fefd fe erithinen
tapa, jolla Jumala faptti palwelufjesjaan fahta nuo-
rempaa poifaa, jotfa ndpttitvdat perineen ijoifdin tees-
fentelemdttoman juorajufaifuuden ja fywhn [hhhesti
ja jattumadti ilmatdta ajatutjenja.

Sfa oli pappi, mutta fittd hengellijestd watfutuf-
jedta, mifd Banelld oli poitiinfa, mainitjee Eharles
ain jen, ettd ijd antoi heibdn opetella ulfoa muuta-
mia Sananlasdfufitjon lufuja. Erd3 wanhanpuoletnen
naidhstdatvd, jofa Heiddn didiltddn oli faanut tehtd-
mdffeen Hetdban fadwatuffenja waltwvomifen, fylwt Hei-
bin Hentoihin jhddmiinjd monta jumalallifen totuuden
flementd, jotfa wastaijina twuofina noufiwat taimelle
ja fantoitvat hedelmid.

Charfes ei wield ollut tdyttanyt feitfemddtoidta
wuotta, jaadedjaan ubjeeri-waltafivjonja fa jouties-
faan Beti jenjdlfeen ldhtemddn Krimille.

Getastopolia piivitettdesjd jai Han 17 p. fefdfuuta
1855 tiifi eri luodinhoatwaa ainoanfaan lun rubhjou-
tumatta. Hin oli ryfmenttinfd fansdja tulifimmasia
taistelusja, fun luoti ojut hanen toijeen lontfaanja ja
Betfetji wei Haneltd fofo Giffumistyoyn. Hin waipui
maahon, mutta ei fadbottanut Hetfeffifddn tajuntaania,
ja Hanen oli talld tawoin paffo toimettomana olla
ndfemdsjd niitd Hirmutefoja, joita taidtelun fiihiosja
tehoddn taistelutanterella. ,€n jaattomut olla”, fir-
joittaa Hdn, ,Eyjymadttd itjeltdnt, minfdtdhden nuo
thmijet furmaatvat toifiaan? Ciwdthin He tunne toi-
ftaan eiwdttd ole milloinfaan wahimmadllafidn tawalla
loufanneet toifiaan? Wain ki wastaud twoidaan
antaa fiithen fyiymytieen, ja je on tdmd: Sen on wiha-
mied tefuyt, fe Jumalan ja thmidten wihamie3, jota
futfutaan maailman rubtinaafii (Matt. 13: 28; Job.
12: 81 ja 16: 11).

Malanin faamat wammat oliwat fuitenfin niin
wafamwanlaatuifta, ettd fatjottitn  wdlttdmdttomati
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ldhettdd hanet Cnglantiin. Sielld olegfeli han jonfun
aifaa {yridijelld maafeudulla, jonfa puhtaasja ilmaesja
ja biljatjuudesia Hin toitwoi jaawanja tafaifin termey-
tenjd jo woimanja. FTuon tusfin fahdeffantoidtarvuo-
tiaan nuorufaijen ojoittama urhoollijuus oli herdttd-
nyt yleifsn Huomiota, ja jonomalehdet toiwat fauno-
pubetfin fanoin Hdanelle efiin tjdnmaon tunnustuffen.

Sumalan erityifestd johdatutfedta tarjoutui Hanelle
totbouttuaan  tilaifuud afutantting feurata fenrvaali
Rugjelia KRanadaon. Tdmdn miehen lujalla ja tofi-
fristillijelld Yuonteella oli woimafad waifutud Palanin
ftjdllifeen eldmddn, mifd tind aifona Huomattamwasti
fehittyi. Woidaan janoa, ettd Han jo lapjuudedta asdti
oli ollut Sumalan Hengen twaifututjen alla ja ettd
harnen Fddantymifenjd tapahtui noin wdbhitellen. Crds
mitd waifuttawin jhy tahan oli Hhanen omien fanojenja
mufaan Iyhyt wieratly, jolla Hdan ennen Jnttan mat-
faanfa oli Bectenhamin pappiladja. ,Se pyhd, raubha
minfd fielld ndin, Herdttt minusja hartaan halun itje-
fin pddstd fen omistajaffl.” ZTalom routva oli olfut
hanen ditinjd ystdtod eifd jattanyt mitd watawimmin
fehoitamatta hintd antamaan jhddmenfd Herralle,
firjoittipa toield famasfa hengesdja Hanelle Jntioantin.
Namd Fivjeet tulitvat BHanelle Juurefft jtunautjeffi.
LAloin ufea raamattuani”, fivjoittaa han myShemmin,
Jmutta Tuin fitd filfoin niin fuin nyt luen fafferilais-
raamattua roomalaifin fivjaimin, fe on, ofajin laufua
jonat, mutta en Hmmdrtinht nilden merkithstd.
Sumalan raffouden téythy pddastd hddmeen, jyntien
anteeffijaamifen fvarmuuden walaista mielen, ennen=
fuin oifein woi ymmdrtdd Jumalon jonaa.”

Sutian matfalla joutui laiwa hivmumyrstyn Idjiin,
ja mitd juurin waara uhtafi fitd. Kuolema toidtami-
feen filmienfd ebesfd muori upfeeri ndft tuomion ja
tanfaiffijuuden mwafawammasdja walodja frin milloin-
faan ennen ofi ndfuyt. Rufoutjia ja raamatunlanfeita
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tuli Hanen mieleenjd, mutta ndihin jefoittui myoskin
tunnudtamattomien, fatumattomien ja anteeffijaa-
mattomien {yntien muidto. Kun waara oli obhitfe,
fehoitti erdd toweri Hdntd Hhdesjd Hanen Ffansjaan
fiittdmddn Sumalaa Heiddn peladtuffestaan. Hin
fanoo tehneenjdtin fen f{yhddmenjd pohjasdta, jamalla
fun BHén tunnusti fyntinfjd ja rufoili armabhdusta.

LSuolema forjafi monta ubria rhfmenttini fesfuu-
besta enfimdifend fejandmme Jntiadja”, Hin firjoittaa.
Zapahtui ufein, ettd iltafella luin Hautauslutout jolle-
tulle, jonfa fonsja aamulla olin ollut pubeidja. Mil-
Ioinfaant en unohda erdind pdiwdnd tapahtunutta
tipntiani faivaghuoneella erddn fotilaani fuona. Ndin
ettd fan tefi [AHtD4 ja tunfin fuitenfin oletvont woima-
ton fanomaan fHinelle lohoutuffen famaa. Melfein
epdtoiwon tusfasfa fumarruin {opulta hinen plitjeen,
jottei fufaan fuulifi fanojoni, ja fuistafin: 'Wanha
toeri, luota Herraan Kristuffeen!” ’Miin teenfin,
herra luutnanttt’, wastaefi fuoletva. Miten ndpryhte-
tyffi tunfinfaon itfeni {ind Hetfend! Tdpththdn minun
itfellent tunnudtaa, miten fwdhin olin awannut jHdd-
meni Kristuffen eldmdlle. Miten ugfalfin fitten pubhua
hinestd muille!”

Phoentolmatta wuoden ifdifend nimitettiin Malan
fapteeniffi. Hinen oli nyt walittawa jofo itfendifen
tilanomidtajon mufawa eldmd fotimaasdjoan tai wai-
mwalfoinen  ioivantoimitud iievaadja maanojasia.
Madvadajatit tasjd jai futtentin fe, misjd han parhaiten
woifi palwella Jumalaa jo ldhimmdifiddin, ja fun Han
tunji, ettd Jumala olt Hanen {hddmesdjddn Herdttinyt
erithifen vatfauben brittildifiin fotilathin, pddttt Hin
et ain jdddd wirfaanfa, waan myosstin foettaa jaada
j6abd Suttaan, midfd Hhan epdilemdttd {aattoi olla
hyodyfit fanjalaifilleen ja towereilleen. Hin jai {ii3
fiicron, fun rhfmentti oli walmiina paluumatialle, ja
alfoi Beti jenjdlfeen funnuntai-iltapdivijin lufea taa-
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mattua niiehilleen. ,Stfe olin fuitenfin wield wain
etfijd”, fanoo Hin myshemmin tuodta ajasdta, ,en ollut
foield (Dytinyt fallidta Helmed".

Balteni fuitenfin minunfin fielulleni e tvalo,
jofa tuottaa omalletunnolle rauhan ja tefee fielulle
mahdollijefft iloita fpntien anteef{ijoomifen ja tan-
faiffifen eldmdn warmuudedta. Ratjadtin exddnd iltana
fotiin raamattutunnilta mafentuneena Hyodyttdmistd
ponnistufjistant eldd Jumalalle ja lahimmaidteni
hywakfi, fun ifddnfuin {alamana forfeudesdta tuo warfy
agfen lufemadtani (uwudta [oidti fteluuni: 'Pe
waeljimme fatffi efjyffidfd ntin-
fuin fampaat, ja fufin meidtd poif
fefi omalle tiellen{d, mutta Herra
heitti faiffien meiddn fypnnit hdnen
padllend (Jef. 53:6). Raiffien meiddn
fpnnit! Kaiffi minun jhnting, himont, ajatuffent,
janani ja tefoni! Kaifft minun laiminlhdmisiyn-
tint — faifft ne on Sumala pannut Kristutjen pdadlle,
faiffi poidottanut, faiffi anteef{iantanut! Oi,
taivaallista riemua ja rauhaa! FTusfin tieddn, miten
tulin afa3 famelin jeldstd ja Huoneefeeni, midjd pol-
willani Jumalan edesjd ylistin ja fiitin Hdantd niin
fanomattomasdta armosta.

Zofin on {ynti monta fertaa jittemminfin toaitwan-
nut, fiufannut ja Hdivinnyt minua, mutta fuitentaan en,
Herralle fiitos, ole millomfaan fabottanut fitd raubaa,
minfd warmuus tahdestd jo wapaasta jhntien anteetfi-
faamifesta Jeefuffen tveven foutta antaa.”

Waiffei Han Yeti fdjittanyt, ettd fama laupeus, jofa
oli faattanut Hanet usfoon, mydstin fhfent edelleen
warjelemaan ja Ylldpitdmddn Hantd, f4fitti Han fui-
tenfin, ettd maallinen funnia, thmidten futofio ja for-
feimmat fotilaallifet funnianofvitufjet oliwat mitdt-
tomid fen onnen ja funnion rinnalla, ettd jaa jofamat-
tomin jpdbdmin jeurata Herraa Jeejusdta. ,Suurin-
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faan maallinen ilo et wasdtaa Hetfetfifadn fitd hiljaista
mutta {hwdd riemua, jofa feuraa waellusta Jeejufjen
jagisia”, pubfeaa Hin fonomaan pubuesjadn fiitd.

Ldman perinpobjaifen muutoffen jdlfeen jatfuimwat
raamattutunnit otilaiden Ffansja fofonaan toifella
tamwalla fuin ennen. Tuo ennen monesdti Yywin fuia
lufeminen fai nyt henfed ja eldmdd, efilufijar itfe tun-
feutuesja phd jywemmadlle fiihen janaan, jonfa tyh-
jenthmittdmid aarteita han foetti muille jofaa. Hdn
alfoi mydstin pitdd rufoushettid wiifolla nitben foti=
laiden ¥ansfa, fotfa niinfuin Hin itjefin oliwat [8yta-
neet Wapahtajanja.

Silliwdlin alfoi hinen termweptenid niin melfoifesia
mddrin fdrfid ilmastosdta, ettd Hanelle fdwi wélttd-
mattémdtfi palata Englantiin.

Zalld wilin usfottiin hinelle evddn intwaliidijoufon
padllittyys, ja han fHitti Sumalaa ta8td uudesta tilai-
juudesta eldmén ewanfeliumin julistamifeen fansja-
weljilleen. Waiffa ofi itfe Peitfo, toimi Han Fuitenfin
maf})mattﬁm(iéti jairaiden ja fuolewien parid|a ja fai
myostin ndhdd toimintanfa tulewan fiunatuffi. Ujeat
fuolewat ottiwat Hhdennelldtoista Retfelld wastaan
pelastaman totuubden ja lahtimwdt tadltd rauhadja, ja
wield ufeammat toipuneista tobdistiwat {ittemmin
janoin ja téin Jumalan janan uudistawasdta woimasta.

Buonna 1868 fai fe rpfmenttt, josja Chorled Malan
paliveli, midvaptien lihted Hongfongiin, Tamd oli
juuri fe paiffa, jota han enimmdn oli peldnnpt. o
pljitoista wuotta atfaijemmin oli Hin, ndhdedjddn jou-
fon fieltd fotiinldhetettnjd inmwalitbeja, pddttinyt jod
mahdollista milloinfaan olla faattamatta itfeddn K-
nan jurmaawalle ilmastolle alttiifii. Heifon termey-
tenfd perusteella olifi han mybstin woinut puolustaa
etonottoaan ja oli hon mietinndn perdstd rwahalld
t@ebba niin, fun hanelle yhi’d¥id feliwifi, ettd fe ei olifi
JSumalan tahdon mufaidta, ja ettd hanen, tapabhtui
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mitd tafanja, tdptyt mennd Kitnaan. Gotilaat
oliftivat fuoineet pitdd hdanen evonottoaan todidtuffena
Suntalan  varjelelvan wotman epdilemijedtd, mifd
tuottaifi hapedd Hervan nimelle. ,Antauduin Herran
Seejutien haltuun", fivjoittaa Hhdan, ,jilld ainoalla totivo-
mufjella, ettdfhdn faifidja oloidja pitdift minut usfol-
fifena. Ja waiffa jalainen pelfo waitvajt minua, tun-
fin jtind oletan jotafin, mifd fosft hanen funniaanja,
jonfa tahden myods jain armon mennd, odottaen yfin
hineltd {itd twoimaa ja apua, jota tarviwitfin.”

Jeelja fuufautta festdvdn mervimatfon fuluesdja fai
Malan taad tilaifuuden petjoonallifeen fjeurusteluun
jotilaiden fansja ja Heibdn luottamutienja jaatouttami-
jeen. Jofa ilta fofoft Han beiddt rufoilemaan jo raa-
mattua (ufemaan, fomalla fun Han fen obhedja foetti
juoranatfemmalla tatvalla fawoittaa futafin evifjeen.

Cttd Jumala menettelee jangen avmollijedti jen
fansja, jofa, waiffatin wawidtutjella ja Heitfoudesia,
wastoin omaa tahtoanja jeuraa Hanen tahtoaan, fen
jat Malon monin tatwoin fofea Kiinasdja olledjaan.
Nitmpd mddvdttiin hanet parin pdiwdn pyjahdyten
jalfeen Hongtongisja Singaporen faarelle, misjd ilman-
ala on paljoa wdhemmadn foetteletva. @ielld jai Han
jinne fijottetun joutfo-ojasdton ylipddlliffypden ja mel-
fein rajattoman alan totminnalleen {otilatden hyatiji
nitie maallijesja fuin Hengellifesjd juhteesja. Sellatnen
ajenta oli fauan ollut erds Hinen Hartaimmista toi-
tetdtaarn, fa hdn janoo {titd:

JAina jiitd Hetfesdtd adti fuin Jumala loupeudesjoan
joattt minut usfomaan Poifaanja, tuli fyddment
halutfi toimia Hanen paliveltjanaan jotilaittemme fed-
fuudesfa. Singaporen jaaredta fult fe paiffa, josfa
tdmd jhddment Halu erityijesti oli tdapttywd.”

Sun Singaporedja et ollut jotapappia, tuli Malanin
paitfafunnan forfeimpana pddlliffsndg pitdd Hhuolta
myostin jotilaiden Hengellifidtd tarpeidta, ja fen raf-
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faampaa tehtdidd Han et milloinfaan olifi tooinut
jaada. , Wibhdn enemmdn fuin fahden wuoben ajan”,
Bin fivjoittaa, ,juotiin minulle je juuri armo, ettd jain
jofa funnuntai tobdidtaa Heille jittd Wapahtajasta, jota
oft antanut itfenjd alttiifji heivdn ebestddn”.

Crddn rhfmentinforpraalin awustuffella alotti Han
myostin phhdafoulun miehistin lapjia iwarten, ja hinelle
tuotti fuurta iloa ndhdd pienofaidten fofoontumwan
pmpdrilleen ja fuulla heiddn loulatwan. Moni heiddn
laufumanja reamatunivdr]y painui wudella woimalla
hinen fpddmeenjd. ,Sunnuntaipditodt olin tahdesjd
toimesja. Wamupdimdlld minun oli jaarnattaiva, ilta-
pdidlld enfin [uettatva raamattua faivadhuoneella,
jitten pidettdmwd pyhdafoulua ja fenjdlfeen raamattutunti
jotilaiden maimoille. Wihdoin ivietin loput illasta
Riinalaifesja tyttofoulusja, josta I6hjin twickidthstd
pdivdn thdn jalfeen ja woimia feuraatvatji wiifotji.
Tuon foulun frigtityilld tyt6illd oli hywdt tiedot Juma-
lan fanasta, ja me fdwimme Hhdesfa ldwitfe Fmestys-
tivjan. Qotimatfa illan Hiljaifuudesia, H¥in Juma-
lani fansja, pddtti tdmdn onnellifimman wiifonpdi-
fodnt.

Woin mwain fitttdd Herraa, ajatellesjani oloani Singa-
poredja; fe oli aifa, tdynnd hatdd jo Foettelemutiia,
mutta mysstin janomatonta viemua ja rauhaa. Koet-
telemuffet owat nht ohi — mutta tiemu on jalelld tan-
Faitfijuubetfi! Watawa rvaamatuntutfiminen, johon
ujein Fdptin neljd wiifi tuntia pdiwdsid, oli minulle
juuretfi aoutji. Englannista ldhtiesjini alotin enjimdi-
jestd Moojefjen firjasta ja jatfoin fitten rimwi rimwiltd,
tehden muidtiinpanoja raamattuni reunaan. Tdmd
Sumalan fanan fahttaminen antoi minulle woimaa
jangen rafittatvaan tyohoni ja ylldpiti minua tawalla
jellaifella, mitd ei mifddn muu woinut tehdd.

frigtithn autuaalfinen etuoifeus on, ettd Han tietdd
alituifesti olewanja faupenden Jfdn fatjonnon alai-
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fena. ©aabedfoni fdstyn ldhted thfmenttini fansfa
Ctelda-Afrifaan, olin warma, ettd fefin edistdifi paras-
tani. Ktitin Jumalaa jiitd onnesta, jota Han oli juonut
minun nauttia Singaporedja, ja walitin watn jitd, ettd
minun taythi erota erdistd fitnalaifista usfoniveljistd
ja fijaridta, joita luultawaesti en faa ndhdd jdlleen
ennenfuin firffaudesja Jumalan (uona.”

Malonin ustollinen totminta Jumalan fwaltafunnan
hywitjt tuotti Hdnelle ttetpsdtt ufein pilffaa nitben
tabolta, jotfa olimwat ulfopuolella. NRyfmentinpddlli-
tolle tebty wadrd {yhtos jai wihdoin aifaan, ettd Haneltd
iprfastt fiellettiin , ontamaedta mitddn usfonnollista
opetudta niille miehille, jotfa oliwat Hanen padllit-
thhtenjd alaifina”, eli totfin janoen, puhumasta fHeille
betdan Fumaladtaan ja Wapahtajadtaan. Tdmd fielto
olifhanelle jamaa fuin juoranainen £asky luopua foirasta.
Tarfasti Harfittuaan aftna ja cufoiltuaan Jumalan job-
toa hdn padattifin phytad eroa. , Welivollijuuteni Juna-
laa fohtaan ja tietotjuus jiitd, etten endd omantuntont
fagtyn mufaifedtt sooinut palivella maatani fa Hstd-
widni, atheuttitoat tdmdn pddatotien. €rdd Paawalin
fana tult ta3fd awutjeni: "o olet futfuttu orjana, dld
fittd murehdi; mutta jo3 finulla on mahdollifuntta
paasta fwapaakfifin, niin fdytd ennemmin jitd hywit-
fefi’ (1 Kor. 7: 21). Mind ofin fotilaana, inhimillijen
wallan fdsfhnalaijena, tullut jaatetufft Herran Kris-
tuffen o ja pyjynyt paifalloni niin fevan fuin fitnd
olin jaonut paliwella Hantd; mutta fun en endd faanut
jitd tehdpd ja minulla olt mahdollifuntta pddstd mapaatii,
fatfoin  welwollijuudetfent fdyttaa fitd Hywdtent,
warnana jiitd, ettda Han olifi ojoittatva minulle toifen
totmialan.”

Malan oli wahida ennen faynyt erddlld englantilai-
felfa lagetydafemalla ja tuntenut juurta mielentiintoa
fiiben, mitd {ielld natt. KQahtiesjddn oli Han janonut
lahetpsjaarnaajalle, jofa ujeita fertoja oli ilmaidjut
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haluawanfa fdwdistd fotimaasfaan: ,Jos faifin wuo-
pefft wirfalomaa, tabtoifin tulla aalimaan tfeiddn
wifednne.” — ,Zoitwon, ettd todella {itd tahtoifitte”,
wagtaji ldhethsfaarnanje wafatwammin fuin Malan
oli obottanut.

,Zdmé patawdani wiranjijeifentarioe”, fivjvittaa Hin
mydhemmin, tuli minulle nht iittautfena fiihen
tyBhon, jofa ldhinnd ofi edesfint. Tunjin jprodsti fel-
moottomuutent (Ghethstoimeen, mutta tefin mydstin,
ettd Hercant ja Mesdtarini itfe on fanonut: ’Ci whelld
eifd woimalla, waan minun Hengelldni’. Rufoiltuani
hanen johtoaan, fain plan tapden warmuubden {iitd,
ettd han tahtoi lahettdd minut todidtajanaan pafanain
Tuo. &n tehnyt mitddn junnnitelmia, waan jdtin faifen
hanen fdteenjd. Suuri ruumiillinen Heiffous pafotti
minut fuitenfin enfin fotimaosdja nouttimaan jonfun
aifaa Yepoa, jaabaffent tertvehttd ja twoimia uuteen
tyohont.”

,Sotapalmelutiesta erotesfani tuntut waifeimmalia
luopua {iitd pienestd usfowien {otilaiden joutosta,
iofa ryFmentisjd oli Gitthnht minuun, mutta Herta
wafuutti minulle tasjdtin fohden, ettd Hanen armos-
jaan olifi beille £y L[ d, famoin fuin minullefin; ja ettd
hin hhi edelleen ustollifesti pitdd lupautfenja, fen tie-
bin niigtd firjeidtd, joita ufein jaan notlta wanhoilta
tomweteiltani, jotfa nhttemmin otwat hajoantuneet aian
eri tahoille. Samana iltana fuin olin loufunut jdd-
hhmdifet ritwiin afettuneelle thfmentille jo juhlallijesti
jdttanyt padlliffyhden lahinnd wanhimmalle ipfee-
tille, futfuin jotilaani ield fervan fofoon rufoilemaan
jo fufemaan raamattua. Huomne tdpithyi tungotfeen
adti; jadhywdisfanoifjeni fehoitin DHeitd wiime fervan
waeltamaan Herran walodja. Seuraatvona agmuna
1ahdin Wfrifadta palataffeni Englantiin.”

Sotenfin [hhyen lewon jdlfeen Iotimaasja ldhti
Malan taas Steld-Afrifaan, misjd Hin nyt foietti puoli-
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folmatta touotta eri ldhethBafemilla. Han matfusti
tdmdn ajon fuluesfa ufeita tubanfia penifulmia fija-
Afritadia ja oppi talldin yhd enemmdn oiwaltamaan
ujeampien thSwotmien tarpeen Idhetysalalla, tunnus-
taen fuitenfin tlolla ja fiitollifuudella fen fuuren fiu-
nautfen, jofa thB3fd oletwien [dhethsfaarnaaiien fautta
jo oli tullut Afrifan ofaffi.

Refdlld 1876 han lahti Afrifasta ja tiettt feuraawana
fouonna muutamia funfaujia Ranstasfa, foettaen fielld
eliwhttdd Harvastudta ransfalaifeen Bafuto-{ahetht-
jeen. Talwella 1877—78 hin famwt Amerifasfa Herit-
tadfjeen tdmdn maan ofanottoa amerifalaifeen Afrifa-
[dhethffeen. , Rabtena wiimeifend elinmwuotenaan”,
janoo erds Hantd (dhelld ollut hentils, ,oli hanen jydd-
menjd laffaamattontana Haluna ja toitvona, ettd foifi
frigtityisd Berdttdd ofanottoa Ufrifan tarpeifiin, ja
hanen miimeifet ponnistufienia tarfoittimwat rauhan
hantfimista raffaille Bafutolaifilleen.”

Dialanin usfollinen, luotettatva luonne, uhrautuma
mielenfaatut ja hienotuntoinen faytss hanttitoat Hanelle
laajan ydtatdpiivin. Hdan ei ollut ainvasdtaan walmis
faiffitn Hywiin t6ihin, twaan myostin walmid heti
noudattamaan jofaidta perfoonallifen ofanoton toimwo-
musta Hanen falliin Mestarinja afian edistamijetfi;
ja twasta fitten, fun faivaus pant woittamattonat edteet
hinen tielleen, Hhin faattoi Tuopua Hinelle niin raf-
taafit fdhneestd toiminnadta.

Lainaamme jeuraatvat fanat erddstd Hinen iimei-
jid firjeitddn, minfd Hin firjoitti erddlle pdtdmwadlleen:

»— Zahbon upt fertoa jinulle, ettd mind, mifdl
lddfdrit tobellafin minusta jotafin tietdtdt, olen jaanut
tasthn mennd fjifdlle Eirffoubden waltafuntaan tuolla
plhdadld. CGn ole tahtonut fHrjoittaa tastd ennemmin,
tun olen peldnnyt {illd teferwdni jinut murbheellijefii,
mutta fun en itfe tunne pelfoa, waan ainoadtaan jano-
matonta iloa fiitd, en fdfitd, miffi et findfin tefift famoin,

87

Menen Hervan Jeefuffen luo, ja fuitenfin rufoilen
hantd antamaan minulle tertveptent tafatfin, iod niin
olift hdnen tahtonja. Raffaat YHstdatwdani, rufoilfaa
tefin, ettd Herra Feefu3 toift eldmdnid minun fuole-
waifesdfa ruumiidjant néfhwiin ja, {p8 fe on Hanen
tahtonfo mufaidta, wield fervan jallift minun palata
Wfrifaan.”

Malan oli Galefa-Rafferilaidten fesfuuteen perus-
tanut ldheth3afenman ja jithen omalla fudtannuijellaan
vafennuttanut ofuintafennuffen ja firfon, jotfa faiffi
fuitenfin tulfivat Hawitetyitfi erddn toifen Yetmon
fansja fapbyn {odan atfana. Hin ldhetti ja hllapitifahta
englantilaidta Ydhethdjaarnaajan ja perustt ulfoman-
{atgten lahetysalojen faittia tyontetijoita warten rufous-
phdistyfien, johonfa Han itfe jofa fauantai-lta ustol-
[tfesti phtht. Tutustuttaatfeen Englannin fanjaa Afri-
fan (dhethsoloihin ja Herdttddatieen jen ofanottoa mus-
tien tweljien hatadan, julfaifi han myH3 witme wuofinaan
fangen anfiofasta atfafauslehted, nimeltd A frifa”.
©aaba ldhettdd maadjajynthneitd opettajia tdmdn
maan fifdofiin olt Hanen raffain tulewaijuudenunel-
utanja, ja toteuttaatieen jitd toiwoi Hin toteld toiimei-
fenr faivautenfofin oifana jaatvanfa roimia foield fer-
van itfe matfudtaatfeen Ajrifaan. ©rda3 mies, jofa oli
laajalti matfustanut tasja maanofadfa, ferfoo, ettd
fun Hén olesfeli niilld paifoilla, joidja Malan oli fdy-
npt, et fulunut paiwddtadn tlman ettd tabafi jontun,
jolle tdmd olt joonut olla jtunatbuna wdlifabpaleena
Hervan fdabesjd. |, Malanin fautta mind enjin tulin
iohbatetutfi lufemaan rvoaamattuani”, oliwat janoja,
jotta Han monta monituidta festaa fuuli toidtettatoan.
Mydsfin pitt hdan fitd piimielifyhttd, jota Han Hhuo-
maft ert tunnudtudten festen (dheth3alalla, johtuwana
Malarin vaffautta uhfuwadta jo pyhitetystd faptot-
festd.

Stfe Fivjoitti Malan fitmdilledfddn tafaifin eldmdadnja:
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»Mua arnollaft johbatif

Sa wiifaudella wiitoitit

PMun elamini rvetfen.

Qo3 tie of’ maimallpinen, tai
X038 fyyuel milloin filmidn jai,
Huojenfit jofa Hetfen,

Sa autuaana ferran faan

Sua fiittidd johdostas,

Kun nostit, fannoit, -peladti,
Weit wiimein fotiad.”

Kun et endd fyennht pubhumaan, fivjoitti hin wihdad
ennen fuolemaanfa paperilehdelle, wastautjeffi eradn
hatddn fyjhmytieen, olitvatfo tustat fowia: |, Minun
et pitdift pubua fdrfimifestd, fun minut fannetaan
fen plitfe”; ja muutamia pdiwid fen jdlfeen: ,Wlan
huomata, ettei fuoleman laafjo ole mifdan pavatiifi,
mutta minulla on ollut ihana ilta tattvaallifen Sféni
ja Herramme Jeefuffen feurasfa. Olen ndhnyt Jee-
fuffen ®etfemanesja ja opetellut YHanen rufoustaan,
minfd han fielld rufotli.” Ja muutamia pdiwid myod-
bemmin, fewddlld 1881, tuli Hanen twapahduffenja
Detfi, jolloin Hdan fai mennd fithen juloifeen lepoom,
minfd Jumala on fwalmidtanut wdjyneille tyonteti-
idilleen.

@)
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€rds jaappanilainen kirjoituspdyddn ddressd.

RNanamori Han.

Kuwcus [dhetydalaltamme, firj. Kr. Tammio.

Rufa on Ranamori San?

Hin on fe innofad ewanfelisdtamwanhus, jofa nythddin
on ferrellyt ympdri Jaappania pitdmasfa fuuluijan,
woimallifen faarnanfa fridtinudfon folmesta pddtofuu-
pesta: Jumaladta, {ynnistd ja pelastufiesta, ja jofa
jiten on jaanut tubhannet tefemddn tdrfedn walinnan
eldmén ja fuoleman wdlilld. Toidja wuonna wierail-
le3jaan folme pdiwdd Jidbasja oli nditd pddtdten-
tefilditd ufeampi fata. Wiimetfi pidbethidid Toion
jo  Sofohaman fofouffisja olitvat tulofjet feuraa-
wat:  Quulijoita Yhteenjd 28,323; tdhin mennedjd
jo fadtetuita 400—500. ZTdmdn touoden Fuluesdja
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usfotaan fadtetuiden Iutoun noufewan ainafin folme-
fertaifedti. TPaljon fii3 fuonaffi ojoitettuna lopulli-
jeati farjiutuu pois, mutta junremmoidta on fulos fitten-
fin. Sitd merfillijempdd, fun Kanamorin faarnan jijdlts
ont aina fama. PMutta woima on ndhtdwdsti aina uufi,
jilld Han on wdfetvdn usfon ja rufouffen miesd, armoi-
tettuna pffinfertaifen eranfeliumin totuudesfn. Hinen
eldmanwatheenja epdtlemdttd myo3 owat perjoonania
woimaan ojallijia. Woidatfemme fen mpontdd fddn-
nin tdhdn ttfenjd fertoman usfon-eldmdferran Ihhen-
netthnd.

Sanamori San’in fertomus,

L Mind oin hywdlld jhhlld nimittdd itfednt yhoekfi
Saappanin enfimdifista fristityistd, fodfa tulin frisgti-
tyti enemmdn fuin 40 wuotta jitten jo myostin fodfa
olin fuullut fristinudfodta enemmdn fuin 55 wuotta
jitten. Enfimdinen phtepteni jen fandja oli twarfin
fummallinen. Minun ijdnt ofi Pii Ylimmistd wickai-
lijoidta Sumamoton piiridid, josja olen {ynthnyt, ja
hanen weltwollijuutenaan olt m. m. jofa wuofi foetella
thmisten usfontoa fristinusfon ebhfdifemifetii. Sita
warten tapafi Hin foota ihmifet fotiinja laajalle piha-
maalle ja yEitellen pafoittan Heitd faymadn ldpi fuu-
[uifan ,ristin-polfemidferemontan”. Waiffa olin wain

pieni poifa filloin, niin aiwan Hhivin muidtan jen fai-

fen ndbhneeni. Rieni metallinen ,Jeejud-ridtilld” pan-
titn wahmwaan metallilaatitfoon, jofa jitten upotettiin
multaan ja fiinnitettiin pyliwdajeen fetjulfa. Jhmifid
mwaadittiin fitten ldhestymddn tatd laatiffoa ja ajetta-
-maan jalfanfa laatifon pddlle, ojoitteefi fristinuston
halwefumifesta. Ufein didit fumartuitwat ja fuurella
mwaimwalla panitvat ladtenfafin jalat jithen famasdja tar-
foituffesfa. Rervan Eyjpin ifoijaltani, ettd mifd efine
fe jielld faatifosfa oifein on, johon Han wadtafi, ettd fe
pn paba fddrme, jonfa taytyy tulla fytfethifi, jottei
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je pddjift tefemddn paljon pahaa maasdja. Sellainen
olt je mddritelmd, mintd faiffein enfin jain fridtinus-
fosta.

@itten, noin fpmmenen wuotta mydhemmin mind
alotn oppia enemmdn fiitd, {illa meiddn wajallivuhti-
naamnte jeuraft toidten ruhtinasdten efimerftid, perus-
tamalla jotafoulun piiviinjd, jo minudtafin tuli piji
jabasta retppaasdta nuorufaifesta, jotfa fiind walittiin
opisfelemaan. Cnglanninfielen opettajafji tuotiin erds
ametifalainen fapteeni Janes, jofa oli meille Hywin
hstdamdllinen.”

Sdtdmme tdsjd fertomatta, miten tdmd fapteent
Janes jai olla wdlifappaleena 40 pojan fddnthmijesid
frigtinusfoon. Heiddn joufosjaan oli Kanamori San-
fin. Jatfamme fohdasdta, jofa on tdrfed jo fuuluija
fofo Saappanin fristillifesia historiasdja, fosfa feuraut-
fena fiitd Joappanin fridtillinen firffo on omistanut
ja mwieldfin omistaa parhaimmat johtajanja, . f.
Sumamoto band’in.

Hin jatfaa: -

LOhwin muisdtan wihfimpspdindn fasteen jdlfeen,
junnuntain tammit. 30 p. 1876, jolloin fuuluija Kuma-
moton [iitto perustettiin. Meitd oli tdsmadlleen 40,
jotfa jind aamuna marsdjimme Hl63 futfulalle, jota fut-
jutaan ,Hanaofafft” (fuffu-fuffula). Raamatun uwun
ja Idhetpslavlun |, Wjrifan aatwifoilla ja- jdilla Gron-
lannin weifaamijen jdlfeen — faiffi tietydti englan-
ninfielelld, fun jilloin et fvield BYtynyt mitddin omalla
tielelldmme — mind 18-vuotiad poifa pidin wihfimys-
rufouffen. ©iind annoimme itjemme Jumalalle ja
hanen paliveluffeenja. Lopputvivtemme off |, Jeefus,
finun ristifi olen ottanut. Sinua jeuratafieni ja faitfi
jattadffent.” Tdld laululla ofi twarfin firjaimellinen
mettity3 meihin nahden, jilld {ithen adti metlld fullafin
ofi ollut warfin forfeat tuletvaijuuden fuunnitelmat.
ind puolestani olin ajatellut ruweta laiwanrafenta-
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joffi, fodta woin ebeltdpdin ndhdd mifd fuuri tarive
lattooidta jaariwaltafunnedfomme olt noujewn. FToi-
jilla oli olfut forfeat fuiitelmat Funniodta Hhallitus-
witfailijoing, fogfa fuuluiwat Hhttin fufuihin. Niin
me jii8 tetimme niidjd oloidfa todella juuren ubhraufjen
Mestaritlemmne.

Citd ubhrautfemme toteutuminen juinfaan fautvaa
witpynpt, {illd niin pion fuin omatfemme fuulimwat
teoidtamme, wainot alfoitvat, ja ne olitvat fowin anfa-
tat. ©rds pojidta jai olla lufittuna fotonaan 100 pdi-
dd; toifet tuliwat eri tatvoin anfaran fobhtelun alai-
|tfft. Mitd minuun tulee, ntin minut faifer muun lopufii
jufitettiin  perinndttomdffi ja ojettiin poid fobdisdta,
foimatta wiedd mufanant muuta fuin ne waatteet,
jotfa oli padlldani, jo fa¥{i fivjaa fafisjant. Ndmd oliwat
raamattunt ja pEt fappale , Kridtithn waellusta”.
RNauraen mind fonoin pstawillent, ettd minulla fui-
tenfin wield oli ndmd fafji afetta, joilla taistella per-
felettd wastaan.

Mutta Jumala ofi walmidtanut meille turwapaifan
jo enmen fuin fiitd tiefimmefddn. Kuulutja Jofef
Nitjima oli juuri palannut Umerifadta jo olt juurt aloit-
tamasja foulunja, ,Doshishan, jonfa oli perustanut
Riotoon. Tuohon fouluun menimme ja 13 meisdtd fir-
joittautui teologijeen ojadtoon. Kolme wuotta mid-
hemmin pddfin jieltd jo aloitin [dhetystyon Ofaja-
mada, jatfaen jitd 7 jountta. Sitten minun rafas opet-
tajani Nitjima tuli Yeitokfi teriweydeltddn, jodta fhhstd
minut futfuttiin Hanen apuunja, ja jiitd faatfa fithen
adti fuin hdan 4 ouotta mydhemmin fuoli, olin mind
jatfuiwasti hanen fansjaan Hhteisdtyssja jefa apulaifena
ettd {ijaifera.

Gitten alfot minulle harhatlun aifa, filld tulin fos-
fetufjitin npfyaifaidten aatteiden faiffien wirtautfien,
etithifedti n. £. uubden teologion ja jafjalatjen forfean
frititfin fandja, joiben firjoja fdanfin fanjoni wahine
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gofjt ufeita jaappaninfielelle. SJaappanin Fridtitthien
teologiftin etehdyfijtin olen mind téten etupddsd {pynd,
filld mind fein fowasti thstd niiden lewidmifefft fefd
pubeedja ettd Ffirjoituffisia, fahttden {iind Hhwditfeni
janomalehdistodtin.  Niin fatfera oli twdittely, ettd
monet wanhoidta ystdwistani ilmoittiwat, etteitoit
he endd fosfaan wot puristaa Fattdni, mutta jiitd wihads-
fidn mdlittdmdttd mind menin plpedsdti eteenpdin,
funned usfoni ofi fofonaan miinoitettu ja Yeitetty
fumoon. Radifaalinen frititffi oli rhsstanyt minulta
taantattuni ja fuo uufi aate wet minulta Wapahtajani,
ja ttman usfoa fhddamesdd et minulla endd ollut mitddn
juligtettataa fuulijoilleni. Niin pian fuin funnioitettu
opettajant {iirtyi firffauteenja, mindfin fentdhden jatin
foulun ja rhhdyin maallifiin totmiin. Kosta uuji perus-
tuslafi olt juurt julfaidtu ja poliittifet puolueet alfoimat
taidtelun pliherruudesta, nitn mindfin taferruin tais-
teluun, faarnaten phteistunnallijia parannufjiio ufeita
jwuojia. Gitten 15 wuoden atfana toimin Hallituffen
itfamiehend jifaministerits(d, {osfa minun tehtdmwdni
oli opettaa thmifille yrittelidijhytta ja faytannosllistd
taloutta. Fds|d tarfoitufjesja matfusdtin moneen fer-
taan fofo mwaltafunnan Hmpdri efitelmobiden monille
tuhanjille jofa pdatiwd. Soufot oliwat faiffialla Lian
fuuret mabhtuatjeen {illoifiin fofoushuoneijiin, joten
ufeimmiten ofi pubhuttatoa ulfona ja ihmifet riippuiwat
janoigjani tawattomalla mielenfiinnolla. Maailmal-
lijelta fannalta fatfottuna jentdhden minun toimintant
noina wuojina ofpittt funrta menestystda. Suurella
palfalla, wirallijedfa afemasdja ja fuuluijon nimen faa-
wuttareena oli populddrifypteni niin juuri, ettd ihmi-
fet miltei upottitvat minut jadstéihinjd ja lahjoihinja.
Mutta Hentijedti nuo touodet olimat pimetmpidni
tlman vaubhaa ja todellidta thydytysdtd mistadin. Ja
tdmdn ndenndifen hhwinwoinnin Huipulla Sumala
pani Fdtenfd pddllent dffindifelld jo Hirwedlld Iyodn-
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nilld ottaen minulta rvaffaan waimoni. Olin {illoin
pitfin atfaa fuin Horeofjidfa, tietdmdttd mitd tehdd
[ohdututiefient.

Mutta yhtatfia walo alfoi Ioidtaa oman perheeni
piivigfda, jilld lapfent pfjinfertainen usfo oletti war-
mana, ettd ,rafad mamma®, joffi he Hantd englannin-
fielelld nimittitodt, oli warmadtt mennyt Jumalan luo.
Hetddn warma usfonja ja lapjellinen pubeenja oli
afeena Jumalan fddedfd minun tafaifin palauttomi-
feffenti totunteen. Ja fun tulin tafaifin, tulin alfuperdi-
feen ugfooni, Wapabhtajani ja Jumaloni fanaan. €n
endd raitje jieluant raamatulla, jofa on wain taynnd
Jutta eifd ollenfaan lihaa”, waan nht mind nautin
JJodfewdd [ihaa” ja ,paradta nifua”. €n endd pubhu
Jeejufjesta |, Jumalon tapttamdind thmifend”, mwaan
epdiletodn Tuomaan tatvoin tahdon ndyrdnd tunnus-
taa Hdnet ,minun Herrvaffent jo Jumalaffeni”. Ja
ndin minulla jdlleen on tuo jieluja tyydyttdrod, funniaf-
faan ewanteliumin janoma Jumalan Pojasfa. Jlman
fitd usfoa et fellaidta fanomaafaan wot milloinfaan
julistaa.”

Matta Haivaiin ja Amevifaan.

Tasjd fhfymptiesia ollut Ranamori San matfusdti
tamdn wuoden hetndfuun 27 p. 1919 ulfomaamatfalle
Hataitn ja Ameritaan. Edellijedjd patfasja on Hanelld
atfomud fahden fuun ajalla toimia fjielld ofetien
100,000 maanmiehenjd fesfuubdesja ja Hhywdfji, ja
on Ydanen Yrityffenia ofa nitstd jubhlallijuntiidta, joita
noilla jaartlla tdna fejind wietetadn fifdlaijen ldhe-
tystyon  100-wuotidmuidton pHhtepdedjd. Wmerifan
matfan tavfoitutiesdta loujun Han jeuraaiwadti:

,Mion tdlld fertaa Hett mennd tbdn twaltioihin foo-
tafjeni maonmiehent New Yorfiin ja Chicagoon ldhe-
tpsfofoutjiin. Matfant pddtarfoitug fielld Fuitentin
on tutudtumijeni YUmerifan frffothin, teol. fouluibin,
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lihetysfeuroifin j. n.e., jaabaffent jotain uutta jobh-
toa ja apua Jeappanin efantelioimifetit.”

Mitd Sanamori janop Jaappanin firfosta ja fen
tehtdmastd jadhymdisjuhlasdia, jofa pidettiin Totiosja
ennen Kanamorin lahtéd Hawaiin lainaamme feu-
raafvaa:

SMind uston, ettd Saappanin (dhetystyslle on foit-
tanut uufi aifa. NMonien pddtdtfentefijdin ilmenemi-
nen on tietentin Hausta afia, mutta fen mufana jeuraa
fuuri waata; fo8 firfot jwoiwat toimia tdmdn jumrliit-
feen tajolla, tulee fvarmadti olemaan paljon Hydtyd,
mutta jo3 et, niin on faifesta foitutva wain wabhinfoa.
Minun toiwoni olifi, ettd Jaappanin firffo woifi mil-
laifedja [oidtoajadfa tahanfja tayttdd weltwollijuutenia
tyhdptidioadti. Saappanin ldhetystnd tulee tdsdtd-
labtien olemaan menedthffellistd. Npfyinen 10,000
ja 100,000 jato on wain alfua, filld jaaltifeen werrataf-
feni on tdma faiffi ivasdta etujouton jilliparivea. Perdstd
tulee ddveton jouffo. o3 tdmdn mufana phjphtdan,
owat afiat mainiodti, mutta ellei, nitn on fe onnetto-
muud. Mind olen ndind folmena wuonna ollut ¥os-
fetutfidja yli 500 jeurafunnan fansdja, ja tofirwoimasia,
innodfa ja ustosfa puuttuivia firffoja on ndhttahthnyt
paljon. Néind pdiwind on ndyttdhtynyt paljon niitd,
jotfa fritifoimat, mutta minun wafaumutieni on, ettd
fe, jofa pEin Saappanin peladtaa, on Kridtutjen firtfo.”

*

Wainiot owat walfoifet letfattatwitii. Mutta tho-
miehid on wahd, fowin wdahd. CSenpdtdhden et meiddn
tulift twain rufoilla elon Pervaa ettd han Ildhettdtfi
ufeampia thdmiehid elonforjuufeenia, waan mydstin
fodmwattaifi ufeampia fridtityitd metddn jumaluudopin
jeminaveja laajentamalla.



97

EgeaEBEBEBEBEESEBE‘BEBEBE‘BGBEB@8888@3@2&8@@8@@8888

Niin heikosti minussa, Herra,

[23]
eaa
g Sun kuvasi ndhdd voi;
=]
]
2]

a eeleclatesleelee el eeleel) eefecl el
8 8 8 a & g g
& & Poosos eefeclealeclenlec 8 On heikko se ihminen uusi (Ef. 4: 24),

Min Henkesi minuun loi,

* *
%

Oi sielu, sd muistaos: Jeesus

On uskosi paattaja;

Sen ty6n, mihin ryhtyi hin kerran
Se myo6skin on tayttava.

HHNEEE0EERNENEEREHREEEEEEDRONBRM

a dattava tyonsa. On pyhitys paljoa vailla —
Han ek p y ) Myos totta se olkohon;
»Hén, joka on alkanut teissd hyvin Vanhurskaus kuitenkin taysi

tyon, on sen paittdvd Kristuksen Jee-
suksen pdivddn mennessi.® Fil. 1: 6.

Jo Herrassa sulla on (Jer. 33: 16).

Se Herra, ken kirkkautensa
On tien sulle aukaissut

Ja taivaiseen kunniahansa

Sun armossa kutsunut, —

Oi, Herra, on yks’ mulla huoli,
Se sielua ahdistaa:

Kun koskaan en padse mi siksi
Kuin henkeni halajaa.

Ei heitd hdn tyotinsi kesken;

Sun tays’ikdisyytesi madrain Hén tukee ja vahvistaa.
Mun ehtid maird ois (Ef. 4: 13), Ja mik’ ei oo valmista viels,
Vaan kaukana vield oon siité: Sen kerran hén valmiiksi saa (1 Piet. 5: 10).

Mua tdmmodisekshdn et sois! , -
w Sun huolesi ainoa olkoon
:

ia toivoki i . Nyt Herraasi juurtua vaan;
‘(])anr:&lzgujsaktzﬁls\gc;ﬁm o Hén varmaan on paattdva tyonsi,
Ja pyhitys vajaa, jot’ ilman Min alkoi h#n armossaan.

Ei Herraamme n#hdid saa (Hebr. 12: 14). Kun koittavi paivinsi suuri

: vt Sun kuolosta herittis;
Mun sullehan vain tulis’ eldd (2 Kor. 5: 15) Oot silloin si nuhteeton aivan

Ja nimeds tunnustaa (Mark. 8: 38), pois puuttehet kaikki jas.
Mutt’ niin olen itsekis, arka; — - Sot. K o Kt
Se sieluni tuskaan saa. | N

1 RKotimatfalla. 7
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Fumale meiddn Rans(amme,

~, Ratfo, neitjpt tulee radfaatfi ja fynnhttdd pojan,
ja tdmdn nimetfi on pantatva Jmutanuel’, mitd mer-
titfee: Qumala meiddn fondfamme.” Matt. 1: 23
(Sef. 7 14).

©e thana nimi, jolla profeetta jamoo Wapabta-
jeamme nimitettdrodn, mertitjee jefd iotatin fuurta ja
meilfe ja metddn jarkiparallemme atvan fafittdmatontd
ettd myodskin jotafin jonomattoman I(ohdullidta ja
fuottamustaherattdamdd. Janfaiffijen Jumalon toii-
foud ja avmo jatetlee lammittdmédnd jo eldhyttdwind
wastaamme fuodja falliidja nimesdjd. SJmumanuel,
Sumala meiddn fandjamme, on jen thmeellifen Hhtey-
den ilmestys, jofa on fyntynht Jumalan fa meidbin
walillemme, nitn ettd wapahtaja Jeejusd Kridtus ei ole
ainoasdtaan toft Jumala, §fdastd ianfaiffijuubdesia {hn-
tynyt, waan mysstin toft thminen, {yntynht neitfpt
Mariadta. FTdmd on totuud, nitn fdfittdmdion, ettd
fittd on tullut loutfaus jarfivautallemme, jofa tahioo
fafittda faifen, ja toifelta puolen niin ylenmddrin (obh-
dullinen, fosfapa fe wafuuttaa meitd jlitd, ettd fHdn,

!

apabhtajamme, on juorittanut fowitudihon ianfaif-
fifen Qumalan tdybellifetit thpdythtietfi ja meidin
tandeliifeffi autuubdefjemme. SFollei jumaluus ja mie-
fuus olifi olfut phtyneend hhteen Dentilbdn Jeefuf-
fesfa, niin ei han olift Foskaan woinut lunedtaa jufu-
funtaomie jo forwata Yabamin jhwdd lanfeemusdta
witn, ettd me taad olemme tulleet afetetuif]t menetet-
tyipin lapfenoifeutfiin ja pddsjeet jdlleen jithen autnaal-
lifeen phteyteen Jumalan fansdfa, mifd meilld oli ennen
paratiifisia tapahtunutta lanfeemusta. Jod feimen
Seefus-lapft olifi ollut ainvadtaan tofi Jumala, niin
hénelld et olifi offut mitddn ubrattawaa ihmisfuwun
pelastufjeffi. ,Gentdhden Hhan maailmaan tullesfaan
janoo: "Ubria ja antia et tahtonut, mutta ruumiin
jind minulle walmistit; polttoubreihin ja fhnttuhreihin
et mielidtynht. Gilloin mind fonoin: RKatfo, ming
tuferr — Ffitjadja on minusdta frjvitettu — tefemdéin
jinun tahtoft, Jumala’. Kun Han enfin fanoo: "Uhreja
jo anteja ja polttoulreja ja jhntiuhreja et tahtonut
etfd nithin mielidtynyt’, waiffa niitd lain mufaan uhra-
taanfin, jonoo Hin jitten: ’'Ratjo, mind tulen tefemddn
finun tahtofi’. Hidn poistaa enfimdifen, pystyttddt-
feen toifen. Ja tdmdn tahdon perusteella me olemme
pyhitetyt Jeejutfen Rristufjen ruumiin ubhrilla ferta
faiffiaan.”  ebr. 10: 5—10. ©ynti, jonfa meiddn
[thamme olitehuyt, olivangaidtatwa metddn [thasdfammnte,
jog mieli wanhursfouden tulla thydptetphiji. Jos et
Sristus olifi tullut ladten faltaifeffi faifesfa, Fuitenfin
ilman fyntid, ofallijefft weredtd ja lihasta, niin ei
hinelld olift offut mitddn uhrattawaa, mifd woi tyy-
opttdd jumalallifen wanfursfouden. Mutta nht on
fhntt lthagjamme rangaistu, niinfuin apodtoli firjoit-
taa: ,Jumala (dhetti oman Poifanfa {yntifen lhan
faltaijuubdedfa jao fynnin tdhden ja tuomitii jhunin
{ihasja, jotta Yain waatima waenhurdfausd taytettdiftin
meidjd.” Room. 8: 3, 4.
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J03 taas Kridtusd et ofifi olfut tofi Jumala, jilloin
han ei olifi ruumiinfa whrin fautta Golgatan ristilld
tyennht lunadtamaan jufufunteamme, filloin Han ei
olifi yooinut fdrfid ja fuolla faiffien fyntisten fijasta,
niin ettd he fenfautta olifiwat faaneet-ianfaitfijen pelas-
tufjen fhnnin, fuoleman ja Heltetin walladta. Mikddn
wdhempi ubri ei olift ttittdnyt faiffien fhntisten pelas-
tutfetfi ja autuubdefft fuin fe, ettd Jumalan ainofainen
Poifa itfe fuoli ja tuli frouffetji meiddn edbedtdmme
(®al. 3: 13), mutta tdmdn uhrin juuruus onfin niin
ihanaa, ettd han filld on tahdellifesti jomittanut ne,
jotfa pybhitetddn.

Gpyntifet woiwat nyt niidtd monidta wioidta ja
puutteidta huolimatta, jotfa haittaatwat heiddn pyhitys-
tddn tai Deiddn maallidta waelludtaan, olla turwalli-
fet ja. iloifet usfosfa témdn uhrin tdydellifphteen ja
pdterwhhteen. Gilld ,ei ole mitddn Fadotusdtuomiota
nitlle, jotfa Rridtufjesia Jeejufjfesja omwat” (Room.
8: 1), eifd hhtddn fyntid (ueta niille, jotfa owat armosfa,
{. 0. ,jofa et tbita tee, aan usfoo Hdneen, jofa wan-
hurstauttaa jumalattoman, filfe fuetaan Hanen usfonja
mwanfursfaudeffi.” Room. 4: 5. RKaiffi perustuu fii-
ben, ettd Sridtusd oli fefd Jumala ettd ihminen, jofa
ubraji tuon fhntinhrin maatlman {yutien jowitutjet]i.

Cmantelista Matteus fanoo meille, ettd Maria,
Jeefuffen diti, jofa ofi fihlattu Soofefille, Huomattiin
ennen heiddn hhteenmenoaan olewwan rasfaana Pyhasta
Dengedtd ja ettd Joojef, hanen miehenid, jofa oli
hurdtas eifd tahtonut joattaa Hantd Hapeddn, aifoi
jalatfesti hyljatd Hanet. Mutta fun Han tdtd ajatteld
— jatfaa emwantelidta — niin fatfo, Hhanelle ilmedtyi
unedja Herran enfeli, jofa fanoi: ,Soofef, Daawibdin
poifa, dld pelfdd ottaa Iuofjefi Mariaa, mwaimoafjt;
{illd je, mifd hanesjd on fitnnyt, on Pyhasta Hengestd.”
Lastahdan tah mitd jelivimmasti efiin, ettd Mariasja
tapaptunut fifidminen ofi tawaton ja yliluonnollinen
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tapabtuma, jota ei ole ennen tapahtunut eifd endd tule
tapahtumaan. Se fdy feliwille myostin enfelin was-
tauffesta tuohon Marian fyipmyeen: ,Suinfa tamd
on tapahtutoa, fun en miehestd tiedd?” Luuf. 1: 34.
LBypi Denti tulee pddllefi” — fanoi enfeli — ja
Qorfeimman fooima warjoaa {inut; fentdhden onfin
fe pybd, jofa finusta fhuthy, fl'ttiutt”arrga Sm{talan
Pojaffi.” * Ja Joofefille fanoi enfeli mydstin: ,Han on
jhnnpttawd pojan, ja jinun on pantawa hinen mmgﬁ
jeen Jeefus, filld han on wapahtawa fanfonfa Heidin
fpnneistddn.” Tdmd ofi tapahtuwa, waitfa Mavia
ei miehedtd tiennpt. Jeefud-nimi opettaa jo muistut-
taa meitd fiitd, mitd oli olewa hénentehtdmwdnjd
taalld maailmadfa, nimittdin jyntidten wapabhtajona
ofeminen, eli niinfuin tdsjd janotaan: BHan oli wapah-
tawa fanjanfa Heiddn fynneistddn, fun taad Jmmanuel-
nimi, Jumala meidin fansfamme, Jumala meidin
lihadjamme, opettaa nteille, mifd hHan oli olew g,
nimittdin  Jumala jo ihminen fomadja perjoonasia,
woidafjeen juorittaa tdmdin tydn. Sellainen Wapah-
taja metlle jopi ja hdn on meille lahjoitettu janan ja
faframenttien fautta. )
Miten mielettomisdtt ne menetteleivdtfddn, jotfa
epiustodfaan ja jofeudesfaan foettawat faifin woimin
jarthttdd tatd totuuita, ettd Jeefus on neitfhestd {hnty-
upt. Jlmaijeehan tdmén jalaijuuden atwan jelwdsti jo
jefin, ettd hantd fiind enfimdifesjd lupautfesia, mitd
faifut paratitfidja, nimitettiin  waimon {iemenetfi.
So3 mieli Jumalan ainofaifen Pojan [ynnittdmdnd
fynthyd maamme pddlle, jilloin tahtyi tayttyd ennus-
tuffen: ,Ratjo, neitjht tulee rasfaafii ja jynnbttdd
pojan”. Wain {ofean jdrfiraufan mieleen, jofa tahtoo
tajittdd faifen, wot johtua tdman falliin totuuden epdi-
leminen, totuuden, jofa niin felwinjeltvin jonoin on
Raamatusdfa ilmoitettn. Wapahtaja ilmaon tdllaista
jaastatonta fynthmad et olfifi mifddn Wapahtaja lan-
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genneelle ihmisjutoulle, waan ainoastaan futvittelu;
{illd fen, jofa olt tehtdtvd fynnitfi, jotta me Hanesia
tultfimme Jumalan wanhursfaudefft (2 Kor. 5: 21),
taytyt itfe olla jynnitén, niinfuin Hebrealaistivjeen fir-
joittajatin todidtaa: ,Meiddn Hlimdinen pappimme
ei ole femmoinen, jofa ei wot {ddalid Heiffoutfiamme,
waan jofa on ollut faifesja fiufattuna famalla lailla
futn mefin, fuitenfin ilman jyntia” (Hebtr. 4: 15);
ja hdan jatfaa: |, Gellainen plimdinen pappi meille
jopifin, pyhd, wiaton, talraton, jyntifidtd erotettu
ja tattwaita forfeammaffi tullut, jonfa et jofa pdiwd
ole tarwis, niinfuin ylimdidten pappien, enjifji uhrata
omien fhyntienfd ebedtd ja fjitten famjaim; jilld tdmdn
han teft ferta faiffiaan, ufratesjoan itjenfd.” Hebr.
7. 26—27. Ja taad janotaan: ,Kridtud et mennit
tdfin tehthhn faitfein pyhimpddn, jofa wain on oifean
fuwa, waan itfe taitwaafeen, nypt efiinthdtieen Juma-
lan faStvojen ededjd meidin Hywdiffemme. Cifd Hin
mennht ubratafjeen itfeddn monta fertaa, nitnfuin
hlimdinen pappi jofa wuofi menee faiffein phhimpdin,
ieradta werta mufanaan, — — — waan nht Han on
phden ainoan ferran maailmanaifojen fopulla ilmes-
thnpt poidtaatjeen ubrinja fautta jhunin. Ja jamoin-
fuin thmijille on mdardtty, ettd heiddn ferran on fuo-
leminen, mutta fenjilfeen tulee tuomio, famoin Kris-
tustin, fervan ubrattuna ottaafjeen poid monien jhn-
nit, on toistamijeen ilman {yntid ndpttantyivd pelas-
tufjetji niille, jotfa Hantd odottawat.” Hebr. 9: 24—28.

Cwanfelista firjoittaa: ,Ratjo, neitjpt tulee rvas-
faaffi jo {ynnpttad pojan” . n. e. Han tahtoo {ii3, ettd
otamme Huomioon tamdn feifan, ja tefee fen epdile-
méttd fentdhden, ettd on jangen tdrfedtd, ettd meilld
on tayfi warmuus fiitd, ettemme ole millddn fatoo-
foaifella, emme YHopealla emmefd fullalla, funastetut,
waan Kristuffen fallitlla wevelld, niinfuin wirheetts-
mén ja tahrattoman RKaritfan.” 1 Piet. 1: 18, 19. Se

103

. wia tyinfaon ole miin todhapatdistd Fuin fofea jérti-
gé&%tfiﬁn?e Tunlee. Ottataamme Tentaf)b’enct)g)fx uudes-
taan miettidfjerme tfimfi’r’t"tf)meen merfitht: neityt
tulee rasfaafit jo jynnyttdd pojar, filld tdmd ihme on
meille tofeena fiitd, ettd meilld on lunastud f)c}nen
perenjd fautta, itfomusten anteeffijaaminen, f)m}[e[n
arnionfa riffauden mufaat, (Gf. 1: 7), ja etta g:ttetlt e
on ionfatffinen foanfurstaus anfaittu ja 1ol ¢ ué
lapfenoiteus ja lapfeus, ionfaitfinen e}ama ja autuut
omistett  pyhasid faéteg@ia: Nedmd armom{xg;tgeg

prodt jo fatoawat tdmdan ihmeen fangja, jilld 1{3[

Qristufielta puuttun jofo jumalalfinen taitfa mf)ufmf -
{inen fuonto, niin on fantalla meiddn i(?ntt@ten ofo
qutuud mennpttd. Jofo han on fe, 1onfa'ﬁgmarqn'ja?9
fanoo hanen olerwan, taiffa jitten on faifft perdaton f,
mitd Raamatiu todistaa hinen fauttaan tapahtuneed %
jomitutjesta, jofilloin olemme me, jotfa olemme pafny%%'e
toipommie Kristuffeen, tfuifesti onnettomia, wpaI aiffia
muita ihmifid jurfuteltarammat, jillafilfoin me DI'eltn?tw .
mield fynneisjdmme. 1 Kor. 15:17—19. Mutta hliste t%
olfoon Herra, Raamattu et jaata raueta tyhjinn. Z%}mgt '
jomaa fatoatvat, mutta Hervan jana pHiny umfmf{g{g E
(1 Piet. 1: 25), jatdma jana fanoo, ettd ,Sana oli Ju-
mala” ja ,tuli [ihaffi ja ajui meiddn f’géfuubeéiamg?et
(Sop. 1:14), ja tomd totuus perpétuu"in"beq, ettd et i't),
tuli radtaatii ja fynuptti pojam, ja ettd tdmd warmor ﬁ‘elj
e on maailman Wapahtaja. On fyllatotta, ettagmat i
ma pelfin witfautenia tdhbenetanna tunng@tuéta\gun}gf
{alfe Hinen wiifaudesjaar, mutta on nidhnpt f)t)tpc;fﬁ
jaarnauttamania Hullututjen fautta glelaé’,taa ne, jotta
wsfomwat. 1 Kor. 1: 21, Jatdma ,,fguIIu faarga on iaqr%a
ristiinnaulitusta  Kristutfesta, ;ofa on \guutalatﬁﬁe

pabennusd ja [ouffaustimi ja @retffaicgticgle — pa’fqnotI e

— Bullutug, jaarna bﬁne%t&,)ofa tofi \gw'malana ja boit

ihmifend wuodatti foerenjd ja fuoli jhntiemme tahben

Golgatan vistilld.
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L8td tirjoittan €. O. Rofenius eradsfd joulututtis-
telemuffesfa huomiota anfaitjetvia fanoja: | Waimostq
fontynpt!  Rafittématsn tatwaanihme!  Sumalan
ianfaiftinen Poifa tulee ihmifeffi, todellifefji ihmifefii,
et fuitenfaan fhntifetfi, waan pubtaatfi ithmijefii. Wai-
mosta fyntynpt! Sofa on fhnthnyt todellifesta, Tuon-
nolfifesta waimosta, fen taytyy olla todellinen, oifeq
thminen. Tobellinen waimo e {hnnptd mitddn muuta
fuin todellifen ihmifen. in on jiis Jumalan ianfaif-
finen Poifa todellafin jufumme jdjen, niin ettd Hinen
heimonja ja jufulaifenfa Tuetaan Yadamin jalfeldisten
joutfoor, niinfuin Uuden estamentin enfimdirnen
lehtifin ofoittaa. Sumalan Poifa on meiddn jufulai-
femme, meiddn tverifeimolaifemme, Joeljtenfd fol-
tainen”, fhutia Yufuunottamatta, RKdjittdmaton Suma-
lan ratfaus, jofa feffi niin fummallifen ja avmollifen
feinon meidin pelastutieriemme! _

Mutta td8{d maailma mustenee fdrjen filmisjd.
Sumalan  tanfaiffinen Poifa meiddn mweriheimolai-
femmte, weljemme? Onfo fe totta? Onfo fe mahdol-
lista? Mind alan jo ming latfaan, ja mind alan uubel-
leen tdstd fohdasdta. Onfo fe totta? Onfo fe mahdol-
lizgta? Gn tooi fitd fdfittad, mutta en mysstadn pédfe
fiitd  mihinfadn, Ujatufieni fetoutumwat ifddntuin
tfuisten fafittdméttomyytiien, mutta myostin epdd-
mattdmien todistusten werffoom, Ja fyfymys on niin
tdrted, ettd fen ¥ansfa fofo Fristinugko fetfoo tai faatuu,
ja famalla meiddn pelastufiemme ja outuutemme.
ZToijelta puolen on aiwan lian juutta ja ihanaa, ettd
meitd langenneita thmidparfoja pidetddn niin juuresfa
arwodja ja funniagja, ettd Sumalan tanfaitfinen Poifa
on meiddn weljemme ja eriheimolaifemme — fe on
liian fuurta jo ihanaa, niin etten woi uskoa fitd fen
juuruuben tihden. Zoifelta puolen on minum litan
waifea Heittdd poid tatd louffauskimed, RKofonainen
todigtusten maailma on fen hmpdrilld; enfin fofonai-

105

itfd maailmanfoufi Fummallijia  ennustuffia,
32&&&5&%6 feuraawa maailmantaufi fummallifia tdht-
%t)mr)fﬁ(i, faifenn ennustetun ihmeellijid, tdsmallijid
taptiymyffid. Wointo fofonean HYljdtd fen henfildn,
jofa on faiffien ndidben ennustusten ja taptthmbifien
efine? ©e tiwi, jonta rafentajot hylfdfitdt, mutta
josta Jumala Fuitenfin tefi Fulmafiwen, — foettaifinto
mindfin fen Hhljata? Tai woinfo edes hyfjdtd fitd, mitd
tind pditodnd nden jilmieni ededjd hanen waltatun-
nastaan maan pddlld? Miim, woinfo hyljdtd faifen,
mitd itfe ofen fofenut ugfollijelta Herraltani? Dl en,
him on eldwd jo ldsndolewa Sumalra," tl;nnemmd)an
hiinet ja wain ilmedthneend lihasfo; {illd e fufaan muu
tunne J{dd Fuin Poifa. Muita jitter — womto fitten
foifelta puolen usfoa faifen fuon fuuren ja 1'f)ananr3
mifd ftjdltyy jiihen, ettd Sumala on ilmestynyt I'tf)aéfa.’
Onpan fe fuitenfin aian litan fuurta ja tf)anan.
S jittentin fe on Fuin onfin ionfaiffinen jo jumalalli-
nen totuud — totuus, jofa on hhid warma ja jumalalli-
nen, waitfa faiffien ihmisten jérti menee pirstaleifji
fitd toastaan. Riin, Jumalan olfoon Hitos, gtf\emme
ot fitd fdfittad, |. o. ettei meilld ole niin pientd \;um(r
laa, ettd fofea jdrfirautfamme toot p’t)ft)anf)ane'n "taT? .
laon! Gumale warjelfoon meitd futq, ettd meilld ofijt
Jumala, jofa et ofifi pmmdrrhstamme 't)I”empana,
ymmdrrystd, jofa ei ebes woi fdfittdd meiddn omaa
olemustammel” Tdahin osti Rofenius.
Avostoli Johanmed foaroittaa u§fonmelnapn Het-
tadja ja fanoo: , Raffaani, difad jofaista Hented @ﬁ?ﬁ’,{
waan foetelfaa Hentid, omwatfo ne Sumalasta; {illa
monta wddrdd profeettaa on lihtenht maailmaan.
Tdstd tunnefte Jumalon PHengen: jofainen Denti,
jofa tunnudtaa Jeefuffen Rridtutfeffi, lihaan tulleefji,
je on Jumalasta; ja jofainen henti, jofa ei tur&nuﬁta
Seefusta Kristutfeffi, lihaan tulleetfi, fe et ole Juma-
logta; fe on anttifristuffen Henk, jonfa olette fuulleet
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oletan tulodja, ja fe on jo nht maatlmasja.” 1 Joh.
4: 1—3. @tta tasfa ei ole puhe wain fuun tunnusdtuf-
festa, waan fhddmen usfosta ja jiitd jeuraarwasdta tun-
nusdtuffedta, on tdyfin felwdd. fddmme F¥oetelfo
wain muiden Henfed, waan omaa Henfedmme ndiden
janojen mufaan. Olifihan faubeata, jos meitd eldhpt-
tdifi anttifvidtutfen Henfi, jo me {ii3 olifimme Kristuf-
fen wastustajia, Sumalan wihollifia, ja jitten jaiftmme
tuntea hdanen wihaanja, Raritjan wihaa (§hn. 6: 16)
ja menettdifimme fen autuuben, jota ne jaaivat naut-
tia, ja wain ne, jotfa funnioittaiwat Poifaa ja turivaa-
fvat Haneen. i, jodpa tahtoifimme ,ottaa jarfemme
angtffi usfon fuuliaijuuden alle” emmefd antaiji
pettdd itfedmme Hylfadmalld jen lohdututjen, minfd
fana fadotetuille fyntisfurjille jifaltdd, ninuttdin jana
Kristutfesta, {thaan tulleesta.

»Tutfi falaijuutta:
Sana lihasdfa!
Woisfo meille ofla
Herra wihasdja ?
Sama I ja liha
Hin on fansfamme,
Weljitjenid meitd
Ci han Hapeile!

Taiwaajeer jos tahdot,
Ratio janaa waan,
Giind lepdd Jeejus
Qupantfidfaan.

RNiistd elo wirtaa
Gieluun janoomaan,
Piijee autuaaieen
Tuntoon Jumalan.”

&l
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Sumale Buulee tuBonkfen it Baiken fen,
mifd e anowme fai ymmdrrdumme.

6\%&11(1' totuudella on (uja perustus Jumalan janasja.

Gf. 3: 20. Qofemusfin fen warmasti wahoistaa,
jamoinfuin je wahwistaa faifen taamatusia tlmoitetun
jumalallifen totuuden. ©e jofa on oppinut tarfaéth
maan ihmiseldmdd Jumalan janan walosia, néifee eld-
pan Sumalan jdljet rufoufjen funfemifesja. Mutta
glpeyden, itfeftdijyhden ja epduston wallagja orjaiigmat
maailman ihmifet eimwdt jaa fofea rufouten Fuulemista.
Nafywiifesid maailmasfa etjiwdt he ,Ofaanja”. Sen-
tihoen eiwdt he jaa milloinfaan fpioemmin oppia tun-
temaan néfymatsntd taiwaallista maailmaa, jofa on
ainoa fatoamaton ja tdydesid merfitptiesid todellinen
maoilma. Usfon jatfutva, ndyrd Harjoitus awaa usfo-
waifelle tanfaitfifen, taitvaallijen maailman jofen fatoa-
mattomat aarteet. Hin jaa fofea elddan Jumalan lau-
piadta jofhdatusta fiind mddrdsid, ettd Hanen usfonja
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warmenee ja Hdanen jhddmenjd tdptthy filld rou-
balla, jofa ,on faiffea Hmmdrehstd Hlempdnd”,
Wifhneet faawat uutte woimaa waeltamaan Juma-
lan tielld. Tdllaifia tofemuffia, jotfa todidtatvat
Jumalon erithistd Huolenpitoa ja rufoufen Ffuule-
mifen autuesdta tobellijuutta, et faa unohtan. Ne
oiwat failhtettdodt fallidarivoifina todistufjina Su-
malon fanan jo Yupaudten totuudesta. Tdllatjesta
fofemutfesta fervon tasjd pkinfertaifesti, todellifuutta
wadtaaivin piivtein.

Lapiena ollesjoni afui erdd wanha nainen famasja
talogfa fuin mind. Me lapjet futjuimme Hantd tatval-
lifesti , Ofla tadifft". Me pidimme paljon twanhuffesta.
Ja tobellafin {ppstda! Rehellijempid, abhferampia ja
waatimattomampia wanhuffia on Hartwoin ndbty.
Sitd paitfi ol Hin evittdin Hursfas. Lapfuudesjoan oli
han ndfmyt parempiakin pditwid. Myt oli han wanben-
tunut ja fofonaan menettinyt fuulonja. Hdn ei woinut
fowintafaan ddntd eroittaa. Hhwin wihin oli Hanelld
tdmdn maailman Hyohyttd. Han eli fdttenfd tyoslld,
jaamatta mitddn muuta apua. Wield wanhanatin neu-
loi han mitd hienoimpia liinaompelutfia. Niiden ddres)d
istut han aamusdta iltaan. Gitdpaitfi fdhtettiin Hintd
pufemasfa fuolleita. FTastd toimesta piti Hin erittdin
paljon. Jlman wdbhintdfddin wastenmielijhhttd tval-
migti han riffaammille Turun fuolleille twiimeijen lepo-
jijar. Ja jog Fuollut oli pddttdnyt waellufjenja ,fiind
rauhasdfe, jofa on faitfea Hmmdrrysta ylempdind”, fil-
Ipin ol tdmd toimi hinedtd evithijen rafad. $Hin tunfi
pmaste fofemuffestaan thmideldmin toaifvat, Autuas

fuolema oli hanen mielestddn parhainta faifesta maan
padlta. Ne, jotfa owat Hiindifid ja unohdettuja m'gcu'%
masa, woitat ufein fuorittaa eldma"n iuu?ef: tebfgm'gt
paljoa patemmin ja onnellifemmin fuin ne, 101t'a patmdn
pleinen mielipide fannattaa ja ihailee. Sf)m}éten §u9=
mio ja ihailn Herdttdd mwaatimutiia, itfeff&tft).t)tt'a ja
fateutta. Ge jaastuttaa waifuttimet. Mutta if)m.téten
unoftama, jofa tietdd fuitentin, ettd Sumara” e ole
pantd unohtanut (Quuf. 12: 6) — I)(ine}t eI(irpanja on
ufein niiden intohimojen plapuolelfa, 1otfa'tf)m1§elaf
mad tuhoatoat. Siind ei ole itfeffditd toiteita. @e"eit
etfi epdtobellifia pddmadrid eifd tyhiid iloja. ;L)t)tt)ma}c
fyys ja fuottamus Jumalaan firfastamwat f)mte}i tys-
tddn ja yffindifghttdin — jopa EBYHYYLG, wadryyt-
jid jo Hdcfimptfid. Wanhud oli tdllatnen unof)'bettl"t;
mutta Hin off Fuitentin onnellinen. $Hin ra'faétt t't)o=
titn, ja fiffi Je fujui Hhwin. Hin rafasti tatma’gﬁt"éfa
Sjddnid ja luotti hanen johtoonja. ﬂﬁaaﬂifeléf;fx tk)n')B?a‘cm
folotti Hin afituifesti ajatutjenia tatwaallifiin ail’r'nf)n}':
Hinen tapanja ol istuesjaan ompelustenja aare@]'a
aamusta iltaan jaatfa teijata wirfid. Jtfe ei hin woi-
nut Baulle ddnténjd. Nuottitin ofi fitd mydten
mutta fyddmestd lahtt laulu. Se oli abferaa tydnjoi-
tantoa. LWalistd fatfeft wirfi. Eilloin alfoi hin pubella
Sumalan Yansfa yffinfertaifesia, lunttamaiieﬂa ru'foyﬁ
jesja. Rirfad dini fai jilloin hmeellifen, phbitetyn join-
mm. $Hin oli aiwan fuuro ja tiefi tusfin pubumwania
Géneen. Hin ajatteli wain. Mutta hin ajatteli ddneer,
futen Fuurojen tapa on. Wjein fuuliat Hinen naapu-
rinfa, miten hin puheli Jumalan Fansfa. Tami hhtens
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hinen fandjaan, jofa antaa ,fdrfiwdllifyyitd ja ohdu-
tusta” painoi wanhuffen eldmddn tuon rauhan, thHty-
difppden ja patawdllijphden leiman, jofa tefi Hinet
faitille naapureille raffaatfi. $Han oli odotettu mwieras
nitdjd todeidia, misjd Han wdalidtd fai. Kirkosfa fdoi
hian ahterastt. €t Han tofin fuullut mitddn, et edes
urfujen jdweleitd, puhumattafaan joarnaajon ddnestd.
Neutta Han ndfi wanhan, hanan pyhdfsn. Han ndf
tufotletvan jeurafunnan ja feurafi foirjifivjadtaan juma-
lanpalivelutfen menoa. ©uurilla, firffailla filmillddn
ndfi hin, miten auvingon jdateet forfealta itfunalta
walaifimat  firfadtettua Kristusta, jofa oli alttari-
tauluun fuwattu. — Sa fun  jumalonpalivelus oli
lopusfa, tuli han iloijena fotiin. Hintd eldhyttt tieto,
ettd hénfin fuului Qumalan jeurafuntaan, jofa on
futfuttu Hervan firtfauteen. Steltd owat faiffi maan
puutteet poidja. Sielld ,byhhitddn pois faitfi Ehyne-
leet”. Waiffa ulfomaailman ddnet olitvat Fuolleet
hanelle fen fautta, ettd Han oli fuuro, ofi YHénelld
fuitenfin awoin jilmd ndafemddn henfilditd jo ert olo-
jubteita. Hinen eftintymistaivadjcan ja pubeedjaan
oli aina reipasd ja eldmdanfaluinen wiattoman letfillijyy-
den piirre.

Jostud tlment tdmd leifillijyph3 pienidjd runonpdt-
figjd, joita Hdan firjoittt joul labijoihinfa. Ne eiwvit
pymmdrrettdwdsti ole enjimdifen {uofan runoutta, mutta
niigfd ilmenemwdt Hursfaan ja ydtdwdllijen jhddmen
ajatuffet. Sitdpaitfi futvaawat ne Hinen fionnettaan.
Tasjd efitdn pari noidta Hywdd tarfoittawisdta joulu-
runoidta:

,Zdd lahja ompi Dalpa tylld,

Put parempaa et warat Id.

e Naantalidia ompi tehiy

Sa Turudjafin Hywdks’ nahty;

@en Yitdtilas] fai antaa jaa,

Qun antajalla ei parempan.”
*

L Zdd jormus olfoon muistona
Gun liitodtajt falliidta,

Min pdiwdmddrd jiing on.
Ain’ Herra oppaad olfohon,
Hin witjoutta fuotoon

Sa labjat parhaat tiofoon!”

Rdin fului Hanen eldmdnfd huomaamatta nbtdmit=
taijesfa tyosjd. Wanbat jilmdt, joiden c,tpu"na'ohn.aat
atfa fuucet nendlafit, johtiroat ahferaa fatt? btgnmgn
Foruompelusten walmistamijesja. a tydta ofi pllin
fyllin. Silloin ei néet wield ompelutonefaan ollut fgfﬁ
jitty. Ja fuolema niitti foalistaan, futen gnnenfm,
Tutm arwwohentiljen piridid. Ja jilfoin jai wanhus
walmistaa Heidan witmeifen lepojijonia fo ’om{neﬁa
Beidéin witmeijet mwaatteenfa. Ndin anfaitii f)(m myfan
jofapdimdifen letpdnid. Hanen pﬁimé’t’nia ’fulmmat.
hitjaa ja tyynesti. Wanhutjella oft hyiwd tertvehs. Ei
Fufaan ollut wield nahnyt Hantd jaivaona. ia’r)bel'lmen
Fuurous ofi hinen ainoa tuumiillinen maimcmiaf_ ja i"en
hiin Fantoi nbyrasti of aanja thhtyer. Peutta 'mallla'fam
jimytiia ja foettelemuffia ei tamdtddn I)ﬁmfe’rtamnerl
ja hiljainen eldmd ollut. Himelld oli ollut fneh’. ‘iat'-a
oli han erithifestt rafadtanut. Mutta témd ofi aifoja
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fitten fuollut. Hdn oli jattdnyt jdlfeenid perheen, jofa
taloudellifedfa fubteedia tuli Yywin toimeen. Gris
hanen weljentyttdridtidn oli mennyt riffaifiin naimi-
fitn erddn Turun riffaon fauppioan fansja. Mutta
wanhusta ei futfuttu haihin. Morfian ei ollut ebed mai-
ninnutfaan julhajelleen, ettd Hanelld oli wanba tdti,
Ldmd ol lian fBYha, fuuro ja wanhanaifuinen. Hin
ei fopinut dsfennaineiden hienoon jaliin. — Tdmd fosk
wanfutfeen, ei fentdhden, ettd Hanet olt unohdettn —.
ftibenfin Han oli niin tottunut — eifd fentddn tdhden,
ettd hin olifi tahtonut padstd ojallifeffi rifadtuneen
jufulaijenfa tawarasta, waan eljentnitdren itfenjd
tahoen. Ofihan tdmd fen weljen totdr, jota han oli
rafadtonut ja jonfa muisdto colt Hinelle falleinta Faifesta.
Sa tamdn tweljen tytir Halwetfi wanhaa tatidgin! Joka
paitod rufoili wanhusd jentdhden, ettd Jumala taitvut-
taifi tuon fotwan jhddmen néfemddn jyntinjd. €i jen-
tahben, ettd Han, wanhus, olifi fiitd maallista Hhdtha
jaanut, mutta {itfi, ettet Hanen iweljenthttdrvenid jdiji
ulfopuolelle jitd Sumalan waltefuntaa, jonfa jdfenten
perudominatjuugd on néyryys. Wield rufoili hin jofa
pditod, ettd Jumala warjelifi Héntd , pahasta, afilli-
festd fuolemasta”. Run hin i8tui thdnjd ddresjd ja

pubeli Sumalanja fandja tai fun Han muuten tot Hanen

eteenfd jphdbdmenfd tarpeet, fopput Hanen rufoufjenja

aina ndilld janoilla: ,MNiin, Herral Johda minua, miten

tahdot, mutta toarjele minua pahasta, afillifedtd fuo-

lemasta.” Lapjellijesti (uottaen Jumalaan, ofi Hin

wafuutettu f{iitd, ettd Jumala fuulifi Hinen rufout-

fenfa fjiten, ettd BHanen Ffuolintautinja fulifi pitfatj.

L35

%an tahtot Hymwin mwalmistautua t(’iﬁi@'i Iﬁf)te:mii}"in, ja
g&n oli tyBlladn foonnut 300 'marffa'a, 1otfg Dh, fal)te't=
taod Hanen foitoonfa pitfdn fgqlmtau?m at.fana ja
funniallifen hautautfen” menoibin. Hin 'oh” faal}'u"t
%erimt’o’fﬁ oanfemmiltaar fultatetjut. e oli f)a'n miid-
rannyt erddlle nuorentmalle t)@t(iryﬁttdteﬂeen, jofa 031
[upannut pitdd Huolta Jfunniallijesta I)'autaufjeétg )
Hin el pelnnpt fuolemaa. Ppéaintoasdtoin! : @m} rie-
muitfi ajatellesjaan fuolemaanjo. Mutta f)’gn cqatt'el't
tanfaiffijuuita fuurella mafamuube[}a. S“Qan rufoili,
ettd Qumala walmistaift hintd I)t)rm’r't ta(’ﬂtg ml{}ttttxf
maait, Han ki, ettd jithen farivittiin plt'tfalllﬁta” fa1='
rautta. Sa ,funniallinen Hautaus” — uii, find oli
hiutfajen turhamaijuutta, mutta olihan fe niin Iunm}ola
fista. Qofo eldménjd ajan oli hin puuf)am?ut mom@fa
autajaifisia ja jaattanut niin monta Idf)1mma1§tagtx
Jfunnialfa maan poween”. Ja mielellddn taI)’tm f)a'n
itfefin foada jaman funnion. Ge toimomué'oh hywin
tatallinen fiigen aifaan, jonta Tapfi hin oIt._

Wutta twuodet ivieridt, eifd DHinen rufnuétaa'n
funlty,  Hinen weljentyttdvenid eleli riffoudesia ja
mufamwuudesja eitd wdlittnyt dfddtadn wanbasta
tiviatian. Wanhud jatfoi foruompeluthstaan. 'QIf)ff,i
rat fddet tulioat pha luifervammitii. Qanfa et endid
taftonut ofua neularn jilmddn, mutta Hhtd af?fera ja
omantumnontarffa ol Hin edelleentin. Ja matf.fa tyd
fujut hitaammin, fdoi fe wield fuitentin. Tybid et ﬁpuutf
tunut. Totmeentulonfofin Hin ph edelleen Hamtti.
Mutta wanhuffen feurudtelupiiri tl'lﬁ r)f)éi. abtaam=
matfi. Qotfut hinen Hatdmistddn fuolimat, toifet muut=

RQotimatialla. 8
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timat poid Turusdta, ja Hhdan jdi phd pEmdijemmairfi.
Wanhuuden rathnaifuustin alfoi hantd painodtaa, jo
woimat murtuivat. Joulu . 1859 ldhestyt. Tojin oli
ban filloinfin, futen faiffina edellifind wuofina, futfutty
erddn yatdamdllijen perheen luo, mutta hdan tunfi ole-
wanfa wdfynyt ja jairad. Hin jdi jentdhden pieneen
fotiinja  Wendjdantirtfo-fadbun warrella. Sielld iietti
han jouluiltaanfa vatfaine Hartausfivjoineen. Hin lufi
taamattua, Arndtin firjaa totifedta fristillijphdestd,
9. . Yengellifia firjoja, fittollijena {iitd, ettd Hinelld
oli oma foti, misfd Han jaottoi lewdtd jentin pdimwdn
iltana, jolloin Jumalan Poifa tuli macilmaan, Han,
Jiolla et offut, mihin pddnfd falliztaifi”.

Tdamd jouluilta, jonfa Han pfinddn toietti, tufi
hinelle tarfedmmitii, fuin Han oli faattonut aatvis-
taafaan. Gilloin alfoi fe rufoutfen fuuleminen, jota
han oli monta wuotta tfdwdinht. Silloin alfoi Hin
faaba fofea, ettd raamattu pubuu iotta ja ettd Herrva
fuulee rufouffen yli faifen jen, ,mitd me anomme tai
pmmdrrdmme”.  Naapuritalosja ajui rifad perbe.
©e oli noita wanhoja, riffeita poriwaridoteja, joidja
harjoitettiin Hpmdntefewdijpyttd ja joisja wanbat
hywat tawat oliwat jdilyneet. Sielld ietettitn joulu-
aattoa runfaitten joulupdytien ddrvedjd, jotfa olitwat
uupua monenloidten Herffujen painodta. Paltwelijoi-
den poydasid idtut myss exds futjuivieras, wanha pal-

toelijatar, jofa oli talon tuttatwa. $Hdn oli nyt [Ehtenht

pljindifestd majodtaan, migjd wietti wanhuutenja pdi-
tid, ja noudattanut wieraanivaraijen talon joulufutjua.
Hin ajui juuri jamadfa talodja, jonta fuuron wanbhutjen

g

115

feljentytdr ja hdnen miehenjd omistimat. Jstuttim
pontddn, joulupuuroa tarjottiin faifille. Talon pal-
welijattarien joufosja oli erdd Huvdfad nainen. Kun
futfurainen puuroatt tuli hanen fohdalleen, otti hin
jiitd lautajelle puuroq jo jonot: |, Mindpd toien puuroni
wanfalle, fipedlle Olla-mamsielille. Hin on Hiin
fotona. Toffo fufaan muistanee Hhantd hanen wanhuu-
pen-waitoisjaan.”  Hdn tefi niim. Wanha palivelija-
tar fuuli hanen jananja. Yleenfd fertot hin muille faiffi,
mitd itfe tiejt. Jonfun ajan fuluttua fattui Han tule-
maan riffaon fauppiaan feittivon ja jonot talon paliveli-
jattarille: , Ajatelfaapasd! Teiddn roumwan wanba tdti,
mamsjeli ©., mafaa faivaana ja on niin f6YhHd, ettei
fanelld edes ollut joulupuuroa.” — Silld fanalla oli
jitmwet. Ufta tuli fuota pifaa talon emdnndn forwiin ja
jattut ntodlle hanen fhdimeenid. Hinen wanha tatinjd
oli fairaana, ehfd fuoleman fielidfd, ja far{i puutetta.
Sa Banelld ofi riffautta jo tawaraa Yllin fHllin. Ja
jitd paitfi ei han ollut moneen wuoteen fdynyt tddin
fuona, eipd edbed maininnut miehelleen, ettd wanhusta
ofifaan. Ja fuitenfin anjaitii wenhud funnioitusta.
Detfedfdidn mwittytielemdttd meni Han miehenid luo
ja tumnusti Hanelle faitfi. Hdn oli jalo ja oifeutta
rafastaioa. Waimon ylpeh3d ja fiittdmdttomyys fos-
fiiwat hanen jhddntanid. Hin pahetiui swaimonfa menet-
telyd ja fehoittt Hantd Hett lAhtemddn wanhutjen luo.
SHinen oli pypdettdwd anteetfi ja foetettawa jollafin
tawoin palfita, mitd oli riffonut. MNiin tapahtuifin.
Oli aamupéiwd, pari wiiffoa joulun jdlfeen. Wan-
huffen terwepd oli taad tullut wdahin paremmatii.
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RQutten ennenfin, ompeli hin foruompeluffiaan ja lan-
loi wirttdnjd, i8tuen pienen famarinja ainoata tfunaq
fohti. Hin tahtoi fapttdd Hywatjeen fen niufanfin pii-
wantwalon, minfd pimed talwinen pdiwd faattol tar-
jota. $in ef huomannut, ettd owi anfent. Han et ndp-
uyt fijddntulijoita, ennenfuin He fetjoiwat Hhanen ie-
vedfdan. Aluffi Han peldsdtyi, mutta pian feliweni afin
hinelle. Sumala oli fuullut hanen rufoutjenjo. Hinen
tafas weljentyttdrenid oli Huomannut fyntinjd. Kyy-
neljilmin pyhfi routwva wanbalta tddiltddin anteefji

ja tdmd antol anteeffi jhwasti liifutettuna ‘tﬁt)besté
fpbdmestd. RKRauppiad pyhii, ettd mwanhus ojvitteetfi
jitd, ettd Hdn olt todella anteefji antomut, niin ufein
tdiiji Heiddn fodisjaan fuin Han juinfin taifi ja Halufi.
Sitdpaitt hian pyhit wanbusta ottamadn Haneltd lah-
jofft 40 mf joiflla BHin woifi waatteitaan forjata.
Wanhus ottt fitollifena labjan wastaan. Hdn et jitd
tarwinnut. Mutta e oli todistus jiitd, ettd Jumala oli
fuulfut Hanen rufoufjenjo. Gentdhden otti han lahjon
mielellddn twastaan. Kavwaon pubelitvat uudedtaan
phthneet fufuloifet fesfenddn. Wihdoin jdt wanhus
pitieen Sumalania fansdja. Hanen jhddmenid riemuitji
ilodta ja fiitollijuudesta faiwaallifen Jfdn ebesjd, ja
han pubfefi lapjellifeen, {yddmellijeen fittofjeen, ihnte-
telfen Dervan teitd. din oli han jaanut fofea, ettd
Sumala oft fuullut Hanen rufouffenja, jota Hin oli

wuofifaujia, ufein peldten ja epdtlfen, puolittain toi-

wottomadti, mutta aina taipuen Jumnalan tahtoon
fantanut Hervan efeen. ,

Nt et t9d tahtonut oifein (uistaa. Syddn oli liian
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tayft jiitd, mitd hin oli fofenuf. $Hin (Ehti ulos fertoat-
jeett jollefin patdmwistadan ilonfa Sumalan hmeellifestd
ivfbatutfesta. Muuteman tunnin pdastd palafi Han
rotiinfa. LWiereifesid fuoneedfa afui toinen wanhus,
pentin Efi niitd, ,joita pitdmddn maatlma ei ole ariwol-
finen” (Hebr. 11: 38). Hinentin piti jaada tietdd, mitd
wanhus oli jaanut fofea. $Hin awafi omwen ja fertoi
pinelle faiffi. ,Sellainen Yaupios, toimaallinen Jja
meiltd on. Hén funlee tufoutien. 9tistettty olfoon hitnen
pyhéd nimenjd!® Ndin laufui wonhus. Sa Hin ei tien-
nyt, ettd tamd vufoufen Fuuleminen, jofa ofi tahttanyt
hinen foanban fpbémenid riemulla, olt wain alfuna
jield thanampaan tfoutien fuulemijeen.

Qun Bin nyt oli tullut niin ritfanfii, ettda phdelld
fertaa 0l foomut 40 w, fuumi hin, ettd Hanen
pitdifi Futfua naapurinfa fahwilfe. Tdmd juoma,
oli Bdnen ainoa plelfijppsnautintonfe.  Ja fahioilla
ofi pdién fuurta tapabhtumaa jvietettdivd. Wan-
hug ldhti omaan Huoneefeenfa feittddtjeen fahiwin.
Qun foiffi ofiji mwalmiing, ilmoittaifi Hin jiitd naa-
purille foputtamalla feinddn. Mutta foputudta ei
fufunut.  Staapurista tuntut, fuin foiffi olift dffid
tullut niin Hiljaifefit wanbutfen Huoneedfa.  Detfen
fuluttua  awafi Han owen jo estui jijddn. 3b-
meellinen ndfy fohtafi Hantd. Wanhus istui Fiiffutuo-
lisjaan fabet ristisid ja filmdt juimnattuing tairvasta
fohdeir. Mutta Hin idtui fitfumatiomana etfd laufunut
fanaataan. Hdn oli fuollut. Taiwaafeen juunnattu fir-
fa3 fatje, jofa #sfen oli loigtanut fitollifuudesta Jumnia-
faa fohtaan, off murtunut, Noubettiin {aafart. Hin
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jaattot wain todeta, ettd wanhus oli fuollut, ja Fuole-
_manfl)t)na’ oli -—ilo — ilo Jumalan thmeellifists teigtd,
ilo fiitd, ettd Qumala Fuulee lastenja rufoutjet. Sha-
nampaa, autuaampaa fuolemanfyytd ei mwoida aja-
tella. Hinen fuolemanjatin ofi ihanaa tufoutfen Fiule-
migta. Pitkin eldmanfd aifana oli hin jofa pdimwd
r}lfoiIqu, eftd Jumala warjelifi Hntd pahasta, dtil-
lifestd fuolemasta, ja Sumala antot hanelle Hytviin,
dfillifen fuoleman. $Hin otti hinet fotiin luoKenja wan-
huuden taiwoista ja tusfasta juurt filfoin, fun Hanen
f’t)b(imenf d oli tdynnd fitodta Sumalalle Dinen ifmeel-
lifestd armostaan. Hin oli ajatellut, ettd Sumala fiy-
[ifi hanen rufoutfenja toifella tarwalla. S ofi ajatellut,
?tt& Sumala ottaiji hénet luofjeen pitkdllifen jaivaubden
jdlteen. Myt pddfi Han ajon abdingosta ilman tuskia,
melfeinpd tarwitfematta maistan fuoleman fatferuutta,
Sanet temmattiin fiihen tirffauteen, johon Yanen jbbd-
menji oli iddinyt. ’

MNdin pddttyt tdmd huomaamaton eldms. F8aiffa
je oli halpa, lewitti Swinalan vaffauden unjas, autuas
walo foistettaan fen ylitfe. Se todistaa woimallifesti,
ettd rvaamatun jana: ,Sumalifuudesta on. hydthd
Faitfeen, fosta filld on eldmdn lupaus, jefd nyyijen
ettd tulewaifen” (1 Lim. 4: 8) on toft.

WMutta wield ei ole ,Tlla-tddin, bistoria lopusia.
—- fun oli tultu warmuuteen foanbutfen fuolemasta,
lihetettiin fiitd tieto Hinen eljentyttirelleen. Symwin
waitutuffen tefi haneen wanhutien fuolema. Nutta
bin olt fybdmesiadn Hitollinen Sumalalle, jofa ofi job-
tonut niin, ettd Han oli jaanut soanbutielta anteefji,

=

ennenfuin je oli lilon myshdistd. Joitafin pditoid fen
jdlfeen jaatettiin wanbutfen maallifet jadnnotjet hau-
taan. Hinen weljenthttarenid ja tdmdan mies, jofa et
ollut wanbutfen eldedid jaanut ufeammin fuin phden
ferran ojoittaa mydtdtuntoaan Hantd fohtaan, jaattoi-
toat hantd faifella funnialla houtaan. Citd fe hautaus
ollut ainoadtaan ,funniallinen”, waan fomea, jom-
moidta wanhus et ollut woimut ajatellafaan. Pitfd oli
jurufaattite, jofa fellojen fumeasti fajahpelledja jaattoi
hinen tomuanja Hhaudan rvauhaan. € ollut jadstetty
fustannuffio, jotta Hhanen Hautajaifenfa olifiwat niin
funnialfijet fuin mahdollidta. Sa Hanen Haudalleen Hhe
phstyttiwdat muidtopatjaan, jofa wield tdnddntin ojoit-
taa paifan, midfd tdmd rauhaan pdadsiyt waeltaja lepad
obottaen ylognoujemufien juurta pdiodd. Muidtopat-
jag hanen Haudalleen — fjitd han ei ollut fosfaan aja-
tellut. ©e cli paljoa enemmadn fuin  funniallinen Hou-
taug”. Hdnen jddstorahojaan et jiihen tavwittu. Ne
jat exdd hHianen fophistd jufulaifidtaon, ja fultefetjut --
hanen ainoan foristufjenja — jai Hanen twanha yatd-
wanjd. Ne omidtaa nyt ndiden pfjinfertaidten muisdto-
fanojen firjoittaja. Mdmd fetjut, jotfa owat rwanfaa,
aitoa fultaa, owat Hanelle jofapdiwdijend muidtutta-
jona jittd, ettd Jumala fuulee rufouffen yii faifen
fen, mitd ne ,anomme tat ymmdrrdmme”, jo ettd  faiffi
hhdesdjd twatfuttaa niiden parhaatfi, jotfa rafastatvat
Jumalaa®. H. Rébergh.
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Slaman wetts.
S0h. 4: 10. '

.@utimatfaﬁq falenteria warten firjoitti
pastori £. Lennart Byman.

88,
lé)n 1I)n}'e"eIIi§tﬁ,” miten awoin filmd Jeefutjella oli nd-

) fegtgap hhtaldifpytta maallisten ja hengellisten
ajiain tdlilld. RKaiffialla, misjd han itfui, naki hin hen-
geII@ter& afiain wertaudfutvia. Lainehtita wiljawainio
antoi I)angIIe aitheen puhua Herran elonleiffuusta ja
iind tarwittaiwasta tybiodestds. Sun Han naf fuiwan
ja fgebelmattﬁm@n witfunapuun, fai Hhin aibeen pubua
I)e”rat’tv)ffgn janoja ihmifilfe. Lintujen Yuolettomasta
eIama@ta_ fai hén jaarnan Gumalan ladten tutwallifuu-
besta taimwaallifen Sfén Huomasfa. Paimenesta, jofa
foie Iq}xn}anfa laitumelle, tuli eldmwd wertausfumwa
hinestd itfestddn ,hywind paimenena”. Yurinfoa
juolaa, leipdd, nuottaa, vafenteella olemaa taloa, jopé
miltei faiffia uiitd jofapditodiftd afivita, joiden fangja
tulemme tefemifiin {44008 maan padlld, Fatt Hin wer-
taustutvina efittdedjddn Jumalan waltafunnan falliita
totuutfia. Barfintin vatfadtetinen ldhde antoi hinelle
aiheen mitd thanimmin julistamaan Sumalan eldhpt-
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tidwdd avmoa. §ob). 4 lufu on erittdin huomattatva tasyd
fubteedja. ©iind ferrotaon ndet Jeejutjen jajamarialai-
fen naifen fesfusteludta Jaafobin ldhteelld Spfarin
[iona.

Waitfa oli matfosta wajynyt ja ruumiillijen letoon
jo toicfistytien tarpeedfa, et Jeefus fielldfddn unohta-
nut juurta tehtdwddinid. Hdn ottt pdintwasdtoin fiitd,
eftd itfe oli wdjynyt ja tariitfi lihteen iwettd, atheen
ojatella, miten thmidfielut ja ennen faiffea tuo fhnti-
nen nainen olttwat jumalallijen armon eldhpttdwan ja
pubbidtawan tweben tarpeedja. Hin alotti fedfusdtelun
hanen fandfaan phytdmdlld fuodafjeen lihteen weitd,
mutta afusta loppuun adti phrét han fanoillaan jiihen,
ettd ofat wathtuijivat: Han tahtoi olla antajona, nat-
fen piti olla wadtaanottajana. Silld nainen ei nyt ollut
tullut ainoadtaan Saafobin lahteelle, misjd Hin jaattoi
tapttad fmwivuuffunja webelld, waan tietdmdttdadin oli
hin tawannut eldmdn tweden ldhteen, jofa woi puhdis-
taa jo tayttad Hanen jydanparfania peladtufien eldhit-
tawdlld armolla. il Hhelldlld ofanotolla jo miten
furumielin fatfelifaan Seefus tuota furjaa naisdta, jolla
oli nitn monta juurta fyntid tunnollaan, mutta jofa et
tiennyt tarwitjewanfa peladtusta jo ieldfin wdhem-
man aawisti feijoivanja Jumalan tunjoan armoldhteen,
fofo maailman Wapahtajon edesfa. ,Jos jind tie-
taifit Sumalan lahjan, ja fufa {e om,
jofa finulle fjanoo: Anna minulle
juoba’, niin jind pyptdijit Hdneltd,
ja hin antaifi finulle eliwdd wettd”
Ginulla toifi — tahtoo Hin fanoa — olla eldmdjt autu-
ain fetfi nht. Sind tooifit jaaba eldmdn wettd jielullefi.
Gyntien anteeffiantamutien runfaat virrat fooifitvat
iwuotaa Ylitiefi, ja find twoifit nauttia idijen eldmdn
mehua ja tvoimaa tdyjin jiemautfin. Sind myostin
polwillafi pyptdifit fitd, jo3 wain tietdifit, fufa mind
ofen ja mifd Jumalan lahjaon. Oi, jodpa tie-
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taifit, fuinfa juurci ja fuinfa lahelld finua Sumalan lahja
on! Geefuffen onnistud fitten Yerdttdd aawidtus ja usto
natfent jhbamesid, niin ettd Han unohit wefiostionja
Lahteelle ja rvienji foupuntiin ja janoi thmifille: ,Eihdan
fe tain liene Kridtus?” Ja me toitvomme, ettd Han
myostin Jeefufjelta monien muidben fansdja ustvsfa otti
wadtaan armon fa pelastutfen labiam.

Nutta miten ufetn tapahtuntfaon toield nytfin, ettd
Seefus twaeltaedfaan fedfuudesjamme ewanfeliumin
fanan fautta tapaa thmifid, joille Han fentiedturhaan
faa janoa nuo jamat janat: 303 jind tietdifit
Sumalan lafhjan — — jo8 tietdifit, tufa
fe om, jofa puhuu jinulle —ntinjind
pyphtatfit, ja hdan antaift ftnulle eld-
mdan wettd” So3 {ind, {utijani, olifit pii niistd,
jotfa eitodt wield ole juoneet eldmdn twettd, nitn fatjo jiis
tandan, mitd Helld ojanotto on hanen jilmisiddn jo mifd
furumielijpps Hinen janoidjaan: ,O1, {o3pa tiefdifit
Sumalan lafjon.” HE anna témdn furumielifphden
muuttua tuofji tusfaifefjii huudofjt: ,FJerujalem,
Serufalem, —fe on jalattuna {ilmil
tdft, mitd raufaji waatii; fe on jalat-
tuna tdnd etjiffoaifanafi’

Miten jurfeata onfaan, ettd tuhannet fhntijet mene-
wdt fen ,amwoimen [dhteen” obhitfe, jofa on
afvattu  faiffea jyntidja jaadtaifuuntta
wadtaan’ He tuntetwat maollifet (dhteet: riffau-
ven, itfaubden jo nautinnon [(dhteet, jo ammentawat
niigtd. Mutta fitd He eiwdt tiedd, ettd Jumalan
tpfdnd on eldmdn [dhde. He etivdt tunne
armon ja pelodtutfen lohdutudta ja iloa. He eldwdt
t5yhan ja lyhyen maallijen eldménjd, tuntematta ja
fofematta ihmifen juurinta onnea, jofa on jling, ettd
hanelld on tanfaiffinen eldmd Jumalan Yahjona Kris-
tuffesfa. Qupauffen jana: ,Le faatte ammen-
taawettdilollaautuudenldhteesdtd”,
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Sef. 12: 3, on beille wierasta, fdjittdmatontd teltd., i,
miten tarpeellidta olififaan, ettd Herra jaifi paliweli-
jainja ja fa3watutjenfa fautta Herdtelld nuftutvia, pal-
jodtaa fen eldmin thhiphben ja onttoudben, jota ele-
tidn tlman Jumalaa, ja foattaa Hrivelemddn tunnon-
baatvat, jotta YHe alfaifivat etftd Herraa, fun han on
[Bybettdivisid, ja rufoilla Hantd, fun Hdan ldsud on, jefd
tafittdifiiodt, mita Hanelld on annettawana meille
armonfa tdhtepdestd jo runjoudesta.

Mutta wield jurkfuteltatwampaa lienee fe, ettd thmi-
jet, iotfa taritieivat armoa, jotfa pitdwdt fallitna {yn-
tien anteefjiantamusta ja autuuden iloa, fuitentin eld-
fodt tlman {itd, fun eitwdt oiwalla Sumalan lahjoa. He
waeltawat fuitvadja erdmaasdja, tuntelvat evdmaom-
hiefan polttawan jalfojanja ja fyntitactan painawan
hartioitanfa, mutta eiwdt ole milloinfaan fuoneet fyn-
tien anteefflantamufien vaifadta, eldwdd toettd, eitvdt
millomfaan maidtaneet iloa Herradja, eiwdt milloin-
faan faaneet warmuntta {ielunja autuudesta. Jotfut
etiodt usfalla obottaa joatwanfa eitwdtfd pyhtdd niin
paljoa tdsfd eldmdsjd. Toijet ndpttdvdt phhtdwdn
ja tfdwoiwdn, mutta ei jaaivan, Huofaawan, mutta et
tuletoan {ohdutetuifjt, {i{ld he eiw dt niwalla
Sumalan Tafjaa J3raelin fiiwaud Jumalan
puoledta et wovinut peladtaa fitd, janoo Paatvali (Roour.
10: 1-3). ©e oli taitamatonta fitwautte, fun He
et it pmmdrtdineet Jumalan wan-
hurdfautta Cttdmwanhurdfaudben lahja
ont fuurempt fuin {ynti, ettd Jumalon avmo ja lahja
on tulwaillut meidin faiffien ojatjt Jeejutjen
Sristuffen foutta (Room.5:15) paljoaenemmdan
fuin fyntt ja fuolema Aadbamin fautta — je on wieldfin
monelle, monelle pelastusta etfiwdlle jielulle peitetty
falaifuus. Se on ja phipy falatjuutena faifelle jarjelle,
ettd Sumalan lahja Kristutfesio jo on annettu ja
ettd je nht tuobaan ja wafuutetaan metlle armontvdli-
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fappaleisia, fanasja ja faframenteisid, ja jaadbaan niigjd
usfoa ja omidtaa, ettd lahja on niin fuuri ja runjes,
ettd fithen fifdlthyy anteefjiantamus iwan-
hburdfaus eldmd ja autuus; ettd lahja on
lahja, jota ei faa o3taa millddn metddn ominaijuu-
dellamme tai teollamme, toaan ettd je jaadaan ativan
anfiotta ja timaifefjt; faiffi tdmd on ewanfe-
liumin fjalaifuutta, jonfa Hengen tdptyy
jaada felivittdd, ennenfuin iwoimme juoda eldmdn
twettd.

@ind, jofa olet jaanut 8tua ewanfeliumin uhfuwan
ldhteen reunalla ja pddsiyt fdjittdmadn janaa ,Sumae-
lan lahja", jind muidtat, mifd [dmpd wirtafi jieluufi,
fun juomutiet putofimwat jilmiltdfi, jo mifd lauly, mifa
viemu, mifd autuud jynthi {pdbdmes|dji, ferta toifenja
perdstd, fun Herra janallaan walaift ymmdrrhtiefi {il=
mdt, niin ettd faatoit fdjittdd, mitd meille on annetty
fistutiedia Jeejuffesfa. Sind olet juonut eldmdn
wettd; jind tieddt, feneen usfot, ja olet fwarma, ettd
hdn fdilpttad tulemifenfa paimwdtfi fen, mifd {inulle on
ustottu. &ind usfot {yntieft anteetfijaamijen Feefutfen
weresjd, {inulla on lapfenoifeus, ianfaiffinen eldmd ja
autuud. Sind, jofa ndin olet juonut ja juot eldman
twettd, etfd tahioift ofaltafi olla twiemdsjd niille monille,
jotfa mpdrilldfi harhailetvat futtvadja evdmaasja, ndita
Seejuffert fanoja: ,S08 find tietdifit Juma-
lan labhjan jo futa je on, jofa finua pubuttelee
(etwanfeliumin fanadfa), niin jind phytdift Haneltd,
jahin antatfi finulle eldmdn wettd”
Fee, mintd tooit, auttaatfefi teljidfi ja {ijariajt néfe-
mdan fa pmmdrtdmdadn Jumalan lahjoa. , Labjafft
olette jaaneet, lahjafft antafaa!”
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Kylvdjd.
Kylvéj lahti kylvamaén” Matt. 13: 3.

Kdy Rylvomiesi Rylvdmadn
Ja heittdd siemenen.
Oi, jospa heelmdn Rylvostddn
Sais satakertaisen!

On siemen elinvoimainen
Ja Ratoamaton, .
Se maasta tdhkdn kultaisen
Voi tuottaa valohon.

Mut sielld vain se versoen
On tdhkddn ehtinyt,
Miss' aura tuskan, murchen
On syvddn kyntdnyt.

Jos tielle putoo siemenet —
Ne kuinka itdd vois?
Oi, ajatukset maalliset
Ne pian tempaa pois!
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Ja kallio jos pohjalla

On syémen kylvomaan,
Niin oras kuihtuu poudalla,
Ei heelmdd kannakaan.

Ja usein sana hekkumaan
Myés tukehtunut on,

Jos oiskin pddssyt juurtumaan
Se syémen peltohon.

Oi, Herrq, suo, ett’ syémeni
Siis hyvdd maata ois,

Niin ettd kallis sanasi
Myés sadon antaa vois.

Ja mailman orjantappura
Jos pyrkii Rasvamaan,
Se leikkaa pois ja tuhoa,
Ja Rynnd uudestaan.

Sun kylvos tuokoon minussa
Hedelmdn runsahan,

Ett' elondjan joutuissa

Sd saisit kunnian.

K. J. Korpitie.
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Aaron winl.

Kertomusd elimasti.

@if)eriﬁima@i&, rauhallijesfa metjdsfd, misjd lintujen
danet ja tuulen jubina puiden lativoidia foittitvat
fuloifia ja jalaperdifid {weleitiddn, fyntyi pitfu Uaro,
t5phan motfildijen poifa. Cnnenfuin han vield fyfent
fetjomaan omilla jalvillaan, 0% hinen tapanja rydmid
ulpgd ummehtuneesta tumwasta nauttioffeen juurin jil-
ntin ja fuunteletin forin faifesta metjan ijanuudesta.
fun ditt pahan jadn jo fhlmdn tdhden ei pddstanyt
hantd ulod, itft Hhan fatferasti.

Opittuaan fdwelemddn pyiptieli Han ulfona, olipa
jad millainen tahanja. — ,INitd tefemistd finulla on
ulfona?”’ thmetteli wanbempi well iilo, fun myrsty
jwinfut, nitn ettd hongat puistelitvat lattwojaan ja nuovet
toiwut fumartelitvat fuin faigla. — , Ruuntelen, fuinfa
fauniisti puut loulatwat”, jelittt Yaro. — , Nitn, mutta
nythin on rvanffofade!” ,Sefin Fuuluu faunitlta . ..
etfo fuule, miten je foil” — ,&ille pojalle on faiffi
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ioi'tantoa“, fanot ifd, ,hinestd jaattaifi Fylla tulla oifeq
taituri, jo3 hanelld olifi toifet wanhemmat fuin me
t8yhdt rautat!” .

Yaro ei Fdfittinyt mitddn fiits afiadta. $Hin fasmwoi
thythiodifend fa onnellifena, thhhydestd fa puutteistq
huolimatta.

Euurefii Pt pojon eldmasia tul fe, fun Han
en,ft fervan fai jeurata wanhempiaan firffoon. Matfe
DI’I pitfd, {jalld ei olfut bemwosta, ja Aavon pienct jalat
oliat ehtineet fowin tajyd, ennenfuin padstiin perille,
ﬂﬁutta faiffi waiwat unobtuiwat, fun wrut alfoitat
joiba. Poifanen fuorastaan fodrifi ihastutfesta. Han
fulfnteﬁ oitlmillddn, forwillaan ja Faififla jdfenillddn
1§rlellddn ja fatfilla aisteillaan”. Mutta jdnnitys f(im%
Inan woimatfaakfi, ja urhujen waietedfa waipui Hin
aaneen itfien [tiasta Hifoitufesta ja wdjymytiestd juul-
leen didin polwelle, johon hdn pian fifedstt nuffui, —
%e'rc'iétfipﬁin tapthi ifdn fantaa poifaa fuuren ofan
’fotlmatfaéta, Jilld héinen pienet, horjutvat jalfanja eitwdt
Iaffgneet fdroelld fuin wahan matfaa Fervallaan. Nitlo-
ryeh logti fittemmin ufein leiffid hanen enfimdifestd
ﬁgfoéfafﬁt)nnigtﬁdn, jo wiipyi fauan, ennenfuin Yaro
fat ugbi@taa jen, rattfa hin wjein fyhnelin Fdvtti jitd.
~'.C<51itii piiwdstd adti ei nietfa endd olfut enft ftjalla
pojan ihailusfa, — Firffo Fellvineen jo urfuineen oli
hinestd ihaninta maailmasgja.

.qséﬁétnﬁdn Fouluifddn fai Yaro wihhoin ufeammin
faipionfa thydytethfji. ‘Run matfa oli pitfd, ei hinen
a,Iuéfa annettu Hifinddn mennd. Milloin wanbhemmat
etvdt lihteneet, pidettiin fentihden pitfid neutwotte-
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Tuja weljesten fesfen, [dhtijifs Miilo WAaron fansja mat-
faan. Niilolla et ollut funrtafaan halua firfodfatdyntiin, ja
aro faattoi toain fuurella palwelewaijundella ja ante-
malla ofan niufanlaifidta ruofa-annofjidtaan ostaa
itfelleen tdmdn edum.

LCn fafitd, mifft jind olet niin fiihfedsti mieltvnpt
fietfoon, jodfa on uiin tfdwdd,” nurkui Nitlo.

aron tdythi mydntdd, ettei jaarna ollut niin eri-
tyijen Huwittawa, mutta —— firfonfellot, urut, fweifuu,
tefatit! Of, je oli niin founista faiffi thyni fuin ifing
jaattot olla taitwaasjal

Sun Aaro walmidtui enfimdijelle ehtoollijella-fiyn-
nilleen, oli hdn hywin onnellinen, {illd hantd ei ainoas-
taan ollut nyt fastetty jofa junnuntai fahmdadn fHetosdja,
waan [utfart Havjoitti myds phtend pditwdnd wiifosfa
rippilapfia wircenweifuusdja. Ja ne olivat unohtu-
mattoman ihania Hetfid.

BWahdn fenjdlfeen fuin Aaro oli uudistanut fasteenja
fitton, tapahtui juurt muuto3 Hanen eldmdasjddn. Hdanen
ijdnjd, jofa faran oli ollut jatraalloinen, fuoli, ja torppa
joutui uubdelle torpparille. Enfin oliwat Niilo ja Waro
fuorittaneet torpan thdwelwollijuuden Herrasdtaloon:
Niilo miehen ja Yaro ,maifen” pditedtyst. Nyt rupeji
edellinen rengifji, diti jat hathatdistd aroustusta talosta
ja oifeuden afua erddsjd toifedfa motfipahajesja, ja
aro pddjt wanhan Eylanvddtalin oppipojatit. Se oli
juurta hywyhitd didin ja monen muun mieledtd. Uaro
itjefin oli fiitd jpwdstt wafuutettu, mutta et tuntenut
itfeddn [ahestadn onnellijfeffi. Mitd jurullinen muutos
nuovelle, ulfoilmaa vafaStawalle pojalle, fun Hanen

Kotimattalla. 9
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tapthi ahtaasfa, ummehtuneedja Huoneesdja 3tua fyy-
th3jd poydalld ja opetella fdjittelemddn neulaa ja jaf-
jfia baifatesjaan, uudelleen ommelledjaan tai puhdis-
taedfaan wanhoja, fuluneita, tomuifia waatteita. Nfein
tusfastut Han nitn, ettd ivain ivaitvoin jaattol estdd
thyneleenjd wuotamagta; mutta ne Hamdrjiredt jitten-
fin Hhanen filmdnjd, niin ettd ompele tult epdtajainen ja
ruma, ja han itfe jai nubteita. Waron {yddn faipafi,
niin ettd oifein firoidti, metjdd ja Dajoitettua fotia,
mutta Han ei roinut feltddn etjid myostatuntoijuutta,
— Babinta oli, ettd radtdlimestari funnuntaifinfin fask
hinen ommntella, jo8 tyolld oli fitve. Aaro muisteli Faif-
fia niitd fehoitutjia, joita han oli joanut didiltadn, fou-
[usja ja papilta, pitdmddn lepopdivd pyhand; hdan jaat-
tot fuulla fellojen faiun, mutta ratfaajeen fivtfoon pddfi
hdn wain Hariooin, filld mestarin ¥a3fyjd han el tohtinut
olla tottelematta. Oftuaan oifein abfera jat Han fentied
jonafin iltana juodta fotitn tuon pitfin matfan didin
luo; — {dmdtin oli jo juurt, tawaton mysnnphtys!
Radtdalimestarin anfaran johdon alatjfena perehtyi
Yaro fuitenfin pilan ammattiinfa. Tunnollijfimmalla
huolella juoritti Han mys3 aina tyénjd. Mutta HHhtd
wifaa han et milloinfaan foittanut: udfomatonta Hitai-
juuttaan. Gen [ifdfji oli hin lapjena ehtinyt unefjia
ja ajatella fitan paljon metfdn Hiljaijesfa Fatfosid ja
nht Jattui ufetn, ettd Han fesfen fireidtd tyotd jai istu-
maan neula [iffumatta ¥ddesfddn, funned medtarin
thhtymdton huuto Lanet hatoahdutti. — IMitd wanbhem=
maf]t Aaro fuli, {itd enemmdn auttoi tottumus fuiten-
tin Hantd ojaana typtymddn. Suru Hairviptyistd pyha-
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paimiatatin haipyt wabitellen. Rylasjd ofi paljonnuoria,
ia fun péirdn aberrus oli padttynyt, fofoontuirwat bg
ufein rattoijaan feuranpitoon ja leiffeihin. Aaro oli
unefjimadta olennodtaan Huolimatta iloluontoinen ia
joutut phi jeammin mitaan tFatoterienja hutitufjiin.

,Ginun, jofa rafadtat joitantoa, tanthy hanftia itfel-
fefi toiufu, Aaro”, neutvoi crdd toweri hantd fervan.
,Yjattele, miten Haustaa tuleefaant olemaan, jo3 find
foitat meille; find opil warmaan hyiin helpostil” ‘

Djata itfe joittaa, Ioihtia efiin jdmweleitd! Aavo ei
offut tdhin asti ajatellut jemmoidta mahdollifuutta,
mutta — miulun Hanffiminenhan ei olifi mahdotonta!
Gttet je fosfaar enmen offut juolahtanut hanen mie-
feenjd! Myt — nht oli Hinen ruvettaiva Hiveedti jdds-
tamadn! — Mestari antoi hanelle hartooin rahaa, mutta
miten ahnacdtt jadstifddén Han nyt jofaifen folifon,
mintd onnidtui jaamaan! Walweilla ja nutfuedfa inetji
hin ainoadtaan fwinfusta. Ja wihdoin wiimein jaatuaan
fofoon tativittavan jumman ja muutettuaan jen Halua-
matjeen joittimeffi-oli Aaro mieledtadn onnellijin olento
maatinasgja.

Mutta Himen onnenja ei pyjynyt fouan aivitjemat-
timind. Ceuraamwana pdivwdnd tuli wanha, raihnai-
nen diti faymadn — Hin oli padsipt ystawdllijen naa-
purin fHyndisjd.

,Aaro”, janot hin epdrbiden, fun hanen piti fddnipd
fotiin.

, Gifd finulla olifi antaa minulle wdhdjen rahaa fab)-
oiin ja joferiin?”

it jonoi 9avo punastuen, ,minulla e ole
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mitddn nht, mutta fono fauppiaalle, ettd Han antaq
elaffi minun losfuunil”  9iti nayt petthneelts
mutta nhsEEfi patamwallifesti ja ment, f

©ind iltana ei Yaro winluunfa Fosfenut — hin ol
alafuloinen ja BHaluton. Mutta pian Bathtui Hapedin-
tunne, ja aro Harjoitteli jofaijena lomabetfend. —.
RNitn pian fuin woi, [@ht Han Fuitenfin didin [uo, twieden
hanelle, mitd uudestaan oli onmidtunut hantfimaan,
Astuesfaan fijddn ndfi Hin didin mafaamwan tvuoteedfa,
o Oletfo jaivas, §iti?" Huudahti hin huolestuneena.

»Dlenpahan waan wihdfen Firoulloinen”, astafi
euffo wdjyneesti, ,mutta eifshin tuo mene ohitfe”,

,;,iﬂii@f d, diti, on fahiwirahaa” janoi Aaro innoffaasti,
ATMINA menen odtamaan’.

Han 1ahti heti fauppapuotiin. Mutta phhtdesfdadn
matjaa myossfin fen, mistd Hén oli lumwannut mennd
tafuufeen, fai hin tietdd, ettd diti ef ollut odtanut mitddn
fieltd pitfiin aifoihin, niin ettet oflut mitddn welfaa.
Uaro tunfi taas omantunnontvaiwoja ja rienji fotiin.

JHitl, find et tehnyt niinfuin phyiin”, janot han
nuhdellen.
| Cutfo hymyili leppedsti: ,Siindhan fe menti fuiten-
fin... on niin ifdwdd taantuin ferjdtd.” — 9aro
futhttt npt joutuin tulen ja feitti fahwin itfe, Haweten
pf)& {hwasti ajattelematonta itfeffppttddn. Sa ndmg
itfefpptitiet mwain lifddntyiwdt, fun diti maisteltuaan
fahifultaa, tysnji Fupin luotaan. ,Riitos, find olet
hymwd minua fohtaan, Uaro, mutta . .. en tiedd, mifd
on... fe ei tahdo maistua juuri nyt!”

Poifa fiwi hhivin lewottomatfi ja jdi hoti. Vaimwen-
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foitteedfa [ittahti diti. Aaro fumartui wuoteen Hli fuul-
laffeen, halujifo diti jotafin. ,ZTaiwaafeen”, foperfi
hdn heifodti ja epdfelivdsti, ,tule . . . perdsjd!” — Wain
huofaus, ja Han ofi jattdnht radfean, waiwalloifen
maallijent eldman.

Waitfa Waro {pdbdmestddn juri ditiddin etfd unobhta-
nut Hanen ivitmeistd fefoitudtaan, jdi tamd fuitentin
fouafji aifaa fyrjddn jo Hebelmdttdmatii Hanen fie-
unfa jopufothin.

Geuraatving wuojina joutut han HHa enemmdn fen
ajattelemattomon Huwieldmdn pauloihin, jota Hdnen
monet nuoret h3tawdnjd iviettitvdat. Waro oli iloinen
ja hausta toweri, hianen phd Harjaantuneemmasta oiu-
Tunjoitostaan tult pian fofo pitdjdn ilo. RKaitfiin iloijiin
jublatilaijuutiiin  futjuttiin  hanetfin. Tansdjihuiveisfa
ja juomajeuroidja oli han itfeoifeutettu. Wallvomatta
itfeddn ei aro woinut fvastustaa niitd moninaijia Hu-
fauffia, jotfa fobtafiwat Hantd. Hdan et fuitenfaan
wajonnut torfeihin pabeijtin — fentied warjeltut Hhin
fiitd foiton jalvdtatvan tooiman fautta; mutta Hin
unohti fofonaan taiwaallifet maallisten tdhben; Han
tuli phd ufeammin Houfutellufji lifanaifesti fapttd-
mddn wdfijuomia ja ottamaan ofaa towerien pilan-
tefoon fiitdfin, mitd Han ennen oli rafastanut ja pitd-
nht pyhind ajioina. — Nyt et hanen Halunja endd wetd-
npt firfon Difjoiftin jublabetfiin, jen fijoon fdwi hin
abferasti fijatuwisdja ja tansjilatwoilla.

JSatfoppa, fun tuo jinunm mieletdn Fickfofiihfoft
ment onnellijedti obitfe...”, jonoi Niilo erddnd pdi-
wdnd mweljelleen; ,fe oli lapjentautial
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Aaro nauroi Hhanen thweilplleen, mutta tunji jamalla
oleranja niin fummallijen flmd ja tybhjd fifimmads-
jadn fuin olijt hin menettdnyt jotain lifeistd ja ralasta.
— Mutta yhd innoffaammasti Han Huivittel, ja tyos-
tddn han et ufeinfaan mdlittdnyt mitddn. Wihdoin
wdjyi hianen wanba mestarinja jo hantf itfelleen uuben
fijallin. — Aaro jubtautui afican tyhnesti. Hidin tyh-
jan mbtfipahafen ottt han turmwapaifatieen ja rtupeji
tefemddn tydtd omin pdin. Se fdwi Hhwin laatuun,
jilld Aarohan oli lapfuudestaan asti tottunut puuttee-
jeen. MNaapurit oliwat thhtywdifid jaadedjaan apua
lifemmadltd fuin fyldstd. Waro oli Hywdluontotnen ja
waatimaton: tehdesjddn tyotd fodeidja Han et milloin-
faan juostunut ottamaan péiwdpaltfaa, waan ainoas-
taan perin mitdttdomdn maffun fappaleelta. ,Minulta
walmidtun niin Hitaastt, niin ettd je et tulift muuten
oifein”, fanoi hin waatimattomasti. — Metjamdtti oli
fuitentin Hhinen pejdpaiffania, ja finne fofoontuimwai
ufein hdnen towerinja iltafin. Silloin pidettiin fielld
iloa witmapullon ja forttien parisja.

Crddnd fyysiltana, fun Aaro wasdta oli tullut fotiin
oltuaan poidfa muutamia pditwid, foputti jofu Hinen
oiweenja. Yaro atwait ja ndti fulfijan, jofa pyyii.ruotaa.
Hinen fadwonja olitwat witofien ja paheiden runtelemat,
hanen latha tuwmiinja twapifetva ja Heiffo. Waro pant
tamwallijuuden mufaan hywdantahioijesti efille waatimat-
tomia warojaan, jo uffo {6 todella ahmimalla. Mutta
dffid ofut hanen fatjeenfa wastaffaifelle jeindlle, misfd
wiulu titppui. ,Nuorimies”, han huubdahti jafawahti pys-
tyyn paifaltaan, ,ivarofaa tuota — je on waarallinen!”
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,Zuo woifufo?” fyipi Aaro dlistyneend; ,je on
o tan §i siumalaji”, yoivffoi rie-

Giitd tulee pian jimu eptijumalajt”, 1
raéuit)nf(iéti. Niin fawi min}ﬂIe. @e Houtuite mltlltr;en,
funmed fielunt Fetoutut tamdn maatfman t;urf)ubeem;
fatjo, mitd minusta on tuffut! .S?.a'ngem}x; x{oc; "
nen rvoutfa, matfalla . . . Heltoettunt ©ind ufet t)en
peréiéf’dl“ _ ffo tyémfi runan [uotaat, otti rijai

Lt iq hiifi illan pimeddn. i
Iaﬁ&;}r{j&téa tgaroiituéz L Helwettifit . . . find §1tlet fé)lgi
pexdafl” faifut moield uhfaamapa?lj.awn fprmvfzj a. n;fﬁg;
waipui tuolille ja tupeft miet'hmaat}. ipmenfm i
futud juobhtui npt Hanen nneIeeniai f?:iuna ou
ajoilta ,fatwaajeernt ——’tuie Pera?jg. aher o

Taild, tasja jomasja p\enef:%ia. mofz@ja’ D 11 it
ut fen dibiltd. idiltd, jolta Hitrn t'tielfaaét.t oli :u i
fen ainoar paatimattoman nqutmnon, '10”ta ”arerhe &
toiponut, funned han fult tarjoomaan ”itta Izar; i
(it mydhaan! Ja — iiif)eTx oli if)f)“g;}'t}‘lm %’J i
aran jilmiyen mffaaieen’ mmiumﬁa. Miti! . beg}a
toifenja jdlfeent tunfeutu\. nht efitn menneti?lrl)l mmﬁ
TaGl metjasjd ofi han mxattomam Iapie'na n ity
[wonnon lempedsti tat iuurenmoqeftajmtagn;;ia T
enfimitiestd, mitd Hon ol ﬁu}ﬁut. Ga htten' ik f;cmifﬁ
jielld oli han funllut jitd matf)'tuneena urﬁtienmwx il
jawelifjt jo tuntenut nuoten ﬁeiuniq fof?o-u”u {iffarin
waallifeent furmautieer. Sitten muidtelt F)%nf o
e %ip?'ﬁag't'?@tﬁnéiaﬂ)}:{enﬂ;if;ti gifa oli-
't ifaan e Hetft wutostal — » pithé f
;S:Quii?:g(fla:;e;ta’, miten exilaista oli fe joitto, jota Har
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jitten oli efittdnyt — tuolla! Taasfin fatjoi Han twiu-
tuanja, jdifdhtyneend jieludjaan. Kuinfa fauas, fauas
poi8 oltfaan Hin joutunut filtd tieltd, jota Hinen olifi
olfut fuljettatva didin perdsjd!

«oohoi, Uaro!” GStind oli jouffo towereita, jotfa
meluten ja rvdphdten tyntdfiwdt oftaajeen tupaan.
#Oletfo nuffunut idtuallefi? Joudu, foittonieffa. ..
meitd odotetaan fplasfd! Gielld tulee Housfaa tdnd
iltanal"

Crds heistd nosdti warowastt winlun alad feindltd
ja ojenji jen Aarolle. Mutta tdmd perahtyt jo fatfoi
pmmdrtdmdttomand toweriaan. ,Sosdfijino fiihen?”
tyihi Han BHitaadti ja uneljien. €n fosfaan ..., en fos-
faan endd eldigfant!” — |, IMitd hulluttelet? Oletfo pdis-
faji, toweri... wwai fairad? Mitd tdmd on laitaa?”

+Za8)d huoneedja, jonfa me olemme faadtuttaneet
fewhtmielijelld elamalld, tuoli ditini”, fanoi aro aja-
tuffisfaan. ,Hdn fehoitti minua tulemaan perdsdjddin
taitaafeen . . ¥

Lties on tullut Hullufft”, toivkfol exds tusfadtuneista
towereista. — ,Sullu olen ollut”, juudahti Aaro enene-
wdlld fHiwaudella. ,Te olette wimmanneet minuaja
mingd teitd, jo uyt... ofemme faiffi matfalla helwet-
tiir . . ., ja tuo tuosja on ollut apuna Hoututtelemasia
meitd {inne!” Waro tempaji winlun ja mursfafi fen
rajulla [ydnnilld lHedenreunaa wasdten. ,Kas niin, nht
fe on tehtn”, fanoi hin tyynemmin. ,Mentdd tiehenne
jo jattafdd minut rauhaan!”

Joutfo wetdytyt tafaifin. He oliwat fefd Hammas-
tytjisjaan ettd fuutuffisjoan. Mutta heiddn poistuttuaan
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tefi Aaro tulen taffaan ja forjafi Huolellifedti jinne win-
lunfirpaleet. SKun witmeinenfin niistd ofi muuttunut
tubatfi, pddasti Han Helpoitutjen Huofoufen ja ment
ulos.

IMitd thara ndfy fobtafifaan Hantd! Tummien pui-
venlattoain yhlle noufi fuu, tiytend ja Iloistatwana, ja
hanen pddnjd nldpuolella jafendi Ctatwa poishitdwien
piltvien fodlistd. Mutta nuori mied, jofa feifoi rappu-
filla foaipuneena YHiljaifeen anietisfelhhm, ei tohtinut
fadntad fatjettaon I8 taitwaon fimeltdwid, waloifia
maailmoja fobti.

LRadtali-Aaro on tullut Yerdtyffeen — hinestd on
tulemaifillaan udfotvainen”, niin tiedettiin pian fertoa
pitfin pitdjad. Sufaan eifitd oifeastaan usfonut alugja,
mutta pian Huomattiin, ettd fe oli totta. Nuorta rdd-
talid et endd fo3faan ndhty wanhoisja Humittelupai-
foisfaan —- Dinen wiulunja oli waiennut. — Jtfe fulfi
han fauan mietigfellen ja {ynftind ja etfi waieten mutta
tustaifena fwadtausta fyiymytfeen: ,Helwettiinis wai
tailwaajeen?”

Wihdoin tuli Han erddnd junnuntaina witfasdtellen
jo epdrbiden tafaifin lapfuntenfa pyhdttdon. Sielld
istuutui Han erddjeen nuctfaan, fadnfuin olifi hawen-
nyt ndahttaythd. GSilloin alfoipat urut joidba: Waro
fuunteli fofo fielulfaan: fen wiveen tunfi han Hywin:

Laitfa olet fyutinen,

Sumala o armoinen;
Anfaitfit fyll' fadotutfen,
Waan Hdn tarjoo pelastuffen.”
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Silloin pwtautui Waron tufahduttamwa jteluntustq
jo hin itk fuin pieni lapit. ]

Uuft elémd alfoi Aarolle. Shmettelemwilld inholla
muidteli hin nyt witme wuofien fyntejs ja Julfututia,
Enemmdn fuin fervan palafiat myss hinen ajatuf-
fenfa nbyralld fitollijuubdella fithen tuntemattomaan
fulturivautfaan, josta ofi tullut Hanen herdthtenjd mweli-
tappale, eifd hin unohtanut rufoilfa hinentin peladty-
midtaarn. — Aaro fai Férfid paljon pilffaa entifiltd towe-
reiltaan fddnthymijenfd tdhden, mutta jiitd hin wahit
tdlitti, filfd ,fun Herva antaa rauban, fufa woi filloin
hairitd!"” — Pitdjen wafamwammat ja funnollifemmat
aineffet jitdwastoin pitimdt hantd entistd juuremmagja
artwogje, ja han fai aina funnollifella tydllddn ja nyt
mydstin biljaijella, Tujaluonteijella olemuffellaon Hhi
fuuremman jo pavemman hatdmdpiitin fuin fe oli,
jonfa Han oli menettdnygt. Riin fuluimat touodet,
Yavo ei ajatellut milloinfaan mennd natmiftin. Hén oli
thhtptodinen maotlmaanja eifd totwonut mitddn muy-
tosta. Talosta taloon Hin fulfi ja tef iloijella nopryy-
belld wutterasti ja usfollifesti thdtddn, ja wdliaifoing
oli hnelld rauhaifa fuvjapaiffania htjindifesid majas-
jaan ratfaadfa metjdsid. Kaiffialle oli hiin termwetullut;
eritifestt oli han ladten patamwa. — Cradnd jouluaamu-
na, fun Yaro raubaifa joulutunnelma fpddmesfddn oli
matfalla ¥irfosta fotiin, Huufi fauppiaan waimo hantd
hinen puodin ohi mennesjddn. nLulfaa fijddn, aro”
phyit hdn, ,juomaan Fuppi tahiwia . . ., fe on paliwelus,
jonta nitn mielelléni tahtoifin teidin itfellent tefefoin!”

Sernaadti astut Yaro fijadn, jo rouwa alott Dett

innoffaona: ,Tehdn tieddtte, ettd nuovin thttdreni on
olfut Heiffo fofo {pfiyn. Gifft emme tohtineet tdand
fpuonna pdadstdd Hantd joulutivtfoon, niinfuin Hanen
jijavenfa padfitdt — onhan ilma fdynyt niin FHhmdki.
Nyt mafaa Hin itfien wuoteedfaan, fun ei faonut
fuulla: 'Gnfeli tattwaan loufui ndin’, eifd ota rauhoit-
tuaffeen.” — , Piffu vautfa”, janoi Yaro, hett taynnd
mybtdtuntoa lapfen jurulle. — , Surfupa tulee minun-
fin, myonii diti, ,ja fun ndin teiddt tielld, tuli mie-
leenti, eftd ullaffofomerodja ritppun twanbha ivinlu.
Fehin ojaatte joittaa twiufua, Aaro? Niin fanotvat paif-
fatuntalaijet, vaiffette fosfaan ole antanut minun
jitd fuulla ... jospa te tabtoifitte joittaa tyttdrelleni,
niin tulifi han fwarmaan iloifef]i?” — Aaro feijot mykis-
tyneend, rigtiviitaisten ajatudten ja tumteiden fuohut-
tamana. Mutta diti, jofa pitt ofica aitwan (wonnolli-
fena, tvei Hanet jifddn jaivaan pitfuthtdn luo ja ojenit
Aarolle wiulun, tloidfaan ilmoittaen: , Kad nitn, lapjent,
nyt tulee Waro {oittamaan jinulle!” — Lapfen lathat
itfetthmeet fadtvot firfastuitvat, mutta Waro feijoi yha
edelleen epdtietoijena ja onnettomana ottamatta was-
taan winlwa. ,Cn enfinfddn tiedd, usfallanfo...”
mumift han Hatddnthyneend. ,Se on ennen ivietellyt
minut montin jellaijtin tefoibhin, joita jitten olen fatu-
nut, ja olen pddttdnyt, etten... milloinfaan endd
joita.” — ,&illoin olette tehuyt juuren erehdytien,
Yaro”, janoi faivaan lapien ditt; eihdn wiult Hujonnut
teitd pabuuteen ..., waan oma paha luontonne! Jos
olette ennen fdpttdneet wiutua wddrin, niin fapttafdda
fitd npt jen fijaan Jumalan funniafjil” —



aro fatfot haneen ifddnfuin Han olifi thmaisjut
hanelle avmwaamattoman jalaifuuben. Hanen fadwonja
Hictastuitvat tfddnfuin Hin daffid olift fofemut juurta
onnea. Nitn, je oli totta, mitd lapfen diti oli fanonut:
toifa olt Hanes|d, et thmistdden walmidtamasja foitto-
foneedfa. Hdn oli fuullut olewanja weltvollinen uhraa-
maan raffatmman ilonja — nht annettiin uhrilahja
hinelle tafaifin tuon fehoituffen fevalla: Faytd fitd
Sumalan funnitatfi!

Sa aro tarttui winluum jo joujeen ja joitti fai-
raalle lapfelle foulun thania wirfid, toifen toifenja jdl-
feen, jamalla fun Hhanen {ybdmenid riemuitfi fiitolli-
fedta, ndyradtd tlosta. Niin thanea joulupdiiodd Hin
ei ollut joiettdnyt jitten lapjuuden pdiwien. —

@iitd pdimdstd (ahtien oli winly taad Aaron ustolli-
nent feutalainen, menipd Han minne tahanja. Wlusgja
fumma@teﬁmat thmifet fen uutta fdhttdtapaa: fufapa
voI.tﬁ fuullut pubuttatwantoan, ettd wiulua fdaytettiin
wirfiin ja Hengellijitn louluthin — jehdn oli fotvin fum-
malligtal Mutta Haluttiin fuitenfin fuunnella jitd ja
jaatiin vafennusta rddtali-Yaron omasdta rauhantdftei-
feé"».td hartaasta mielialasta. Je, jotfa fyfenimdt, Hhiyi-
nga’t mys3 totfinaan loulamaan janoja jdweleihin. LWd-
hitellen rutwettiin myds {destamddan hintd irftfante-
leelfa. Joillafuilla ol mysstin oma winlunja ja opet-
teﬁ foittamaan mufana. Ndin jyntyi Waron johdolla
bient foittofunta, {ofa lewitti tloa jo flunausdta ympdril-
Igen, mi3jd fe fulfi. Souluidia ja fodeisja, lastenjuh-
Ité'fa jo rufoushettisia ja ptiityijisia juhlidia, faitfialla
olt vadtali-Yaron foittofunta mitd terwetullein tvieras.
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Qa tulofjet oliwat tunjaat ja Fauniit: wanbat juoma-
jeutat wdhenimwdt ja niigja faytitn wihemmdn, Hfapictit
pamwifiwdt. Raittius jo jumalanpelfo lewifi helluntai-
tuulena fautta pitdjdn. Nuorijojoutot fofoontuiwat nht
Harmaantuneen vddtdlin ympdrille loulamaan ,uutta
wirttd”. Sa waatimaton Aaro Hloitfi fiitd ihmetellen.
Hiinen mieleenfd et johtunut, ettd Hin itfe ofi Jumalan
walittu afe tasjd Hengellijesjd liiffeedjd. Hin oli wain
dévettomin onnellinen jaabesjoan fayttdd rafadta foiu-
tuanja Sumalon funniafii. —

Dhi edelleen piti Aaro didin pientd majaa fotinaan,
waiffa Han juurimman ojen fuodesta oli muualla
thosjda. Muita erddnd pdiwdnd finne palatedjaan Aaro
jai fuulla, ettd Hervastalon unfi omistaja, jonfa maalla
mEE oli, oli padttanyt purkaa fen. Sotfut Aaron was-
tustajot oliwat faareet Hinet jithen perudteettomaan
fajitpEeen, ettd motE oli Fulfulaisten 1yysfijana, fun
rddtali niin Hartoin ofi fotona. Aaro oli jo twanha
jo pinen luwontoinen paatimattomuutenjo  piddtti
Bt wastawditosyrityiistdiin. Hin fiitfi alistumasti
fapineenja erddn toifen mfin ulfatolle, tarjoten wuok-
rafft tystd. Mutta adtuedjaarn iviimetjen fercan ulod
mwanhasta majasdta, jodfa hin oli fofenut niin juurio mul-
listufjta fijdllijeen eldmédnid néhden, ja jo fuullesjoan
{ahonneiden hirfien rhjahteletvin vautafanfien woimak-
fatsta 13Fuista, itfi hin jalaa fuumia fypueleitt. — Kobit-
topuud painot rasfaona. —

Saatd tuntuasta astoinfdymifestd Huolimatta
et vaatal-2aro itmaisfut mitddn wihamielifphttd nutta
tilanomistajoa tohtaan. Piintwastoin puolusteli Hhin
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hantd hywin anteeffiantawadti: | fanotaan, ettd han on
hywd mied . . . hanelld et warnmaan ollut jelfoa, miten
afta ofi! —* Mysstin noudatti Han auliidtt futen aina
futfua tulla radtdlintdihin hervadtaloon. aro huomaji
piant ilofjeen, ettd Hin oli jaanut hervastalon uubdesta
omidtajadta oifean fajitytien. Gilld tdmd el ollut ainoas-
taan hywd ja jalo, waen mysstin jumalaapelfddms
mies, jofa wifpittdmdsti tahtot alusdtalaidtenin parasdta.
Sun honfin olt oppinut tuntemaan aroa, oli jeuraut-
jena toft Ystawhhs hHeidbdn molempien wdlilld. Siitd
astt ei Yaron endd tartvinnut tuntea olewanja foditon.
— ,Oh tuhman dffipifatjuutta minulta, fun reivitin
majanne, aro”, mydnjt ijantd jydamellifesti. Mi-
nun olifi pitdnht ottaa parempi jelfv afiadta eifd
bett usfoa juoruja.” — ,MNe johtutvat faifeti jiitd,
ettd mind tobellafin olen bottanut NHuoneefeeni {oi-
tafin fultijoita”, toicffoi Wavo atvomtielifesti, ,waitfa
jilloin mind atna olen ollut fotona itfe ja pitdnyt huolen
fitd, ettei mitddn ilfivaltaa ole Harjoitettu.” — ,Siitd
olen wafuutettu”, fonot tjdntd, ,ja toitwvon toficantin,
ettd mwoifin rafentaa paremman tuwan teille, mutia
talon odto on niellyt juuria fummia entd nythddn fhfere
fitpen. Mutta tddlld talodja olfaa fuin fotonanne,
Aaro”, Topetti Han ja [ifdfi leitillijestt, mutta {yddmel-
lifelld funnioitutjella: ,miin felpo miehen fuin te tal-
pon mielelldni pitdd Howvirddtdlindnil”

Siitd [dhtien oli rddtali-Aaro herrasdtalon jofapyhdi-
nen ierad. Jofainen fuon lufuijan perbeen jdfenistd
totiootti Hanet tloifedti terivetulfeelfi, fun Han tatwalli-
jestt hamaridjd pyhdiltana tult wiululaatitfo fadesfdan.

w
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LSoittofunta” jai nyt mpsstin tyysjijanfa Herras-
tafosfa, jodja ufeat palivelijoidta funluivat jiihen. e
oliwat onnellifia, Yenfetid jufhlahetfid, fun ijintdwdii
alugtalaidtenfa fandja yhbesfd iwietti pyhdd, ja fvirret
ia laulut riemuiten ratfuiwat heiddn phteijen Hervanja
plistytietit. Walistd olt Aaro itfe {dweltdnyt jonfun
pienen walijoiton fithen, mitd lavlettiin. Ne loulut tuli-
mwat Beille faifille evityifen raffaiffi.

Ruofi mwuodelta fadwoi ndin tuttatvallinen juhde
Yaron fa talonwden wdlilla. Raifisfa merttitilaijfuut-
jisfa oli han mutana. Kun nuorin tytdr ofi fuolemai-
fillaan, foitti Aaro lauwlujean Hanen ivuoteenja ddresid.
Totdr parani, ja fitten olt Aaron opetettaiva Hantd itje
fapttdmddn winfunjoudta. Kun toinen thtdr ment nai-
mifiin, ofi Aaro Hadmwieraiden joufosjo. Mutta Aavo
el ainoadtaan ollut onmellinen tdsdta molemminpuoli-
jesta Fiinthmytiestd; hian ofaft mysa ojoittaa toimefadta
fiitol{ijunttaan. — Hin ymmdrfi, ettd fjdntarodii ufein
oli waifeidfa taloudellijizja olojuhteidia, ja niinpd Hin
erddnd paimdnd tull faatimattomasti tarjoten waiivoin
jadstamalla fofoomaanja parin jaban marfan rahajum-
maa: ,tdtd pientd lainaa woitaifiin ehtd fapttad johon-
fin . . . e iloButtaift hantd.” — Citfutettuina juostuttiin
barmaantuneen rvadtilin va¥faudentarjoutjeen.

Giijen bervastalon thttdristd, jofa ment naimifiin
oli anha Aaro ervityifen Hartaadti finthnyt. Shwdd
faipausdta hevdtti Aarodja hanen paitfafimnalta poistu-

mifenfa. Sitd enemmin iloit{i han ajatellesfaan jaa-

wanja ndhda Hintd jalleen, fun tdmd pari wuotta myd-
hemmin pienen efifoifenfa fandja fdmwt wanhempain
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fobisja. Mutta nyt fohtaji wanhaa Aaroa ndtbjdan
wdhdpdtdinen, mutta Hanelle jangen fatfera petthmys.
Aaro fai futjun tulla ,pubeille”, {. o. Herradtaloon.
Han pufeutui pavaajeen juhlapufuunia ja tuli parta
ajettuna ja Hienona tloifesja odotufjesja. Saatouttiraan
petille futfuttiin Hanet tjdnndn thohuoneefeen. Tdmd
jaattoi nht {pddmellifesti fittden matjaa tafaifin lainan,
jonfa tuo usfollinen yatdamd oli Hinelle antanut, mutta

hinen aifanja ja ajatutfenia olitwat muutentiinni muusgfa,

nitn ettei Hin maininnut janaafaon raffaista wierais-.
taan. Wiman pettyneend Yahti Aaro Hinen luotaan.
Kun Yaroa ei ollut evityifedti fefhoitettu tertwehtimddn
fotiutunutta nuorta toutwaa, jai Hanen tatwallinen wjou-
tenfa Hanesjd toallan: efhfdpd ei nuorella rouwalla eifd
muillafaan ollut aifaa pubua Hanen fandjaan télld fer-
taa? Sa fuitenfin ifdwsi Hin niin hartaastt jaada ndh-
ditjeen rafasta nuorta ,neitid”, futen Hin pha ajatuf-
fisfaan tatd futjui. Kahden twaibeella wittoptteli Hhan
hywdn aifaa, mutta jaamatta fyjytyki feltddn. Ketddn
hertadmwdedtd el nifyniyt, ja palivelijoille ei han puhunut
mitddn fYddmenid Halusta Alla pdin ja pahoilla mie-
lin ment Hin fotiin. Mutta feuraatwana pdaiwdnd lahii
tuo rafa3 wierasd taadfin poid. Hdan funmasteli, fun et
ollut tawannut aroa, ja tdmd furt (ywasti tyhiiin
rauennutta jyddmeniloaan. Wasta pitfdn atfaa perdstd-
pdin fertot Han ifantéwdelle fuuresta pettymytiestddn,
ja He olitvat pafhoillaan tahtomattomasdta laiminlhon-
nidtddn, Huomatesjaan, miten foiwasti afta oli fostenut
hetdbin wanbhaan ystémwdadanid.

Mutta . . . ehfdpd Jumala juo minulle elonpdiwid

T

e i

145

nahdatient hanet enji fefdnd”, (ijafi Han Fdrfirodllifells
alidtutwaijuudella.

Niin el fuitenfaan olfut Jumalon tahto. Kun firfon-
fellot puolipénaifana foitollaan julidtitvat uuden twuofi-
fadan alfaneeffi, julistiwat ne myssfin jefd riatdli-Aaron
ettd Hercadtalon ifdnndn fuolintouoden tulfeetfi. Ninna-
tusten jeijoitvat He portailla ja fuuntelivat Hamdrdsid,
jalaperdifesfa uudenwuodenyssid notta etdifid, mutta
jublallijia fellojen ddnid. Watvidtioatfohan He filloin,
ettd e pian molemmat tulimat adtumaan efifartanon ja
phhaton todlifen rajan ylitfe? Kufaan et tiedd |itd. —

NRadtdli-Aavon touoro tuli enfin. Hintd fohtafi
anfara fHalwoausfohitaus, jofa parvin pdtodn faivauden
jdlfeen padtti Hanen efdménfd. Hinen witme Hetfenid
maan padlld olitat iGania ja tdynnd autuadta odotusta.
fangertaralla, melfein Herpaantuneella felellddn foetti
hin ilmaidta ajatuffenia ja onnistut jaamaan jonotutf
autinfoifesti Hymyillen ufeita fertoja: ,ndettefd Hintd
... tasjd foierelldni? . .. Jeejusd on tdasjd.”

Waloifana maalisfuun iltana, auringon fultafevdn
heittdesjd totime {dteitddn yli lumipeitteijen maan,
jaattol ddnettomasti liufuwien vefien ja monilufuisten
jalanfulfijoiden pitfd jurujaatto rddtdli-2avon firdtua
Ficffomaalle. Ja Haudalla lauloi ystdawien usfollinen
parioi Hénen lempilauluaan:

,Sallioon turivaa, fielunt wain!
Eilloin oot onnefad ténddn ja ain’.
Waarat ne ubhfaa, apu ei ndh) —
Rallion turwiin luottaen fay!”

Kotimatfalla. 10
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— @rds patawd Fuitenfin piividtd puuttuic herras-
talow ijantd. Hanesdjd oli jo Hinen oma Fuolintautinja
jaanut niin fuuren wallan, ettei han fhennyt ofemaan
{68nd radtali-Aaron haudballa. Mutta {illd et nyt ollut
juurta mertitystd fummallefaon Heistd, filld wain
muutamia fuufaufia fenjdlfeen fobtafitvat e toifenja
fielfd, misjd tamd Fatoawainen on pufeutunut fatoamat-
tomuuteen ja migjd he nyt fatjelewat Herraa fadiwoista
fagwoifin.
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Yeriarmon ylistys.

Sun verestisi Kkalliista,
Oi Jeesus, laulan vaan,
Sun verestasi kiitosta
Jo laulan p3&lld maan.

Niin, verestisi kiitosta,
Maun kallis Jeesuksen
Ja idisestd liitosta;
Se on mun autuuten.

Se lunastus, mi paitettin
Jo aikain alusta,

Se silloin tdysin taylettiin,
Kun 1ulit taivaasta.

Maailman synnit paallesi,
S3 ofit kokonaan,

Siks’ laki sinut tuomitsi,
Mybs kuoloon kauheaan.

Oi, veri vuoti ristilla,

Eyhisi'zi haavoista,
aikille autuus eldmi

On veren voimasta.

Oi, kiitos, kiitos, Jeesuksen,
Mys mun si lunastit;
Nyt olen lumivalkoinen,
Kun syntin’ sovitit.

€i laki enddn tuomitse

Mua hirmuvoimallaan,

Kun Jeesus kaikki tdylti sen,
Ristilld kuollessaan.

Ran veren kautta rauhan toi
aailman #arihin,
un ristin péilld sana soi:
»J0 kaikki taytettiin.

Oi, veren tahden kiitosta

Ma tahdon laulaa vaan,
Siks kunnes taivaan kuorissa
Saan laulaa ainiaan.

&l
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Hén, sielun ylkd armoinen,
Sun osti alta syntien,

5t Hian maksoi hinnan kallihin
Kun astui ristin tuskihin. ::

e

’

Siis kdyos ristin juurehen
Ja usko armo Jeesuksen!
5: Et silloin 0o s4 onneton,
Vaan korkein onni sulla on, :,:

e

Oot armas lapsi Jumalan
Ja kansalainen taivahan,
5o Sun rauha tiyttad tuntosi
Ja suuri on sun onnesi. :

=

Toi synti tuskan syommehen,
Vei halla taivaan ruususen

;,: Ja kauas onnen karkoitti,
Eldmin ilo katosi. :,:
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Barempi ofa.

Rotimattalla falenteria warten fivjoitti Hanna Rauta.

G‘g“ orppari Aittaméati palafi waimoineen firfodta. Jima
‘%J oli Belteinen, jotta Fmwelijdiden ofi tufala tai-
waltaa. $Hifi wirtaili pitfin fastwoja, nisfaa, jelfdad.

— Hubhuh titd fuumuutta — fanoo Aittamdki,
pyphtien bhifed Juurella ruuduffaalla nendlinalloan.

— Suumaa on — todidti waimotin, ja weti huiwiaan
warjofji fadtoille. Litfoja ei nyt jafjanut pubuafaan.

Cnemmin fuin frfosta palaatwia oli fuitentin was-
taantulewia. Olihan tydwdentalolla fuuret fejdjubhlat
ja jinne jii8 rienji jofainen fen fvain woi. Waitfa juh-
lien piti alfaa wasta neljdltd, niin nyt jo wirtafi finne
wdifed. Rirfosta tulewia ilfuttiin.

— Yo, Wittamdti, talolle nyt! Hullujafo te olette,
fun fotitnpdin fuljette. ..

Yittamden RKalle wain mphdili.

— @ihdn meitd fielld tarmwita.

— Jofaidta tariitaan . . . nht on jo aifa EBYHAliston
waltweutua . . .

Ralle ja Hilma wilfafitvat toiftinfa jo naurabhtiwat.
Siind fatjees|a oli [dheidtd ymmdrtdmystd. Hefd eitvit
mufa olifi walweutuneita, '
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Slfunta ei Hethin phstynyt.

Sun fe fddantytvat waltatieltd omaan fylddan tie-
tpdlfe tielle, nitn Ralle Huoahtic

— Wielda neljd filometrid!

— Splld me fen pian talludtelemme — Yohduiti
taimo, aiffa Hdantdafin YHelle fuoradtaan nddnnytti,

Suurt jilloin ajoi YPrjdldn tfintd jo emdntd Heidan
obitfeen fomealla vaubiffo-oriillaan, niin ettd linjaalit
notfabtelitvat ja waljaat uutuuttaan waltfyimdt. Hefin
tulimat firfosta. Hilma ofi 8tunut aitwan Yrjblan
emdnnin tafana ja ofi faifen aifaa thaillut témdn uutta,
fellevtdtodd filffihuitvia, artoellen, ettd ijdntd oli tuonut
fen faupungintuliaififfi. Han alfoi fertoa Huomioitaan
RKallelle.

— Niin ne riffaat vehfiwdt — Janoi Kalle. — Kuu-
le3, Hilma, waiffa en mind olefaan agitaattorien wil-
litjemd, etfd minua ifind Hheidbdn oppeihinja wiekoitella,
en fuot pddastd fiitd, ettd fateud minua toifinaan niin
ilfedstt pistad... npthin... Mintdtahden Jumala
onfin antanut toifille niin paljon paremman ofan fuin
toifille.

— @anog munta — danndhti Hilma.

— Satfo, en mind thmijid jhytd, Jumalaa wain,
fun Han niin epdtajaifesti jafaa . . . Givdt riffaat fen
pahempia ole fuin fByhdattadn. IMind tafaan, ettd jos
noille punaifimmille rayhadjille pistdifi jofaifelle mil-
joonan fouraan, niin atnafin yhdetjantymmentd yhodet-
fdn fadbasta fadntdifi heti paifalla jelfinid fofo jojialis-
mille. @ama wimma Yeitd ajoa fuin riffaitatin. Omia
etuja wain tatwoitellaan, mifd fByhaliston nimesid,
mifd feinottellenr, mifd millafin tawoin... {iind {ita
ollaan fuin pdin famasdfa rydpysid.

— Onhan jentddn tofi eroatin — laujui Hilma fayn-
tiddn Hiljentden. .

— RNo niin, no niin — janoi Kalle — taitaahan fitd

fofaifesja olfa pijara yhteishywantin etfintad.

‘v
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— Mutta usfoivaifet?

— ©amasja nuotasfa Hefin owat, Hilma parfa —
loufui mies, wenpttden janojaan niin, ettd fai nithin
mahdollifimman wafuuttawan jaoyn.

Hilma et ofannut jonoa muuta fuin:

— Hm.

— Satjos nht, slenhan mindfin usfowainen, tieddn,
ettd olen faanut armon ja anteeffiantamutfen yhteifesid
[unadtutiesia, mutta Fuitenfin niin haijpsti Farmasteli
mieltdni, fun ndin Yrjdlan ifintdwden tuosfa niin
fomeasdti jo mufaiwaesti ajaa ¥drottawan.

Nyt Hilma tofaifi wahin dfdijesti: b vl

— IRifds ihme fe npt jitten on, waitfa tuo mieltd
wdhin farmwastelijifin, warfinfin fun he owat nim
hlpeitdfin, etteimdt t5yhidn edes funnolla witfafefaan.

— K03, fas! Siind fe nyt fitten on. Asfen ajattelin:
olifinpa mind YPrjdlin finndn jijesja noilla rattailla ja
find emdntdnd minun vinnallant, ja nuo taa3 tallustele-
nasja Aittamden pavidfuntana, niin olifi aifa mutatvaq,
fun he noin wihdn fateellifesti meihin wilfaifijitvat . . .
Pmmirrdtts nyt, jamanlaijia ollaan. He meidin jijas-
jamme fabehtifiwat, me Deidin fijasfaan olifimme Yl

eitd.
p Hilma ofi ymmdlld. Zaifi olla ja olifin niinfuin
RKalle janoi.

Mies jatfoi: '

— Jhmifet owat faiffi jamanlaifia, ¥8yhat ja riffaat,
mutta Jumala faifi jofoa tefaifemmin. Niin mind
wiliin tuumaan. MiFfi Pridlin fantd ja emdntd aina
jaawat fuin hoyhenpatjoilla wain mufawasti loifoilla
ja me faamme taataa aamusta iltaan, waitwata tuumis-
tamme avet ja pYhit ja jitten tllalla painua wuoter
jitmme Fuin puupblfpt. Ofifihan je ebed jotafin, fun
padfiji Hewoijella tirffoon, mutta Huofaamistahan fe
tativitjee tamma-pabhatin. _

~ Gind nurijet, fun olet wajytjisid. Mutta jabhia
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taad pdadstddn fotiin, istutaan juomaan firffofahwia
jilldaitaa fun Katri fattaa pdiwdllispshddn, niin huulen,
ettet wathtailt ojaaji fenentddn fansja. Me olemme
terieet, lapjet owat teriweet, pelto fadwaa fauniste
wiljaa — hhwdhdn meiddn on. Mitdsd metltd nyt fit-
tent puuttuiji?

— @i, et, ethdn meiltd puutufaarn . . . muuten fwain
ajattelin, ettd Yrjolaifilld on jentddn paljon paremmin,

— iti, Yrjdldn emdntd tulee ténne!

— Hhwinen aifa — fanoi Hilma ja fiivehtt wierasta
mwastaan mielihhwdn ilme faswoilla.

SHetfen fuluttua i8tuiwat emdnndt Wittamden fama-
ti8fa fahivitarjoitimen wieredfd. PBianhan tuo ndppdrd
RKatri-thttd fahivia Fehautti.

Oli jo ebhditty pubua monidta ajioidta, YHelteifedtd
jaastd, firffomatfasta, thdoden jublodta, papin jaar-
nadta, wuodentulosta, oli muidtuteltu fuinfa monta
wiotta ofi fulunut Prjoldn emdnndn witme fayunista
Aittamdes|d, oli ferrottu ajivita omia ja naapurien fofe-
mia, mutta Hilma-emdntd et wieldfddn oifein jelivipty-
upt hdmmingidtddin. Juuri tanddnhin hin ja Kalle oli-
wat pubhuneet nitn pahanjuoivasti Prjvldn fjdntdwdestd.
Suntui ihan {iltd fuin emdutd Huomaifi Hanen jHylli-
iphtenjd.

Han oli moittinut Peitd ylpeiffi. Npt fun Hilma
fatfelt emdntdd Hanen tuosdfa idtuesdjaon poyddi toijella
puolen, ei hdn ndpttdnyt enjinfddn ylpedltd. Ol
wain fuin muutfin thmijet. Ja fellainenhan Hhan oli
aina offut. Fuollainen hiljoinen, Hhwdluontoinen
olento, jofa ujein ofi fuin ajatufjisjearn.

Mitd enemmdn Hilma fyyllijhptenjd tunnosdja fatfeli
emdntdd, jitd fummemmalta alfor Hinedtd tuntua.
Tuntui atwan {iltd fuin Hanen pitdififin jddlid tuota
emdntdd, Olhan oifeasdtoan furullidta ofla ihmidten
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fabehpittatvana. Ja olihan jurullidta olfa fapfetonna,
niin paljon wapautta fuin fellainen afema juotin. Nit-
fin emdntd naytti alafuloifelta.

Hilman oli paffo janoa jotain Iohduttatwaa.

— Niin, niin, Jumala jafoa fullefin ofanfa — wirk-
foi Han, waiffa oli pubhuttu wain pellatvista — Huolta
ja huofaustahan je on tdmd eldmd, mutta onhan tan-
faitfinen avmo fuurt. .. mitdpd naistd muistal

Hilma ndfi fuinfa emdnndn Huulet wdrdhtivdt ja
miten hanen jilménjd werfalleen fodtuiwat.

— Hilma, te olette onnellinen, fun tooitte usdfoa . . .
Sun taatfa on ylen painawa, on waifea ugfoa jitd Ju-
malan antamafji. .. et nde armoa, ei apua. ..

Wahdan ndrfastyneesti Hilma nodti pddnfd.

— DYhtod emantd, ei meidin ofamme fentddn nin
fowin Huono ole, waiffa me wdliin nurifemme. ..
bywad Huolta Sumala on meidtd pitinyt ... fodfaan
et ole letpd loppunut.

— Tieddn, tieddn, Hilma hytod . . . fenpdtahden mind
tulinfin tdnne ... ndfemddn onnellifia ihmifid. ..
fun oma ofa on niin ylen fowa.

Hammastytjestd fanatonna fatfell Hilma Pridldn
emdntdd, jonfa {ilmidtd foievdhteli fhynel toijenfa pe-
vdsta. Han ei tietdnht mitd ajatella, oli joutunut Fuin
untpijofteloomn.

Gulfu oli auennut. YPrjdlan emdnndn oli wallannut
woimatad Halu pubhua tercanfin faiffi tusfanja ja huo-
lenfa jollefin, jofa ottaifi ofaa, Ymmdrtdifi. .. Hdn oli
huomannut, ettd Aittamden Hilma tiefi, fatfoi Haneen
niin jddlien, lohduttaen, jotta Hin ei woinut piddttdy-
tha Tertomasta. ,

Tarina oli furullinen. Nuori tyttd paloitettiin vif-
faan tjinndn puolijofji. €iratfautta, e hymmartdmysta.
Wuojien fuluesfa noufi farfimyten mitta fuffuroilleen,
fun ifantd alfoi wihata Hantd fen touoffi fun Hetlld et
olfut fapfia. Ntin vasfasta ofi eldmd ollut, ettd terivehs
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oli tuon painon alla murtunut, Hermosto ol joutunut
niin epdfuntoon, ettd Han oli pdtivin wain fuin puolit-
tain waliveilla, difin wain puolittain unesja. Kaiffi oli
nitn furjan furjaa.

Sostus jitten — fertoi emdntd ebelleen — ijdntd
fotun pahuuttaan ja foettaa jollafin lepptelld. Foi
dstettdin tuliaififjt fomean filfin, fun oli enjin nddnnpf-
fitn a3ti fiujonnut jolwautiillaan, luulee, ndet, eftd
faiffi on vahalla v3tettatvidia. . .

Sumalan armo ... niin, jospa jafjaift edes fiihen
usfoa ... mutta. ..

Hilma oli waieten fuunmellut. Hdanen {hddmenjd
jult fyyneleihin. RKatfellesfaan tdtd farfiwdd thmistd
hin pmmadrji, miten oli riffonut Hantd wadtaan. Nyt oli
tullut hanen wuoronja pubhua.

Hdn tunnusti. Kertoi miten fatferia hin ja Kalle oli-
twat olleet YPridlan tjintdvdted ja yleenjd faiffiaritfaita
fobhtaan, fertoi mitd tandanfin olitoat pubhuneet, fertoi
mitd fateellifia ajatufjia Hanen mieleenfd oli firfodja
noudfut emdnndn founidta filffihuiwia fatfellesja.
Han tavttui emdnndn fdteen ja buristi fitd, ja he pmmar-
filodt fumpitin, ettd olitwat (Bptdneet Hatddn.

He puhuimwat fauwan. Kallefin tuli fotiin naapurista,
jonne ol mennyt Yeti pdtwdllifen jdlfeen, mutta Hin
et heitd hdirinnyt, oleili wain tuwasija.

Sun YPrjdlin  emdntd wihdoin [4hHti, olff hHdnen
Yatjeenfa ilotjempi. Han olt [Bytényt uutta eldmdnrol-
feutta. Sfddnfuin aawidtaen Hin oli alfanut huomata,
ettd hantin faitfine furuineen ja tusfineen on fdtfetty Ju-
malan fuureen armoon, jofa tojiaan on tullut faiffein
thmisten ojatji. Onnen fajadtus taytti hanen jpddmenid,
fun hdn avasdti ja epdrdiden jinnepdin tahyili. Hanelle-
tin a'rmo, autuus, tanfaiffinen eldma — oi, ndtid Hhan
untal

Phtattia han ihan phjahtyi, waitfa oli fitvehtien fa-
wellyt. WMujt huomio waltaft hanet niin woimatfaasti,
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etté wallan jdfentd herpaji. Ol fuin jofu olifi hinelle
fuisfannut: 'Tasjd nimesfd tooitetaon mydstin ajalli=
fet wastufjet.’ ) Twe 3 B

Padttaroasti Hin awaji fottportin, Selddn et endd
niin tusfallijesti norahtonut futen aina muulloin.
Paiwd pilfisti pihafoimujen ldpt. L

Mutta Hilma fanot miehelleen, fun he ladten menthd
nuffumaan wield hhdesid Fesfustelitvat:

— Quules, Ralle, fufa oliji ustonut, ettd meilld onfin
fentddn parempi ofa. e

Ralle fatjoi Hilmaan raffaadti jo mybhdili itjetjeen.

&)
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Herran ehtoollinen.

0i, Ylkd kallis taivainen,
Iyt Rutsuit minun vaivaisen
Hddpdytdds, missd nauttia
Saan taivaisia herkkuja.

On kallis ruumis ruokani
Ja veres pyhd juomani,
Se sielun tdyttdd riemulla
Ja taivaisella rauhalla.

Ja maiset tuskaf unhaittuu,
Syddmmen myrsky rauhoittuu,
Kun Jeesus, Ylkd taivainen,
Mun sielullen’ suo autuuden,

0i! Syntein anteckssaaminen,
Se kallis lahja taivainen,
Mun sielulleni annetaan,
Ja Jsdn lapseks kutsun saan.
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0i! Ylkdn' Jeesus veressddn
Mun puhdistaapi yksinddn
Hdn morsionsa kaunistaa,
Vanhurskaudella puettaa.

Ndin kasteenliifon uudistaa,
Mun itsehensd yhdistdd,
Kun ruokkii taivaan leivdlld,
Ja juottaa elon vedelld!

0i, rakkauntes Jeesuksen’,
Se on niin kallis, suloinen,
Hddpdytdds km‘sul’r syntisen,
Valmistit herkun taivaisen.

0i, jospa Herran kuolemagq,
Md voisin aina julistaa,

Siks kunnes tulet Rutsumaan
Mua, Ylkd, taivaan Runniaan.

=)
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Jaappanilaisen kristityn autuas
kotimatka.

Autuaita ovat ne kuolleet, jotka Herrassa
kuolevat. Ilm. 14: 13.

Kristityn kuolema ei ole autuas vain hénelle
itselleen. Se on autuas muillekin. Hénen leponsa
Kristuksen haavoissa ja ilo lihestyvdn taivasosan
varmassa toivossa ovat sanomaton onni hanelle
itselleen mustan kuoleman virran edessd. Mutta
se on myds sanomaton onni ja lohdutus niille,
jotka hidnen ympirilliin saattavat hinet ijdiselle
matkalleen. Enemmin kuin suulliset tai toimin-
nalliset todistuksensa autuudestaan Kristuksessa,
todistaa joka tapauksessa hinen todistusten mu-
kainen kuolemansa hinen onnestaan. Se on sen
vuoksi suurin voitto, mitd me Kristuksen palveluk-
sessa voimme Hinelle, Herrallemme tuottaa.

Niytteeksi siitd kdannin tihin kaksi kirjettd,
jotka allekirjoittanut on saanut vastaanottaa.
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Ne todistavat samalla, ettd ristin armo on yhti
kantava ja todellinen Jaappanissa kuin kristi-
tyssi maassa, yhtd luotettava vasta pakanuu-
desta kaantyneessd kuin lapsuudestaan kristi-
tyssd. Ne ovat siten meille nekin osaltaan kiitol-
lisina todistuksina ldhetystyomme tarpeellisuu-
desta ja siunauksesta. Kéddnnidn kirjeet tarkkaan
jaappanilaisen sdvynsi mukaan, vaikka mniihin
siten ehki tuleekin hieman outo muoto.

sKunnioittaen tervehdin.

Vaikka en olekaan vield milloinkaan saanut
kunniaa ndhdd kasvojanne, olen kuitenkin kir-
kostanne kuullut. Olen Kawate Nizo'n vanha
isd. Kirjoittaakseni tdstd Nizo nimisestd pojas-
tani, niin tieddtte, ettd hin ollen alkuaan tervey-
deltddin heikko, sairastui keuhkotautiin ja on
viime aikoina huononemistaan huonontunut. Vii-
meisten kahden kolmen pdivin aikana on tila
nyt muodostunut toivottomaksi, josta syystd hin
itsekin varmana siitd, ett’ei vuoteeltaan eniin
nouse, vaikeasta hengenahdistuksesta huolimatta
tunnusti minulle tdhanastiset syntinsi ja pyysi
anteeksi erittdinkin sitd, ettd on seki tdmin tau-
din ettd pahan luontonsa tihden aiheuttanut hoi-
tajilleen niin paljon ikdvid, mutta sanoi saavut-
taneensa sekd taudin tuskista etti syddmensi
huolista tdydelisen rauhan, jonka tunnossa ja
varmuudessa pyysi sanoa jadhyviiset. Ja mikéd
tirkeintd; hin kédski moneen kertaan ilmoitta-

Rotimattalla. 11
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maan teille olevansa tdysin levollinen ja omnelli-
nen ndinid viime hetkininsd, josta kidski minun
teille lausua ldmpimat kiitokset. Mititén palve-
lijanne tdyttdd tdnd vuonna 72 vuotta, jonka
aikana olen monet kerrat saanut olla ldsni tilai-
suudessa, jolloin ihmiset kuolevat, mutta en ole
vield kertaakaan kokenut tillaista varmuutta.
Niin oma lapseni kun onkin, tiytyy minun van-
himpana hénen edessddn hivetd ja empimittd
tunnustaa, ettd tdma on yksinomaan () teiddn
kirkkonne vaikutuksen hedelm#d. Vaikeasta hen-
gityksestd paddttden ovat sairaan elamdn hetket
varmaankin niiden kahden kolmen piivin varassa,
mutta haluan kuitenkin heti hidnen toivomuksensa
mukaan tdten perille saattaa teille ndméd hinen
terveisensd ja kiitoksensa. Hénen kuoltuansa
tahdon itse etsid tilaisuutta tavata teitd kiittadk-
seni kaikesta. Olen kirjoittanut hdtédisestija ilman
valmistusta ajatukseni sellaisenaan, joten lau-
seeni ovat sekaisia, mutta uskallan kuitenkin
pyytdd teitd arvostellen lukemaan tdmén.

Chiomuran Postikonttorissa, 8/5.
Postinhoitaja: Kinzo Kawate.

Tidan Lutherilainen Kirkko.
Tammio Sama (= arvoisa herra).

P. S. Olen ollut pakoitettu pudottamaan kuu-
mia kyyneleiti kuullessani oman poikani viimeis-
ten hetkien sanoja. Kai te nauratte tédllaista
tyhmdd isdd.»
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Pari pdivdd myohemmin, silld ajalla kuin olin
juuri mennyt sairasta tapaamaan siini toivossa,
ettd ehkid vield voisin jakaa hinelle ehtoollista,
oli saapunut samalta henkil6ltd seuraavan sisil-
toinen kirje:

»Tiedotus N:o 2.

Poikani Nizo'n pyynnon mukaan ilmoitin teille
eilen hinen tilastaan ja terveisistidn, mutta sen-
jilkeen hin sitten jo illalla klo 11,30 meni tai-
vaaseen. Iilisen kirjeeni ldhettdmisen jilkeen ei
hdn toivonut muuta kuin silloin tdlloin vahin
vettd, ja nukkui sitten ilman minkasnlaista tuskaa
todella, todella pyhddn uneen. Etti joku minun
verestani osallinen voisi kuolla sellaisen kuoleman,
kiy yli kaiken ymméarrykseni, mutta koska se on
yksinomaan teiddn uskontonne voiman vaiku-
tusta, en saata olla vielikin ilmaisematta teille
syviai kiitollisuuttani. Filen iltaisen pitkdd eroa
merkitsevin eron jdlkeen olen koittanut nukkua,
mutta en ole voinut. Siksi on nyt aamulla mieleni
hyvin painunut mutta tahdon kuitenkin téten
heti teille kertoa kuolinhetkien taydellisestd rau-
hasta. Tdmikin on sitdpaitsi edesmenneen oma,
viimeinen toivomus. Pelkddn ettd tillainen oman
poikansa kuoleman ylistiminen voidaan leimata
kerskaamiseksi taikka oman itsensd tuntematto-
muudeksi, mutta voin vakuuttaa, ettd siitid ei ole
vahaidkadn kysymys. En ole tihdn mennessd itse
kohdaltani vield kertaakaan kuullut kristin-
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uskosta, enkd myoOskddn ole teitdi tavannut,
joten olen aivan kokematon tdmén pelastustien
suhteen, ja niin ollen olen ilmaissut puhtaasti
syrjastdkatsojan vaikutelmat. Poikani alkuperdi-
nen luonne oli tavattoman itsepiinen, josta syystd
monet entiset tekonsa eivit ansaitse ylistystd.
Mutta hdnen viimeaikaista, semminkin viimeisten
hetkiensd tilaa ja kidytosti ei todellakaan saata
olla ihmettelemédtti. Sen ihmettelyn wvalloitta-
mana on kynidni ndmit rivit piirtdnyt arvoisaa
arvosteluanne varten.

Toukokuun g:nd piivini.
Kinzo Kawate»

Henkils, jonka kuolemasta ndmi rivit puhu-
vat oli 34 vuotias, Iidasta 16 km pidssd sijatse-
van kyldn Postikonttorin omistajan poika. Jo
monta vuotta keuhkotautia sairastettuaan, ja sen
aikana naimattomana asuttuaan kyldnsi suurim-
man talon omistavan isinsi, hdnen sairastuak-
seen rakentamassa, sievissi asunnossa kylitien
varrella, saapui hidn vuoden 1919 loppukesilld
asuntooni Iidassa. Selvdin ja arkailematta lau-
suttu tarkoituksensa oli saada tunnollensa rau-
han toivottomaksi kidyneessd taistelussa lihes-
tyvan kuoleman kanssa. Iuonteeltaan vakavana
ja hiljaisena kesti jonkun aikaa, enmenkuin saa-
toin pddstd varmuuteen siitd, etti ymmirsi tosi
rauhan perusteeksi sovinnon tarpeen Jumalan
kanssa. Niinkuin niin moni muukin t4illA niin

"
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hiankin nahtdvasti luuli rauhan saamiseen tarvit-
tavan vain jotain seremoniain ja sddntdjen nou-
dattamista. Mutta kun pohjalla oleva sielun nilka
kuitenkin oli oikeata laatua, polttava ja tosi-
tyydytykseen pyrkivd, niin tietystikin Herran
Henki lopulta sai hinelle selvitetyksi synnin ja
armon. Hin palasi kotiinsa muutaman pédivin
Iidassa oleskelun jilkeen, jonka aikana kavi joka
péiva luonani oppimassa, Jumalaan ja Jeesukseen
uskovana, raamattua lukevana ja rukousta yrit-
tivanid. Kotonaan hiljaisuudessa uskoneldmi sy-
ventyi ja varmistui niin, ettd katsoin voivani
hinet kastaa, kidydessini toisen kerran hdnen
luonansa, vihin ennen joulua 1919. Se oli muis-
tettava aamuhetki, kun yhdessi erddn toisen sen
kylan kristityn kanssa saimme todistaa, miten
sairaan veljen sievissd asunnossa liiton sinetti
Herralta tuli veljen osaksi.

Vield kerran sen jdlkeen ennitin kdydd hanen
luonaan ennenkuin tuli kotiinkutsu. Silloin annoin
hinelle ehtoollista. Hin oli vield samoissa voi-
missa kuin jo pitkdt ajat titd ennen, joten toivoi
kevasn tultua vield voivansa saapua kaupunkiin
sekd pidettdviksi aiottuihin evankeliumi-juhliin.
Mutta kun hintd ei nikynyt ja jo muutenkin oli
velvollisuuteni kidydi hinen kylissidn, niin olin
juuri aikeissa lihted katsomaan, kun sain ylli-
olevan ensimdiisen kirjeen.

Tietysti himmistyin ja ldhdin heti matkaan,
mutta se oli jo myohd, Hautajaisetkin oli jo
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ennitetty pitdd edellisend pdivind Buddalaiseen
tapaan. Tulin kuitenkin parhaaseen hautajaisten
jalkeisiin kesteihin, jotka talon arvon mukaan
olivat suuret, ja sain nauttia herkkuja sekd kuulla
buddalaisen papin pitkiveteisid kuolinmessuja. Ei
vain vanha isd, vaan koko muukin joukko oli
kovin ystdvillinen, mutta tilaisuutta en voinut
saada enemp#dn kristilliseen toimintaan kuin yksi-
tyiseen puheluun eri henkiloiden kanssa. Kiitin
siitdkin ja eritoten siitid toivosta, joka tdlld kdyn-
nillini tuli varmaks: toivoksi, etti Jumala on
aukaissut tuohon taloon viljit ovet Héinen evan-
keliumilleen, josta on koituva. kunniaa sille sekd
sille uskolle, joka oli, tistd evankeliumista kiinni-
pitden, vienyt yhden veljen voittoisasti ijaiseen
rauhaan.

Iidassa, kesdk. 9 pmi 1920.

Kristian Tammio.

Y

¥

)

0000 CCOLRLRLLLLCORRLOORCLLCLCRRCRRELL)

\a

00 COLCLLRCLRERLLLRRRORCLLORLORRLRCL]

O]
©
O]
©
@
©

N

m—— N

On syyta laulella.

(Sével. S. K. 407.)

Oi, syyta ompi nyt Jaulella:
mun velkan’ maksoi jo Jumala.
Han itse mennyt on kuolemaan,
mun tahten tuskahan kauheaan.
Ma kuolon idisen ansaitsin,

kun syntihin ma lankesin.

Vaan taysi armo on mulla nyt
kun Jeesus kaikki on tdyttanyt.

Han kurjaks’ huomasi tilani

ja solmi liittonsa kanssani.

Han kalliin verensd vuodatti

ja kastehessa mun puhdisti.

On liitto vahva kuin kallio,

ei voikaan koskaan turmio

nyt meitd kohdata. Voimassaan
se liitto sailyypi ainiaan.

©
©
©
©
©
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Kun liitto Jumalan vahva on,
niin vaikka oonkin m& arvoton,
mua nyt ja iati aina vaan

han lempi omana rakkaanaan.
Han piirsi kasiinsd varmasti
mun kuvan’ aivan kauniiksi.
Saan olla ihana morsian
kihloissa ruhtinaan korkean.

Kun huomen koittavi ikuinen,
on ilme mullakin riemuinen.
Mun suuni puhkeaa kiitokseen,
kun yhdyn virtehen riemuiseen
mé luona valkoisen istuimen,

ja laulu alkavi ikuinen,

Se taivaan kuoreissa kaikuilee,
kuin vetten kuohut se pauhailee.

Ah sielld hohtoisa sali on,

se valkkyy loisteessa auringon.
Ja haitten vietto on valtava,

on taivaan talossa riemua.

Nyt Kristus omistaa morsion,
oi, autuus aareton se on!

On murhekyynel jo jaanyt pois,
kuin koskaan ei sitd ollut ois.

M, Veste,

&)
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Balenteri wuodelle 1921

Jeefus Kristusd on fam% eilm ia taniidn ja fanfaiftijesti.
Anna, o Jefu, tau[;a 1a menesdtysd!
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i Nédini pdivind Ilmestyy Luth. Ev, Yhdistyasen tonlulehii

TalviKukKkia

v. 1920. Hinta 3 mk., "Amerikassa
30 cent. sek#

Joululyhde

v. 1920. Runsaasti kuvitettu. 2 mk,

Joululahjoilisi sopivia Kirjoja:

Uusi testamentti ja psalttari. 8id. 7 mk.

Lutherilaisen seurakunnan Opin ja Uskon Tunnustuskirjat ja Upsalan
lgqé(o?gsen Piités. Kolmas, kielen puolesta parannettu painos.

id. 14 m,

T:ri M. Lutherin Saarnoja ja Sclityksid. Suom. kirkon uusille evank.-
teksteille, I (2:nen vuosik), 9 m. II (3:s vuosik) sid, 16 m.

— , — Ahtisaarnoja. Sid. 6 m. ,Autuden ldhteilld.* Sid. 12 m.

- , — H#dlahja. Sid 5 m. Hadlaulu. Sid. 5 m.

— ., ~ Galat. eplst, pitempi selitys. Sid. 14 m. Joh. I:sen kirj. selit.
Sid. 5 m. 50 p.

— ., — Lyhyt Epistola-postilla. Sid. 9 m. Lyhyt Evank, postilla. 9 m.

— ,, — Vuorisaarna. Sid. 9 m. Roomal. Epist. selit. Sid. 5 m.

Matkaevidstd. Tutkist. vuoden kullekin pidiville. M. Lutherin teoksista
koottuja. Suom. pastori T. V. Toivio. Sid. 7 m. 50 p.

Mannaa Jumalan lapsille. Mietteitdi vuoden joka paiville. Tui M.
Lutherin kirjoista koottuja. Sid. (painos 1920) 10 m.

Uskonp Ldji%msta' kevia kirjoja (1—1V). Sid. 8 m. Armoa armosta,
Si

Eldimin
C. O. Rosenius  Sid. 14 m.

Raamatun avain, Kirj. pastori E. A. Koskenniemi. Sid. 8 m. 50 p.

Terveellsll:leh oppl. I—1V. Sid. 13 m. ja 14 m. Evankellumin salaisuus.
Sid. 9 m.,

Nuorten7 kung(i)a. A. Hydén. Niott. 7 m. 50. Hanna-sisko. Ellida Erling.

. 6 m.
leipdd. Raamaiullisia Tutkisteluja kaikille vuoden péiville.

m. 50 p.

Vanhaa ja uutta virttd. Hanna Rauta. Nioit, 16 m. Katoamatonta
voimaa. A. Hydén. 1 m. '

Chr. Sjoblom: Kun Herra virvoittaa, 1 m. Eldman Jumatan Pojassa.1m.

E. J Hakala: Jumala kutsuu. 1 m. Pelastus uskosta, 1 m.

A. ¥, Jaakkola: Rikas nuorukainas, 1:50. Arne Vasunta: Kenelle evank.
kuuluu? 1:50.

Johannes Bick: o Herrassa, Tutkisteluja Paavalin Filippilaiskirjeen
johdolla. Niott. 13: 50.

Sionin kannel, Sid. 6 m. Sionin kannel yksidin. nuoteilla. 8: 50,

Sionin sdvelmid 1 vihko 2 m, I, 1l vihk. 2 m. 5) p. Virsikirja ja Sio-
nin kannel. Sid. 12 m.

Mikali rlittdd8 voi saada vanhoja vuosikertoja kalenteria Kotimatkally
j2 Talvikukkia ja Joululyhde sekd ,Pillsidinen’.

Luth. Evank. Yhdistyksen Kustannustoimisto.
Helsinki Fredrikink. 42.
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